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(IT) LEGENDA SEGNALETICA DI SICUREZZA SUI PRODOTTI
KEY TO PRODUCT SAFETY SIGNS

® LEGENDE DES PICTOGRAMMES DE SECURITE
FIGURANT SUR LES PRODUITS

@ ERKLARUNG DER SICHERHEITSKENNZEICHNUNG AN
DEN PRODUKTEN

) INSCRIPCION DE LA SENALIZACION DE SEGURIDAD
COLOCADA EN LOS PRODUCTOS

. LEGENDA DA SINALETICA DE SEGURANGA NOS
PRODUTOS

VERKLARING WAARSCHUWINGSSYMBOLEN OP
PRODUCTEN

@ SIGNATURFORKLARING TIL PRODUKTERNES
SIKKERHEDSSKILTNING

@ FORKLARING TILL SAKERHETSSYMBOLER PA
PRODUKTERNA

® TUOTTEITA KOSKEVAT TURVAMERKIT

YNOMNHMA THMATQN AZ®AAEIAZ ZTA MPOIONTA
LEGENDA ZNAKOW OSTRZEGAWCZYCH NA WYROBACH
ZNAKOVI ZA UPOZORENJE NA PROIZVODIMA

IT  Leggere attentamente il manuale d'istruzioni prima dell'uso

GB Before use, read the handbook carefully

FR Lire attentivement le Manuel Opérateur avant toute utilisation

DE Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung aufmerksam lesen

ES Leer atentamente el manual de instrucciones antes de usar el equipo

PT Ler com atengdo o manual de instrugdes antes do uso

NL Lees voor gebruik aandachtig de handleiding door

DK Lees omhyggeligt instruktionsmanualen far brug

SE Lés bruksanvisningen noggrant fére anvandning

Fl  Lue kayttdopas huolellisesti ennen kayttéa

GR AIaBAoTE TIPOOEKTIKG TO EYXEIPIGIO OBNYIWVV TIPIV ATTO TN XPrion

PL Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjami obstugi

HR Prije upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebo

Sl Pred uporabo, pazljivo preberite navodila za uporabo

HU Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet

CZ Pred zahajenim prace si pozorné prectéte prirucku pro pouZiti.

SK Pred pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte navod na jeho pouzitie

RU [Mepepn Tem, Kak npucTynuTb k paboTe, BHUMATENbHO NpounTaiiTe
MHCTPYKLMIO MO 3Kcnnyatauumn

NO Les ngye bruksanvisningen for bruk

TR Kullanimdan énce kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz

RO Cititi cu atenie manualul de instructiuni inainte de utilizare!

BG BHuMaTtenHo npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO MO eKcnoartauys npeay ynorpetda

RS Pre upotrebe pazljivo procitajte priru¢nik s uputstvima

LT Prie$ imdamiesi darbo atidZiai perskaitykite naudojimo vadovélj

EE Enne kasutamist lugege kasutamisjuhend tahelepanelikult labi

LV  Uzmanigi izlasiet izmanto$anas instrukciju pirms produkta lietoSanas

IT  Pericolo di scottature
GB Warning, hot surfaces
FR Risque de brilures

DE Verbrennungsgefahr
ES Peligro de quemaduras
PT Perigo de queimaduras
NL Gevaar voor brandwonden
DK Risiko for skoldning

SE Risk fér brannskador
FI  Palovammavaara

GR Kivduvog eykaupdtwy

(S OPOZORILNI ZNAKI NA PROIZVODIH

@A TERMEKEKEN TALALHATO BIZTONSAGI JELZESEK
LISTAJA

(C2) BEZPECNOSTNI ZNACENI NA VYROBCICH

LEGENDA: BEZPECNOSTNE OZNACENIA NA
VYROBKOCH

YCIOBHbIE NMPEAYNPEAUTENbHbIE 3HAKU NO
BE3OMNACHOCTU PABOTbI C U3OENUAMU

SIKKERHETSTEGNFORKLARING PA PRODUKTENE
URUNLER HAKKINDA GUVENLIK TALIMATLARI LEJANDI

@ LEGENDA INDICATOARELOR DE SECURITATE APLICATE
PE PRODUSE

TNEFEHOA HA 3HALIMTE 3A BE3OMNACHOCT BbPXY U3OENUATA

@ UPOZORAVAJUCE NAZNAKE O BEZBEDNOSTI
PROIZVODA

@ SUTARTINIAI |SPEJAMIEJI ZENKLAI DEL DARBO
SAUGUMO SU GAMINIAIS

(EE) OHUTUSNOUDED
(1Y) PRODUKTU DROSIBAS NORADIJUMA ZIMJU SARAKSTS

PL Uwaga, grozi poparzeniem
HR Opasnost opekotina

Sl Nevarnost opeklin

HU Figyelem, égeto feliiletek
CZ Nebezpedi spaleni!

SK Nebezpecenstvo popalenia !
RU OnacHocTb oxora

NO Fare for & brenne seg

TR Yanma tehlikesi

RO Pericol de arsuri

BG OnacHocT oT usrapsiiusi

RS Opasnost od opekotina

LT Nudegimo pavojus

EE Sittivuse oht

LV Piesargieties no apdedzinasana

IT  Attenzione corrente elettrica

GB Dangerous voltage

FR Attention: présence de courant électrique
DE Achtung, elektrische Spannung

ES Atencion, corriente eléctrica

PT Atenc&o corrente eléctrica

NL Attentie, elektrische stroom

DK Advarsel elektrisk stram

SE Varning - elektricitet

FlI Huom. vaarallinen jannite

GR TMpoooxr NAEKTPIKO peUpa

PL Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
HR Paznja, elektri¢ni napon

Sl Pozor, elektricna napetost

HU Figyelem, elektromos aram

CZ Pozor - elektrické napéti!

SK Pozor - elektricky prud !

RU Pyick aneKkTpu4eckoro HanpskeHus
NO Forsiktig elektrisk stram

TR Dikkat elektrik akimi

RO Atentie! Pericol electric

BG BHuMaHue: enekTpu4ekn Tok

RS PazZnja elektri¢na struja

LT Elektros jtampos rizika

EE Ettevaatust - elektrivool

LV Esiet uzmanigi - elektribas plisma



Pericolo avviamento automatico

Danger - automatic control (closed loop)
Risque de démarrage automatique
Gefahr durch automatischen Anlauf
Peligro de arranque automatico

Perigo arranque automatico

Gevaar voor automatisch starten

Fare automatisk start

Risk fér automatisk start

Automaattisen kéynnistymisen vaara
Kivduvog autéparng ekkivnong

Uwaga, niebezpieczenstwo automatycznego uruchomienia sie
Opasnost kod automastkog uklapanja
Nevarnost pri avtomatskem zagonu
Automatikus beindulas veszélye
Nebezpeci - automatické spousténi!
Nebezpecenstvo - automatické spustenie !
OnacHOCTb aBTOMATUYECKOrO BKIIOYEHNS
Fare for automatisk oppstart

Dikkat otomatik galisma tehlikesi

Pericol pornire automata

OnacHoCT OT aBTOMaTUYHO NyckaHe B XOf,
Opasnost od automatskog pokretanja
Automatinio jsijungimo pavojus

Ohtlik - automaatiline kaivitus

Uzmanibu - automatiska iedarbinasanas

Protezione obbligatoria dell'udito, della vista e delle vie respiratorie
Hearing, sight and respiratory protection must be worn

Portobligatoire de protections auditives, oculaires et des voies respiratoires
Gehérschutz, Augenschutz und Atemschutz sind obligatorisch vorgeschrieben
Proteccion obligatoria de los oidos, de la vista y de las vias respiratorias
Protecgao obrigatéria do ouvido, da vista e das vias respiratérias
Verplichte bescherming van oren, ogen en luchtwegen

Obligatorisk beskyttelse af harelse, syn og luftveje

Horselskydd, skyddsglasdgon och andningsmask obligatoriskt
Kéytettava kuulosuojaimia, suojalaseja ja hengityksensuojaimia
YTTOXPEWTIKG TTPOCTATEUTIKS AKONG, 6pAGNG Kal TOU AvVATIVEUCTIKOU CUCTAHATOG
Obowiazkowo zabezpieczy¢ stuch, wzrok i drogi oddechowe

Obavezna zastita ociju, dinih puteva i sluha

Obvezna zascita o¢i, dihal in sluha

Alégutak, a latas és a hallas védelme kételezé

Povinnost chranit sluch, oci a dychaci cesty.

Povinna ochrana sluchu, zraku a dychacich ciest !

Obsi3aTenbHas 3aluTa yLweid, uua u abixatenbHbIX nyTei

Obligatorisk & ta i bruk harselsvern, vernebriller og pustemaske

Mecburi isitme, gérme ve solunum yollari korumasi

Echipament de protectie obligatoriu pentru urechi, ochi si cai respiratorii
BaabmKUTENHNCPeaCTBa3a3aLUUTaHACTTYXa, 3DEHNETOUANXATENHUTEMbTULLA
Obavezna zastita sluha, vida i di$nih puteva

Privaloma ausy, veido ir kvépavimo taky apsauga

Kuulmis-, négemis- ning hingamisteede kaitse on kohustuslik

Obligata dzirdes, redzes un elpo$anas celu aizsardziba



m Conservar este manual de instrucciones para poder consultarlo en el futuro

de
en

str

este

las

Antes de utilizar el compresor, leer ater
uso y resp las adver indi Ci
caso de dudas sobre el funcionamiento del aparato.

Conservar la documentacion completa, para permitir que todas las
personas que utilicen el compresor puedan consultarla antes de
comenzar el trabajo.

1 NORMAS DE SEGURIDAD

Este simbolo indica las advertencias que se deben leer atentamente antes
de utilizar el producto, para evitar posibles dafos fisicos al usuario.

El aire comprimido es una forma de energia potencialmente peligrosa,
por lo tanto es necesario prestar una gran atencion cuando se utilizan el
compresor y los accesorios.

Atencion: el compresor podria arrancar al improviso en caso de corte de
luz y posterior restablecimiento de la corriente eléctrica.

El valor de PRESION ACUSTICA medido de 2 m. equivale al valor de
POTENCIA ACUSTICA indicado en la etiqueta amarilla, colocada en el
compresor, menos 14 dB.

/\ HAY QUE HACER

- El compresor se debe utilizar en locales apropiados (bien ventilados, con
una temperatura ambiente de +5°C a +40°C) y nunca en presencia de
polvo, acidos, vapores, gases explosivos o inflamables.

- Mantener despejada la zona de trabajo. EI compresor en funcionamiento
se debe apoyar sobre una superficie estable.

- Durante el empleo del compresor se recomienda el uso de gafas de
proteccién para proteger los ojos contra la entrada de cuerpos extrafios
alzados por el chorro de aire comprimido.

- Cuando se utilizan los accesorios neumaticos, dentro de lo posible hay

que llevar las ropas indicadas contra accidentes de trabajo.

Mantener siempre una distancia de seguridad al menos de 2 metros entre

el compresor y la zona de trabajo.

Controlar que las caracteristicas nominales del compresor correspondan

con las reales de la instalacion eléctrica; se admite una variacion de

tension de +/- 10% respecto del valor nominal.

Conectar el enchufe del cable eléctrico en una toma de corriente adecuada

por su forma, tension y frecuencia, y que respete las normas vigentes.

- Utilizar prolongadores del cable eléctrico de una longitud maxima de 5
metros y con una seccion del cable que no sea inferior a 1,5 mm?2. No se
recomienda el uso de prolongadores de otras longitudes y secciones, ni
tampoco el uso de tomas muiltiples.

- Usar solo y exclusivamente la manilla para desplazar el compresor.

- El uso del aire comprimido en las distintas aplicaciones previstas (inflado,
equipos neumaticos, pintura, lavado con detergentes sélo de base acuosa,
engrapado, etc.) implica el conocimiento y el respeto de las normas
previstas en cada uno de los casos.

- Verificar que el consumo de aire y la presion maxima de funcionamiento de
la herramienta neumatica y de los tubos de conexién (con el compresor)
que debe emplearse sean compatibles con la presién configurada en el
regulador de presion y con la cantidad de aire distribuida por el compresor.

- Este compresor estad fabricado para funcionar con la relacion de
intermitencia especificada en la placa de datos técnicos (por ejemplo,
S$3-15 significa 1,5 minutos de trabajo y 8,5 minutos de parada) para
evitar un excesivo recalentamiento del motor eléctrico. De lo contrario,
intervendra la proteccién térmica presente en el motor, interrumpiendo
automaticamente la corriente eléctrica cuando la temperatura sea
demasiado alta. Cuando se restablecen las condiciones normales de
temperatura, el motor arranca otra vez automaticamente.

A NO HAY QUE HACER

No dirigir nunca el chorro de aire o de liquidos hacia personas, animales o

hacia el propio cuerpo.

- No permitir que el compresor entre en contacto con agua o con otros

liquidos. También hay que evitar cuidadosamente dirigir hacia el compresor

el chorro de los liquidos pulverizados por los equipos conectados en el

mismo: el aparato esta con tension y se corre el peligro de electrocucién o

de cortocircuitos.

No usar el aparato con los pies desnudos o con las manos o los pies

mojados.

No tirar del cable de alimentacion para desenchufarlo de la toma de

corriente o para mover el compresor.

No dejar el aparato expuesto a los agentes atmosféricos (lluvia, sol,

niebla, nieve).

- Si este compresor se tuviera que utilizar al aire libre, después de usarlo
ponerlo siempre en un lugar cerrado o bajo techo.

- Jamas utilizar el compresor al aire libre en caso de lluvia o de condiciones
meteoroldgicas adversas.

- No permitir el uso del compresor a personas inexpertas sin una vigilancia
adecuada. Mantener a los animales alejados de la zona de trabajo.

- Este aparato no esta destinado a ser usado por personas (nifios incluidos)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o
faltas de experiencia y conocimiento, a no ser que éstas hayan podido
beneficiarse, a través de la intermediacion de una persona responsable de
su seguridad, de una supervisién o de instrucciones referentes al uso del
aparato.

- Hay que vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el

aparato.

El aire comprimido generado por esta maquina no se puede utilizar en

el campo farmacéutico, alimentario ni hospitalario y tampoco se puede

utilizar para llenar bombonas para la inmersién submarina.

- No colocar objetos inflamables, de nilén o de tela cerca ni/o encima del
compresor.

- No cubrir las tomas de aire del compresor.

- No utilice el compresor si estd colocado sobre superficies con una
inclinacion superior a 15°.

- No abrir ni alterar el compresor ni ninguna de sus partes. Dirigirse a un

Centro de Asistencia autorizado.

COMPONENTES (fig. A)

1 Interruptor de encendido (on/off)

2 | Pistola de inflado

3 | Tubo de goma (3 m)

4 | Cable de alimentacion

5 | Alojamiento de accesorios
8,9,10 | Adaptadores para el inflado

2 CONEXION DE LOS ACCESORIOS EN EL COMPRESOR

gura
A accesorios.

Todos los accesorios se conectan en el compresor mediante el tubo de
goma (3) con conector de acoplamiento rapido.

de que el p esté antes de le los

Conectar el accesorio escogido en el extremo (B) del tubo de goma (fig.
1): empujar con firmeza el acoplamiento A del accesorio dentro de B. Un
chasquido metalico indica que los componentes estan conectados.
Al final del uso, apagar el compresor. Desconectar el tubo de goma del
accesorio (fig. 2) tirando hacia atras la abrazadera del conector B.

3 USO DEL COMPRESOR

Conectar el accesorio que se desea usar. Conectar el compresor a la red
eléctrica mediante el cable de alimentacion 4.
Poner en marcha el compresor pulsando el interruptor 1.

Cuando se concluye el uso, apagar el compresor pulsando el interruptor 1
y desenchufar de la toma de corriente el cable de alimentacién 4. Utilizar
en vacio el accesorio conectado hasta que no quede mas aire comprimido
en el tubo.

Si se desea utilizar nuevamente el compresor, después de apagarlo esperar
al menos 10 segundos antes de ponerlo otra vez en funcionamiento.

A
A

MANTENIMIENTO

No limpiar la maquina ni sus componentes con solventes ni con liquidos
inflamables o téxicos. Utilizar sélo un pafio humedecido, asegurandose de
haber desconectado el enchufe de la toma eléctrica.

Este pi esta il para trabajos de soplado y
eliminacion de polvo. NO es apropiado para un uso prolongado, para el
tratamiento de grandes superficies ni para eliminar el polvo en puntos
demasiado encostrados.

Utilizar el

pi en
sobre las patas de goma.

horizontal, apoyandolo



El comprensor debe vaciarse utilizando los canales adecuados que se
indican en las normativas locales.

4 PISTOLA DE INFLADO

Para el inflado de neumaticos, botes de goma, colchonetas, pelotas
y otros objetos
NIVEL DE PRESION: 1 - 4 bar

Atencion: No dirigir nunca el chorro de aire comprimido hacia
personas o animales.

Superar la presion aconsejada para el inflado de los objetos podria ser
peligroso y provocar dafios a dichos objetos y/o a las personas.

La pistola no esta indicada para el inflado de los neumaticos de
oviles. Para ello se i usar la pistola de inflado
homologada, que se puede comprar por separado.

A

uso

1) Conectar la pistola de inflado 2 en compresor, como se indica en el
capitulo ‘2 - CONEXION DE LOS ACCESORIOS EN EL COMPRESOR'.

5 OTROS USOS

Es posible utilizar el compresor para otras aplicaciones* comprando los
accesorios a parte.

Bl - PRESIONES DE USO ACONSEJADAS

2) En el caso de inflado de neumadticos y de algunas gomas de
no es necesario colocar ninguno de los adaptadores (fig. 5).
la lengiieta E (fig. 3) y conectar el tubo de la pistola en el neumatico,
empujando el acoplamiento en la valvula y soltando la lenglieta.

3) Regular la presiéon de uso con el valor indicado para este accesorio
(consultar la tabla 1).

4) Inflar el neumatico apretando la leva F (fig. 4). Soltar la leva y leer la
presion alcanzada en el manémetro G de la pistola. Repetir la operacién
hasta alcanzar la presiéon deseada (no superar la presién de inflado
aconsejada en la tabla 1). En caso de un inflado excesivo, es posible
reducir la presién apretando el botén H.

Atencion: no tener apretada la leva por demasiado tiempo sin comprobar
la presion alcanzada, porque se podria provocar el estallido del objeto
que se esta inflando.

5) En el caso de inflado de pelotas de futbol, de botes de goma, de
algunas gomas de de colch y de piscil i
para nifios se debe utilizar un adaptador (fig. 5).

El adaptador 8 se utiliza para pelotas de fatbol.

El adaptador 9 se utiliza para botes de goma, colchonetas y piscinas
para nifios.

El adaptador 10 se utiliza para algunas bicicletas.

Seleccionar el adaptador apropiado e introducirlo en el tubo de inflado,
empujandolo y apretando la lengueta E (fig. 6). Cuando esta introducido,
soltar la lenglieta E. Para fijar el adaptador, girarlo levemente en el sentido
de las agujas del reloj.

6) Inflar el objeto interesado como se describe mas arriba, en el punto 4.

CONSEJOS DE USO

Eluso de la pistola de inflado, al menos cada dos semanas, para controlar que
los neumaticos tengan la presion exacta reduce el consumo de carburante,
aumenta la duracion de las gomas, y aumenta la seguridad, porque reduce
el espacio de frenada y mejora la maniobrabilidad del vehiculo.

MANTENIMIENTO
No limpiar la pistola de inflado ni los adaptadores con solventes ni con
liquidos inflamables o tdxicos.

PRESION DE | PRESION
FUNCION APLICACION INFLADO | DEUSO
(EN BAR) | (EN BAR)
Para inflar: pelotas de fatbol 0,8-1**
botes de goma, colchonetas, 05 1%
piscinas para nifios ’
rfade neumaticos 2-3 1=0
gomas de bicicletas comunes 1-3
gomas de bicicletas de montafa 2-25
Para eliminar el polvo de los objetos comunes 8
- Para eliminar el polvo de equipos de precision 4
) Para pintar a baja presion pequenas superficies 2-3
Pintura* A
, Para usar como aerdgrafo 15-2
Apretar Para el lavado con manguera Aire/Agua 8
Lavado/ | Para pulverizar detergentes en los motores
Pulverizacion*| para pulverizar agua u otros productos sobre plantas 8
o flores
Engrapado/ .
Clavado* Trabajos con madera 6

**Consultar de todas formas las indicaciones presentes en el objeto que
se debe inflar.

Compruebe que el consumo de aire y la presion maxima de
funci i de la herr neumatica a utilizar es compatible
con la presion configurada en el regulador de presion y con la cantidad
de aire que suministra el compresor.




PT

Antes de usar o comp , ler com as instrugdes de uso e
acatar as seguintes adverténcias. Consultar este manual em caso de
duvidas sobre o funcionamento.

Guardar todos os documentos para que todas as pessoas que
utilizarem o compressor possam consulta-los previamente.

1 NORMAS DE SEGURANGA

Este simbolo indica as adverténcias a ler com atengao antes de utilizar o
produto, de forma a prevenir possiveis danos fisicos ao utilizador.

O ar comprimido é uma forma de energia potencialmente perigosa;
portanto, é necessario ter o maximo cuidado ao utilizar o compressor e
os acessorios.

A
A

O valor de PR[ESSAO ACUSTICA medindo 2 m. equivale ao valor de
POTENCIA ACUSTICA declarado na etiqueta amarela, posicionada no
compressor, menos 14 dB.

pode voltar a em caso de queda de
energla e restabeleclmemo subsequente da tenséo.

A O QUE FAZER

- O compressor deve ser utilizado em ambientes adequados (bem arejados,
com temperatura ambiente compreendida entre +5°C e +40°C) e nunca
em presenca de pos, acidos, vapores, gases explosivos ou inflamaveis.

- Manter livre a area de trabalho. O compressor em funcionamento deve ser
colocado sobre um apoio estavel.

- E aconselhado o uso de dculos de protecgdo durante o uso para proteger
os olhos de corpos estranhos levantados pelo jacto de ar comprimido.

- Utilizando os acessorios pneumaticos usar se possivel roupas de protecgéo.

- Manter sempre uma distancia de segurancga de pelo menos 2 metros entre
o compressor e a zona de trabalho.

- Controle se os dados da placa do compressor correspondem com os

dados efectivos do sistema eléctrico; admite-se uma variagéo de tensdo

de +/- 10% em relag&o ao valor nominal.

Inserir a ficha do cabo eléctrico numa tomada adequada quanto a forma,

tenséo e frequéncia e em conformidade com as normas vigentes.

Utilizar extensdes do cabo eléctrico de comprimento maximo de 5 metros

e com secgdo do cabo néo abaixo de 1.5 mm?2 N&o é aconselhado o uso

de extensdes com comprimento e secgéo diferentes, nem de adaptadores

e tomadas muiltiplas.

- Usar exclusivamente a alga para deslocar o compressor.

- A utilizagdo do ar comprimido nos diversos usos previstos (insuflagéo,
ferramentas pneumaticas, pintura, lavagem com detergentes somente
com base aquosa, agrafamento, etc.) implica o conhecimento e o respeito
das normas previstas em cada caso separadamente.

Guardar este manual de instrugdes para o poder consultar no futuro

- Verifique se o consumo de ar e a maxima pressdo de funcionamento
da ferramenta pneumatica e dos tubos de ligagdo (com o compressor)
a utilizar, sdo compativeis com a pressé@o configurada no regulador de
presséo e com a quantidade de ar fornecida pelo compressor.

- Este compressor foi construido para funcionar com a relagdo de
intermiténcia especificada na placa de dados técnicos, (por exemplo,
S$3-15 significa 1,5 minutos de trabalho e 8,5 minutos de pausa)
para evitar o sobreaquecimento excessivo do motor eléctrico. Se
isso acontecer, intervird a prote¢do térmica com a qual o motor esta
equipado, interrompendo automaticamente a corrente eléctrica quando
a temperatura estiver demasiado elevada. Apos voltarem as condigoes
normais de temperatura, o motor se reativara automaticamente.

/\ o0 que NAO st DEvE FaZER

- Nunca orientar o jacto de ar/liquidos na direcgdo de pessoas, animais ou
do proprio corpo.

- Nao deixar que o compressor entre em contacto com agua ou outros
liquidos, evitando, também, com cuidado, orientar o jacto de liquidos,
borrifados por ferramentas conectadas ao compressor, na direcgdo deste
ultimo: o aparelho estd sob tens@o e poderiam ocorrer fulguragdes ou
curto-circuito.

- N&o usar o aparelho com os pés descalgos ou com as méos e 0s pés
molhados.

- Nao puxar o cabo de alimentagdo para desconectar a ficha da tomada ou

para deslocar o compressor.

Néo deixar o aparelho exposto as intempéries (chuva, sol, nevoeiro, neve).

- Se este compressor tiver de ser utilizado em ambiente exterior, apés o
uso, lembrar-se sempre de o guardar num local coberto ou fechado.

- Nunca utilizar o compressor no exterior em caso de chuva ou de condi¢gdes
atmosféricas adversas.

- N&o permitir que pessoas inexperientes usem o compressor sem uma
adequada vigilancia. Manter animais longe da area de trabalho.

- Este aparelho n&o se destina a ser usado por pessoas (incluindo criangas)
cujas capacidades fisicas, sensitivas ou mentais sejam reduzidas ou no
caso de falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que beneficiem, por
intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de vigilancia
ou instrugdes respeitantes ao uso do aparelho.

- As criancas devem ser vigiadas para evitar que brinquem com o aparelho.

- O ar comprimido produzido por esta maquina nao pode ser utilizado no
campo farmacéutico, alimentar ou hospitalar e ndo pode ser utilizado para
encher garrafas de mergulho.

- Nao posicionar objectos inflamaveis ou objectos em nylon e tecido perto e/
ou sobre o compressor.

- Néo cobrir as saidas de ar do compressor.

- Néo utilize o seu compressor se estiver posicionado sobre superficies com
uma inclinagéo superior a 15°.

- Nao abrir nem a alterar nenhuma parte do compressor. Dirigir-se, se
necessario, a um Centro de Assisténcia Autorizado.

COMPONENTES (fig. A)

Interruptor on/off

Pistola de Enchimento

Tubo de borracha (3 m)

Cabo de alimentagéo
Alojamento para acessorios
Adaptadores para Enchimento
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2 CONEXAO DOS ACESSORIOS AO COMPRESSOR

Certificar-se de que o p esteja antes de os
acessorios.
Todos os orios sao tados ao compressor através do tubo

de borracha (3) provido de conector de engate rapido.

Conectar o acessorio seleccionado na extremidade (B) do tubo de borracha
(fig. 1): empurrar com firmeza o engate A do acessoério para dentro de B.
Um ruido metalico indica que a conexao foi realizada.

Ao terminar de usar, desligar o compressor. Desconectar o tubo de borracha
do acessorio (fig. 2) puxando para tras a virola do conector B.

3 USO DO COMPRESSOR

Conectar o acessorio desejado. Conectar o compressor a rede eléctrica
através do cabo de alimentagéo 4.
Ligar o compressor carregando no interruptor 1.

Terminado o uso, desligar o compressor carregando no interruptor 1 e
desconectar o cabo de alimentagdo 4 da tomada de corrente. Utilizar o
acessorio ligado em vazio até tirar todo o ar comprimido do tubo.

Se desejar utilizar novamente o compressor, aguardar pelo menos
10 segundos apds a desactivagdo, antes de coloca-lo de novo em
funcionamento.

A
A

MANUTENGAO

N&o limpar a maquina e os seus componentes com solventes, liquidos
inflamaveis ou toxicos. Utilizar apenas um pano humido, certificando-se de
ter desligado a ficha da tomada eléctrica.

Este p! para trabalhos de sopro e remogao
do p6. NAO é adequado para um uso prolongado, para o tratamento

de superficies vastas e para remover o p6 de pontos extremamente
incrustados.

Utilizar o compressor exclusivamente na posigao horizontal, apoiando-o
sobre os pés de borracha.

O compressor tem de ser eliminado seguindo os canais especificos
previstos pelas normas locais.



4 PISTOLA DE ENCHIMENTO

Para o enchimento de pneus, embarcagbes pneumaticas, colchdes,
bolas e outros.
NIVEL DE PRESSAO: 1 - 4 bar

Atengao: Nunca orientar o jacto de ar comprimido na direcgdo de pessoas
ou animais.

Encher os objectos para além da pressao aconselhada pode ser perigoso
e causar danos aos proprios objectos e/ou as pessoas.

A pistola néo serve para o enchimento de pneus de veiculos automéveis.
Para tal operacao, é avel a pistola de i h ! d
que pode ser comprada separadamente.

UTILIZAGAO

1) Conectar a pistola de enchimento 2 ao compressor, como indicado no
capitulo «2 - CONEXAO DOS ACESSORIOS AO COMPRESSOR».

No caso de enchimento de pneus e alguns pneus para bicicleta, ndo é
necessario inserir nenhum dos adaptadores (fig. 5). Carregar na lingueta
E (fig. 3) e conectar o tubo da pistola ao pneu, empurrando o engate na
vélvula e soltando a lingueta.

Regular a pressédo de utilizagdo no valor indicado para este acessério
(vide tabela 1).

Encher o pneu carregando na alavanca F (fig. 4). Soltar a alavanca e ler
no mandémetro G da pistola a presséo atingida. Repetir a operagédo até
atingir a presséo desejada (n&do ultrapassar a pressdo de enchimento
aconselhada na tabela 1). Em caso de enchimento excessivo, é possivel
diminuir a pressao carregando no botéo H.

Atencgdo: ndo manter a alavanca carregada por muito tempo sem
verificar a presséo atingida, isto poderia provocar o estouro do objecto
que se esta a encher.

Em caso de enchimento de bolas de futebol, embarcagées
pneumdticas, alguns pneus de Ichées de praia e pi
infldveis para criangas, é necessario utilizar um adaptador (fig. 5).

O adaptador 8 é usado para bolas de futebol.

O adaptador 9 é usado para embarcagdes pneumaticas, colchdes de
praia e piscinas para criangas.

O adaptador 10 é usado para algumas bicicletas.

Seleccionar o adaptador adequado e introduzi-lo, empurrando-o, no
tubo de enchimento carregando na lingueta E (fig. 6). Uma vez inserido,
soltar a lingueta E.

Para fixar o adaptador, roda-lo levemente em sentido horario.

6) Encher o objecto desejado como descrito acima ao ponto 4.

2
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5)

CONSELHOS PARA O USO

Utilizar a pistola de enchimento pelo menos a cada duas semanas para
controlar se os pneus estdo com a presséo correcta reduz os consumos
de combustivel, aumenta a duragéo dos pneus, aumenta a segurancga, pois
reduz o espaco de travagem e a manobrabilidade do meio.

MANUTENGAO
N&o limpar a pistola de enchimento e os adaptadores com solventes liquidos
inflamaveis ou tdxicos.

5 OUTROS USOS

Outros usos* sdo possiveis adquirindo acessérios separadamente.

TABELA 1 - PRESSOES DE UTILIZAGAO ACONSELHADAS

- - PRESSAO DE |PRESSAO DE
FUNGAO APLICAGAO ENCHIMENTO | UTILIZACAO
(EM BAR) (EM BAR)
Para encher: bolas de futebol 0,8-1*
Embarcagdes
pneumaticas, 0.5- 1%
colchdes, piscinas ’
para criangas 1.4
Pneus 2-3
Pneus de 1.3
bicicletas comuns
Pneus de BTT 2-25
Para remover p6 de objectos comuns 8
Sopro =
Para remover p6 de aparelhos de precisdo 4
Para pintar pequenas superficies com baixa pressao 2-3
Pintura*
Para aerografar 1,5-2
i ) Para lavagem com langa de Ar/Agua 8
Neb.ﬁiu,;;,o« Para nebulizar detergentes em motores 8
Para nebulizar agua /produtos em plantas /flores
Agri.nfamen.tol Trabalhos em madeira 6

**\er, em todo o caso, as indicagdes existentes no objecto a encher.

Verificar se o consumo de ar e a maxima pressdo de exercicio do
utensilio pneumatico a utilizar é compativel com a presséo configurada
no regulador de pressdo e com a quantidade de ar distribuida pelo
compressor.



- Conservare questo manuale d’istruzioni per poterlo consultare in futuro

Prima dell’utilizzo leggere attentamente le istruzioni per l'uso e
attenersi alle seguenti avvertenze. Consultare questo manuale in caso
di dubbi sul funzionamento.

Conservare tutta la documentazione in modo che chiunque utilizzi il
compressore possa preventivamente consultarla.

1 NORME DI SICUREZZA

Questo simbolo indica le avvertenze da leggere attentamente prima di
utilizzare il prodotto, in modo da prevenire possibili danni fisici all’utente.

L’aria compressa é una forma di energia potenzialmente pericolosa,
pertanto & necessario usare estrema cautela utilizzando il compressore
e gli accessori.

Attenzione: il compressore potrebbe ripartire in caso di black-out e
rip di

Il valore di PRESSIONE ACUSTICA misurato 2 m. equivale al valore di
POTENZA ACUSTICA dichiarato sull gialla, posizi sul
compressore, meno 14 dB.

/\ COSE DA FARE

- Il compressore deve essere utilizzato in ambienti idonei (ben aerati, con
temperatura ambiente compresa fra +5°C e +40°C) e mai in presenza di
polveri, acidi, vapori, gas esplosivi o infiammabili.

- Tenere sgombra I'area di lavoro. Il compressore in funzione deve essere
posizionato su un appoggio stabile.

- E consigliato I'uso di occhiali protettivi durante I'utilizzo per proteggere gli
occhi da corpi estranei sollevati dal getto di aria compressa.

- Utilizzando gli accessori pneumatici indossare possibilmente abbigliamento
antinfortunistico.

- Mantenere sempre una distanza di sicurezza di almeno 2 metri tra il
compressore e la zona di lavoro.

- Controllare la rispondenza dei dati di targa del compressore con quelli reali
dell'impianto elettrico; si ammette una variazione di tensione di +/- 10%
rispetto al valore nominale.

- Inserire la spina del cavo elettrico in una presa idonea per forma, tensione
e frequenza e conforme alle normative vigenti.

- Utilizzare prolunghe del cavo elettrico di lunghezza massima di 5 metri e con
sezione del cavo non inferiore a 1,5 mm?. Si sconsiglia I'uso di prolunghe
diverse per lunghezza e sezione nonché adattatori e prese multiple.

- Usare sempre e solo la maniglia per spostare il compressore.

- L'utilizzo dell'aria compressa nei diversi usi previsti (gonfiaggio, utensili
pneumatici, verniciatura, lavaggio con detergenti solo a base acquosa,
graffatura, ecc.) comporta la conoscenza ed il rispetto delle norme previste
nei singoli casi.

- Verificare che il consumo d'aria e la massima pressione di esercizio
dell'utensile pneumatico e dei tubi di collegamento (con il compressore) da
impiegare, siano compatibili con la pressione impostata sul regolatore di
pressione e con la quantita di aria erogata dal compressore.

- Questo compressore & costruito per funzionare con un rapporto di
intermittenza specificato sulla targhetta dati tecnici, (ad esempio S3-
15 significa 1,5 minuti di lavoro e 8,5 minuti di fermata) onde evitare
un eccessivo surriscaldamento del motore elettrico. Nel caso cio si
dovesse verificare, interverrebbe la protezione termica di cui il motore
e dotato interrompendo automaticamente la corrente elettrica quando
la temperatura & troppo elevata. Al ritorno delle condizioni normali di
temperatura il motore si riavvia automaticamente.

A coste DA NON FARE

Non dirigere mai il getto di aria/liquidi verso persone, animali o verso il

proprio corpo.

- Non far entrare il compressore in contatto con I'acqua o altri liquidi, evitando

inoltre con cura di non dirigere mai il getto di liquidi, spruzzati da utensili

collegati al compressore, verso il compressore stesso: I'apparecchio &
sotto tensione e potrebbero verificarsi folgorazioni o cortocircuiti.

Non usare I'apparecchio a piedi nudi o con mani e piedi bagnati.

Non tirare il cavo di alimentazione per staccare la spina dalla presa o per

spostare il compressore.

- Non lasciare esposto I'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole,
nebbia, neve).

- Se questo compressore dovesse essere utilizzato in ambiente esterno,
dopo I'uso ricordarsi sempre di riporlo in un luogo coperto o chiuso.

- Non utilizzare mai il compressore all’esterno in caso di pioggia o di
condizioni metereologiche avverse.

- Non permettere l'uso del compressore a persone inesperte senza
adeguata sorveglianza. Tenere lontani dall'area di lavoro gli animali.
L'apparecchio non & destinato a essere usato da persone (bambini
compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte,
oppure con mancanza di esperienza o di conoscenza, a meno che esse
abbiano potuto beneficiare, attraverso I'intermediazione di una persona
responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni
riguardanti 'uso dell'apparecchio.

| bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi che non giochino con

I'apparecchio.

- L'aria compressa prodotta da questa macchina non & utilizzabile in campo
farmaceutico, alimentare o ospedaliero e non puo essere utilizzata per
riempire bombole da immersione.

- Non posizionare oggetti infiammabili o oggetti in nylon e stoffa vicino e/o
sul compressore.

- Non coprire le prese d’aria sul compressore.

- Non utilizzare il compressore se posizionato su superfici con inclinazione
superiore a 15°.

- Non aprire o manomettere il compressore in alcuna sua parte. Rivolgersi

ad un Centro Assistenza autorizzato.

COMPONENTI (fig. A)

Interruttore on/off
Pistola di gonfiaggio
Tubo in gomma (3 m)
Cavo d'alimentazione
Alloggiamento accessori
Adattatori per gonfiaggio
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2 CONNESSIONE DEGLI ACCESSORI AL COMPRESSORE

Assicurarsi che il compressore sia spento prima della connessione degli
accessori.

Tutti gli i g i al comp e tramite il tubo in

gomma (3) dotato di connettore ad attacco rapido.

Collegare I'accessorio prescelto all'estremita (B) del tubo in gomma (fig. 1):
spingere con decisione I'innesto A dell’accessorio all'interno di B. Uno scatto
metallico indica che la connessione & avvenuta.

A fine utilizzo spegnere il compressore. Scollegare il tubo in gomma
dall’accessorio (fig. 2) tirando indietro la ghiera del connettore B.

3 USO DEL COMPRESSORE

Connettere I'accessorio desiderato. Collegare il compressore alla rete
elettrica tramite il cavo d'alimentazione 4.
Awviare il compressore premendo l'interruttore 1.

Terminato I'utilizzo spegnere il compressore premendo linterruttore 1 e
scollegare dalla presa di corrente il cavo d’alimentazione 4. Utilizzare a vuoto
I'accessorio collegato fino a che non rimanga piti aria compressa nel tubo.
Se si desidera utilizzare nuovamente il compressore, attendere almeno 10
secondi dopo il suo spegnimento prima di rimetterlo in funzione.

Questo compressore & indicato per piccoli lavori di soffiatura e rimozione

Q della polvere. NON é adatto per un utilizzo prolungato, per il trattamento
di vaste superfici e per rimuovere la polvere da punti estremamente
incrostati.

ﬁ Jtili il p i in posizi or
appoggiandolo sui piedini in gomma.

MANUTENZIONE

Non pulire la macchina e i suoi componenti con solventi, liquidi inflammabili
o tossici. Impiegare solamente un panno umido assicurandosi di avere
scollegato la spina dalla presa elettrica.

Il compressore deve essere
previsti dalle normative locali.

gli i canali



4 PISTOLA DI GONFIAGGIO

Per il gonfiaggio di pneumatici, canotti, materassini, palloni e altro
LIVELLO DI PRESSIONE: 1 - 4 bar

Attenzione: Non dirigere mai il getto di aria compressa verso persone o
animali.

Gonfiare gli oggetti oltre la pressione consigliata potrebbe essere
pericoloso e causare danni agli oggetti stessi e/o alle persone.

La pistola non é adatta al iaggio dei i di icoli. Per tale
A perazione & consigliata la pistola di istabi
separatamente.
UTILIZZO
1) Connettere la pistola di gonfiaggio 2 al compressore, come

indicato nel capitolo «2 - CONNESSIONE DEGLI ACCESSORI AL
COMPRESSORE».

In caso di gonfiaggio di pneumatici e di alcune gomme per bicicletta
non & necessario inserire nessuno degli adattatori (fig. 5). Premere
la linguetta E (fig. 3) e connettere il tubo della pistola al pneumatico,
spingendo 'innesto sulla valvola e rilasciando la linguetta.

Regolare la pressione di utilizzo al valore indicato per questo accessorio
(vedi tabella 1).

Gonfiare il pneumatico premendo la leva F (fig. 4). Rilasciare la leva e
leggere sul manometro G della pistola la pressione raggiunta. Ripetere
I'operazione fino a raggiungere la pressione desiderata (non superare la
pressione di gonfiaggio consigliata nella tabella 1). In caso di gonfiaggio
eccessivo e possibile diminuire la pressione premendo il pulsante H.
Attenzione: non tenere premuta la leva troppo a lungo senza verificare la
pressione raggiunta, questo potrebbe determinare lo scoppio dell'oggetto
che state gonfiando.

In caso di gonfiaggio di palloni da calcio, canotti, alcune gomme per
bicicletta, materassini e pi: fiabili per ini € necessario
utilizzare un adattatore (fig. 5).

L’adattatore 8 & usato per palloni da calcio.

L’adattatore 9 & usato per canotti, materassini e piscine per bambini.
L’adattatore 10 & usato per alcune biciclette.

Selezionare I'adattatore idoneo ed inserirlo, spingendolo, nel tubo di
gonfiaggio premendo la linguetta E (fig. 6). Una volta inserito rilasciare
la linguetta E. Per fissare I'adattatore, ruotarlo leggermente in senso
orario.

Provvedere al gonfiaggio dell'oggetto richiesto come descritto sopra al
punto 4.
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CONSIGLI DI UTILIZZO

Utilizzare la pistola di gonfiaggio almeno ogni due settimane per controllare
che i pneumatici siano alla giusta pressione riduce i consumi di carburante,
aumenta la durata delle gomme, aumenta la sicurezza perché riduce lo
spazio di frenata e la manovrabilita del mezzo.

MANUTENZIONE
Non pulire la pistola di gonfiaggio e gli adattatori con solventi, liquidi
inflammabili o tossici.

5 ALTRIUTILIZZI

Altri utilizzi* sono possibili acquistando accessori a parte.

TABELLA 1 - PRESSIONI DI UTILIZZO CONSIGLIATE

PRESSIONE DI | PRESSIONE
FUNZIONE APPLICAZIONE GONFIAGGIO | DI UTILIZZO
(IN BAR) (IN BAR)
Per gonfiare: palloni da calcio 0,8- 1
canotti, materassini, 5. g%
piscine per bambini !
pneumatici 2-3 1.4
gomme di biciclette 1.3
comuni
gomme di Mountain _
bike 2-25
Per la rimozione della polvere da oggetti comuni 8
i er la rimozione della polvere da apparecchiature
Sofflagglo Per | della polvere d h a
di precisione
Per verniciare a bassa pressione piccole superfici 2-3
- Per aerografare 15-2
) Per lavaggio con lancia aria/acqua 8
Lavaggio/
Nebulizzazione* |Per nebulizzare detergenti su motori 8
Per nebulizzare acqua/prodotti su piante/fiori
Chiodatura* Interventi su legno 6

** Vedere comunque le indicazioni riportate sull’'oggetto da gonfiare.

Verificare che il consumo d’aria e la massima pressione di esercizio
dell’ ile p i da impiegare siano patibili con la
pressione i tata sul r I e di pr e con la quantita di
aria erogata dal compressore.




m Preserve this handbook for future reference

Before using the compressor, read the instructions for use carefully
and comply with the following safety precautions. Consult this
handbook if you have any doubts regarding functioning

Preserve all the documentation so that anyone who uses the
compressor can consult this beforehand.

1 SAFETY RULES

This symbol indicates warnings to be read before using the product so as
to prevent injury to the user.

Compressed air is a potentially dangerous form of energy; always take
great care when using the compressor and its accessories.

Warning: the compressor may restart when power is restored following
a blackout.

An ACOUSTIC PRESSURE’s value of 2 m. corresponds to the
ACOUSTIC POWER’s value stated on the yellow label located on the
compressor, minus 14 dB.

/\ pos

- The compressor must be used in a suitable environment (well ventilated
with an ambient temperature of between +5°C and +40°C) and never in
places with dust, acids, vapors, explosive or flammable gases.

- Keep the work area free. When operating, the compressor must be placed
on a stable surface.

- Safety goggles should be worn when using the compressor in order to
protect the eyes against any foreign bodies lifted by the jet of air.

- If possible, when using air-powered accessories, wear safety clothing.

- Always maintain a safety distance of at least 2 meters between the
compressor and the work area.

- Check for correspondence between the compressor plate data with the
actual specifications of the electrical system. A variation of + 10% with
respect of the rated value is allowed.

- Insert the plug of the electrical cable in a socket of suitable shape, voltage
and frequency complying with current regulations.

- Use extension cables with a maximum length of 5 meters and with a cable
cross-section of not less than 1.5 mm?. Use of extension cables of different
length and cross-section and also of adapters and multiple sockets should
be avoided.

- Always use the handle to move the compressor.

- When using compressed air, you must know and comply with the safety
precautions to be adopted for each type of application (inflation, air-
powered tools, painting, washing with water-based detergents only,
clinching, etc.).

- Please check that the air consumption and the maximum working pressure
of the pneumatic tool and connection pipes (with the compressor) to be
used, are compatible with the pressure set on the pressure regulator and
with the amount of air supplied by the compressor.

To avoid overheating of the electric motor, this compressor is designed
for intermittent duty operation as indicated on the technical dataplate
(for example, S3-15 means 1.5 minutes On, 8.5 minutes OFF). In case
of overheating, the thermal cutout of the motor is released, automatically
cutting off the power when the temperature is too high due to excess
current take-off. The motor restarts automatically when normal temperature
conditions are restored.

/\ pon'Ts

- Never direct the jet of air towards persons, animals or your body.

- Never let the compressor come into contact with water or other liquids
and never direct the jet of liquids sprayed by tools connected to the
compressor towards the compressor: as the appliance is live, this could
cause electrocution or short-circuits.

- Never use the appliance with bare feet or wet hands or feet.

- Never yank the power cable to disconnect the plug from the power outlet or
to move the compressor.

- Never leave the appliance exposed to adverse weather conditions (rain,
sun, fog, snow).

- If this compressor is used outdoors, always remember to stow it after use
in a covered or closed place

- Never use the compressor outdoors in rain or bad weather.

- Never allow inexpert persons to use the compressor without suitable
surveillance. Keep animals at a distance from the work area.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance by a person responsible for their
safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- The compressed air produced by the compressor cannot not be used for

pharmaceutical, food or medical purposes or to fill the air bottles of scuba

divers.

Do not place flammable or nylon/fabric objects close to and/or on the

compressor.

- Do not cover the air inlets on the compressor.

- Do not use the compressor if it is installed on floors with a slope of more
than 15°.

- Do not open or tamper with any part of the compressor. Contact an
authorized Service Center.

On/off switch

Inflation gun

Rubber hose (3 m)
Power cable

Housing for accessories
Inflation adapters
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2 CONNECTING ACCESSORIES TO THE COMPRESSOR

Before connecting accessories, always make sure that the compressor
is OFF.

All the accessories are connected to the compressor using the rubber
hose (3) fitted with fast connects.

Connect the accessory required to end (B) of the rubber hose (fig. 1)
pushing fitting A of the accessory firmly inside B. A click indicates that the
accessory is connected.

When you have finished using the compressor, disconnect the rubber hose
from the accessory (fig. 2) pulling back the ring-nut of connector B.

3 USE OF THE COMPRESSOR

Connect the accessory required. Connect the compressor to the mains using
the power cord 4.
Press switch 1 to start the compressor.

When you have finished using the compressor, press switch 1 and disconnect
the power cord 4 from the current outlet. Run the accessory connected dry
until there is no more compressed air in the hose.

Always wait at least 10 seconds from when the compressor has been
switched off before restarting this.

This compressor is suitable for minor blowing and dust removal jobs.
It is NOT suitable for prolonged use, for treating large surfaces and for
removing dust from badly-caked areas.

The compressor must be used in the horizontal position only, resting on
its rubber feet.

MAINTENANCE

Never clean the machine and its components with solvents, flammable or
toxic liquids. Us only a damp cloth making sure you have unplugged the
compressor from the current outlet.

The compressor must be disposed in conformity with the methods
provided for by local regulations.



4 INFLATION GUN

For inflating tires, rubber dinghies, air beds, footballs and other
objects
PRESSURE LEVEL: 1 - 4 bar

Warning: Do not direct the jet of compressed air towards people or
animals.

Never inflate the objects above the inflation pi as
this may be dangerous and cause damage and/or injuries.

The gun is not suitable for inflating car tires. For this ope[alion, use of the

5 OTHER USES

Other uses* are possible purchasing the accessories separately.

TABLE 1 - RECOMMENDED OPERATING PRESSURES

approved inflation gun that can be p P y is

USE

1) Connect the inflation gun 2 to the compressor as explained in chapter
“2 - CONNECTING THE ACCESSORIES TO THE COMPRESSOR”

2) When inflating tires or certain bicycle tires, it is not necessary to insert

any of the adapters (fig. 5). Press tab E (fig. 3) and connect the hose of

the gun to the tire pushing the fitting on the valve and then releasing the
tab.

Regulate working pressure to the value indicated for this accessory (see

table 1)

Inflate the tire pressing lever F (fig. 4). Release the lever and read the

pressure reached on gauge G of the gun. Repeat the operation until the

pressure required is obtained (do not exceed the recommended inflation
pressure indicated in table 1). In the case of over-inflation, press button

H to reduce inflation pressure

Warning: do not hold down the lever too long before checking the

pressure reached as this could cause explosion of the object being

inflated.

5) When inflating footballs, rubber dinghies, certain bicycle tires and
children’s inflatable swimming-pools, you may have to use a suitable
adapter (fig. 5).

Adapter 8 is used for footballs
Adapter 9 is used for rubber dinghies, air beds and children’s swimming-
pools
Adapter 10 is used for certain bicycles
Select the suitable adapter and push it in the inflation hose pressing tab
E (fig. 6). Once it is inserted, release tab E.
To secure the adapter, turn it slightly in a clockwise direction
6) Inflate the object concerned as described in point 4.

L
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TIPS FOR USING THE INFLATION GUN

Use the inflation gun at least once every two weeks in order to check that
your tires are at the right pressure; this promotes fuel economy, increases the
service life of your tires and improves safety as it reduces braking distances
and improves handling of the vehicle.

MAINTENANCE
Do not clean the inflation gun and adapters with solvents or flammable or
toxic liquids.

INFLATION | OPERATING
FUNCTION APPLICATION PRESSURE | PRESSURE
(IN BAR) (IN BAR)
To inflate: footballs 0,8-1
Dinghies, air beds, 0.5- 1%
children’s swimming pools ’
Inflati 1-4
Tires 2-3
Ordinary bicycle tires 1-3
Mountain bike tires 2-25
To remove dust from ordinary objects 8
Blowing
To remove dust from precision equipment 4
To paint small surfaces at low pressure 2-3
Painting*
For airbrush work 1,5-2
For washing with air/water gun 8
Washing/ - -
spraying* To spray detersives on engines 8
To spray water/products on plants/flowers
For woodwork 6
** Consult the indications provided on the object to be inflated.
Please check that the air and the working

pressure of the pneumatic tool to be used are compatible with the
pressure set on the pressure regulator and with the amount of air
supplied by the compressor.



m Conserver le présent manuel pour toute consultation nécessaire

Lire attentivement le manuel opérateur avant d’utiliser I'appareil et
respecter les averti ts suivants. Consulter le manuel en cas de
doutes sur le fonctionnement de I'appareil.

Conserver ler ble de la d ion, afin d'éviter tout risque de
blessures.

1 NORMES DE SECURITE

Ce pictogramme identifie les averti: qu’il faut lire
A avant d'utiliser I'appareil, afin de prévenir de possibles dommages
corporels.

il est nécessaire d'utiliser le comp s avec une

: Lair comprlme étant une forme d’énergie potenhellement dangereuse,
extréme prudence.

Attention : le compresseur pourrait redémarrer de maniére inopinée en cas
de rétablissement du courant aprés une coupure électrique.

La valeur de PRESSION ACOUSTIQUE mesurée 2 m. équivaut a la
valeur de PUISSANCE ACOUSTIQUE déclarée sur I'étiquette jaune,
positionnée sur le compresseur, moins de 14 dB.

/\ AFARE

- Le compresseur doit étre utilisé dans des endroits appropriés (bonne
ventilation, température ambiante comprise entre +5 °C et +40 °C),
totalement exempts de poussiéres, d’acides, de vapeurs, de gaz explosifs
ou inflammables.

- Veiller a ce que la zone de travail soit dégagée. Lorsqu'il est en marche, le
compresseur doit reposer sur un appui stable.

- Le port de lunettes de sécurité est conseillé pendant le fonctionnement
de l'appareil, afin de protéger les yeux contre les projections de corps
étrangers soulevés par le jet d’air comprimé.

- Dans la mesure du possible, porter des équipements individuels de
protection lors de I'utilisation des accessoires pneumatiques.

- Toujours respecter une distance de sécurité d’au moins 2 metres entre le

compresseur et la zone de travail.

Controler que les caractéristiques figurant sur la plaquette d'identification

du compresseur correspondent bien aux caractéristiques effectives de

I'équipement électrique. Une variation de tension de +/- 10 % par rapport a

la valeur nominale est admise.

Brancher la fiche du cable électrique dans une prise compatible en termes

de forme, de tension et de fréquence, conformément aux normes en vigueur.

- Utiliser des rallonges du cable électrique d’'une longueur maximum de 5
metres et ayant une section du cable non inférieure a 1,5 mm?2. L'utilisation
de rallonges de longueur et section différentes, d’adaptateurs et de prises
multiples, est fortement déconseillée.

- Utiliser exclusivement la poignée pour déplacer le compresseur.

- L'utilisation de I'air comprimé pour les différentes applications prévues
(gonflage, outils pneumatiques, peinture, lavage avec des détergents a

base aqueuse seulement, agrafage, etc.), implique la connaissance et le
respect des normes prescrites au cas par cas.

- Veérifier que la consommation d’air et la pression maximum d’exercice de
I'outil pneumatique et des tuyaux de raccordement (avec le compresseur)
a appliquer sont compatibles avec la pression configurée sur le régulateur
de pression et avec la quantité d’air distribuée par le compresseur.

- Ce compresseur a été réalisé pour fonctionner selon le rapport
d’intermittence spécifié sur la plaquette des caractéristiques techniques
(par exemple, S3-15 signifie 1,5 minute fonctionnement et 8,5 minutes
d’arrét), afin d’éviter une surchauffe excessive du moteur électrique. Le cas
échéant, la protection thermique du moteur interviendra automatiquement,
en coupant le courant électrique dés que la température devient trop
élevée. Le moteur redémarrera automatiquement dés le rétablissement
des conditions normales de fonctionnement.

A NE PAS FAIRE

- Ne jamais diriger le jet d'air/de liquides vers des personnes, des animaux

ou vers soi-méme.

Ne pas mettre le compresseur en contact avec de I'eau ou d'autres

liquides. Ne pas diriger vers le compresseur le jet des liquides pulvérisés

par des outils branchés sur le compresseur lui-méme : I'appareil étant sous

tension, il présente des risques d’électrocution ou de court-circuit.

Ne pas utiliser I'appareil, les pieds et/ou les mains mouillés.

- Ne pas tirer le cable d’alimentation pour débrancher la fiche de la prise
électrique ou pour déplacer le compresseur.

- Ne pas laisser I'appareil exposé aux agents atmosphériques (pluie, soleil,
brouillard, neige).

- En cas d'utilisation du compresseur a I'extérieur, toujours le ranger dans un
lieu couvert ou fermé aprés son utilisation.

- Ne jamais utiliser le compresseur a I'extérieur en cas de pluie ou de
conditions météorologiques adverses.

- Interdire I'utilisation du compresseur aux personnes inexpérimentées et
sans surveillance. Eloigner les animaux de la zone de travail.

- Le présent appareil n'est pas apte a étre utilisé par tous sujets (y compris

les enfants) présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales

réduites, ou manquant d'expérience ou de compétences, sauf sous la

surveillance et les indications d'une personne responsable de leur sécurité.

Surveiller les enfants et ne pas les laisser jouer avec I'appareil.

L’air comprimé produit par cet appare il n'est pas prévu pour une utilisation

dans le secteur pharmaceutique, alimentaire ou pharmaceutique, alimentaire

ou hospitalier, ni pour le remplissage des bouteilles de plongée.

- Ne pas placer d’objets inflammables ou en nylon et tissu & proximité et/ou
sur le compresseur.

- Ne pas couvrir les prises d'air situées sur le compresseur.

- N'utilisez pas le compresseur sur des surfaces présentant une pente
supérieure a 15°.

- Ne pas ouvrir ni manipuler le compresseur et ses composants. S'adresser
aun Centre Aprés-vente agréé.

COMPOSANTS (fig. A)

Interrupteur on/off
Pistolet de gonflage
Tuyau en caoutchouc (3 m)
Cable d’alimentation

5 Logement des accessoires
8,9,10 | Adaptateurs de gonflage
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2 BRANCHEMENT DES ACCESSOIRES AU COMPRESSEUR

S’assurer que le compresseur est hors tension avant de brancher les
accessoires.

Tous les accessoires sont branchés au compresseur par le biais du
tuyau en caoutchouc (3), muni d’'un connecteur rapide.

Brancher I'accessoire choisi sur I'extrémité (B) du tuyau en caoutchouc
(fig. 1): pousseur a fond le raccord A de I'accessoire a l'intérieur de B. Un
déclic métallique indiquera que la connexion est correcte.

Une fois ['utilisation terminée, mettre le compresseur hors tension.
Débrancher le tuyau en caoutchouc (fig. 2), en tirant le bague du connecteur

3 UTILISATION DU COMPRESSEUR

Brancher I'accessoire requis. Brancher le compresseur au secteur au moyen
du cable d'alimentation 4.
Mettre le compresseur en marche en appuyant sur l'interrupteur 1.

Au terme de toute utilisation, mettre le compresseur hors tension en agissant
sur l'interrupteur 1 et débrancher le cable d’alimentation 4 de la prise de
courant. Utiliser I'accessoire branché a vide jusqu'a évacuer completement
I'air comprimé présent dans le tuyau.

Avant de réutiliser le compresseur, attendre au moins 10 secondes aprés sa
mise hors tension avant de le remettre en marche.

Ce compresseur est recommande pour les petits travaux de soufflage
é etde L NEST PAS pour une
prolongee pour le traltemem de grandes surfaces ou pour éliminer la
poussiére dans des endroits particulierement encrassés.

Q Utiliser le compresseur exclusivement en position horizontale, reposant
sur ses pieds en caoutchouc.

MAINTENANCE

Ne pas nettoyer I'appareil et sec composants a l'aide de solvants et de
liquides inflammables ou toxiques. Utiliser uniquement un chiffon humide,
apres avoir débranché la fiche de la prise électrique.

Le compresseur doit étre éliminé conformément aux normes locales
en vigueur.



4 PISTOLET DE GONFLAGE

& de P

gor

Pour le de
plage, ballons, etc.
NIVEAU DE PRESSION : 1 - 4 bar
Attention: Ne jamais diriger le jet d’air/de liquides vers des personnes
ou des animaux.

Ne jamais gonfler les objets a une pression supérieure a la pression
de gonflage recommandée sous peine de dommages ou blessures;
cette manceuvre est dangereuse et peut occasionner des dommages
corporels et/ou matériels.

A

UTILISATION

1)Brancher le pistolet de gonflage 2 au compresseur, comme illustré
dans le chapitre 2 - BRANCHEMENT DES ACCESSOIRES AU
COMPRESSEUR'.

2)En cas de gonflage de certains pneumatiques de vélos, il n'est pas
nécessaire d’utiliser I'un des adaptateurs (fig. 5). Appuyer sur la languette
E (fig. 3) et brancher le tuyau du pistolet au pneumatique, en poussant le
raccord sur le clapet et en relachant la languette.

3)Régler la pression de fonctionnement en fonction de la valeur prescrite
pour cet accessoire (voir tableau 1).

4)Gonfler le pneumatique, en appuyant sur le levier F (fig. 4). Relacher le
levier et lire la pression atteinte, affichée sur le manométre G du pistolet.
Répéter cette opération jusqu’a atteindre la pression désirée (ne pas
dépasser la pression de gonflage préconisée dans le tableau 1). En cas
de gonflage excessif, il est possible de réduire la pression en appuyant sur
le bouton H.
Attention: ne pas appuyer trop longtemps sur le levier sans vérifier la
pression atteinte, sous peine de provoquer I'éclatement de I'objet qu'on
est en train de gonfler.

5)En cas de gonflage de b de football, de b. de
certains pneumatiques de vélos, de matelas de plage et de piscines
gonflables pour enfants, il est nécessaire d'utiliser un adaptateur
approprié (fig. 5).
L'adaptateur 8 est utilisé pour les ballons de football.
L'adaptateur 9 est utilisé pour les bateaux gonflables, les matelas de plage
et les piscines gonflables pour enfants.
L'adaptateur 10 est utilisé pour certains vélos.
Choisir I'adaptateur approprié et 'engager dans le tube de gonflage, en
appuyant sur la languette E (fig. 6). Une fois 'adaptateur engagé, relacher
la languette E.
Pour fixer I'adaptateur, le tourner légérement dans le sens des aiguilles
d’une montre.

6)Procéder au gonflage de I'objet en question, comme illustré au point 4
ci-dessus.

CONSEILS D’UTILISATION

Utiliser le pistolet de gonflage au moins une fois tous les 15 jours pour
vérifier la pression correcte des pneumatiques. Cette simple mesure permet
de réduire la consommation de carburant, d’augmenter la durée utile des
pneumatiques et d’accroitre la sécurité, grace a la réduction des distances
de freinage et a une plus grande maniabilité du véhicule.

MAINTENANCE
Ne jamais nettoyer le pistolet de gonflage et les adaptateurs a I'aide de
solvants et de liquides inflammables ou toxiques.

5 AUTRES UTILISATIONS

D’autres utilisations* possibles grace aux accessoires vendus
séparément.
‘ABLEAU 1
ESSIONS DE FONCTIONNEMENT PRECONISEES
PRESSION DE | PRESSION DE
FONCTION |UTILISATION GONFLAGE |FONCTIONNEMENT
(BARS) (BARS)
Pour gonfler: ballons de football 0,8-1**
bateaux gonflables, matelas de
plage, piscines gonflables pour 0,5-1*
enfants
fl 1-4
pneumatiques 2-3
pneumatiques de vélos ordinaires 1-3
pneumatiques de VTT 2-25
Pour éliminer la poussiére présente sur des objets 8
d'usage courant
Pour éliminer la poussiére présente sur des 4
appareils de précision
Pour peindre a basse pression des surfaces de 2.3
Peinture* petites dimensions
Pour utiliser un aérographe 15-2
Pour le lavage a I'aide d'une lance air/eau 8
Lavage/ Pour pulvériser des produits détergents sur des
Pulvérisation* | moteurs 8
Pour pulvériser de 'eau ou des produits
spécifiques sur des plantes/fleurs
Agrafage/ 9 q
Rivetage* Interventions sur le bois 6

** Se reporter toujours aux instructions figurant sur I'objet & gonfler.

Vérifier que la consommation d’air et la pression maximum d’exercice
de I'outil pneumatique a utiliser est compatible avec la pression établie
sur le régulateur de pression et avec la quantité d’air distribuée par le
compresseur.



m Diese Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen sorgfaltig aufbewahren

Vor der Inbetriecbnahme miissen die Bedienungsanleitungen
aufmerksam durchgel 1, und die nachstehenden Hi strikt
befolgt werden. Schlagen Sie in Zweifelsféllen beziiglich des Betriebs
in diesem Handbuch nach.

Bewahren Sie die gesamte Dokumentation so auf, dass jeder, der den
Kompressor benutzt, jederzeit darin nachschlagen kann.

1 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Dieses Symbol weist auf Hii hin, die vor i des
Produkts aufmerksam durchgelesen werden miissen, um mégliche
Verletzungen des Bedieners zu vermeiden.

Druckluft ist eine potentiell geféhrliche Energieform, deshalb muss bei
Benutzung des Kompressors und dessen Zubehor unbedingt vorsichtig
vorgegangen werden.

A o

Der in 2 m Entfernung gemessene Schalldruck ist der auf dem gelben
Etikett, das am Kompressor zu finden ist, angegeb ]
aquivalent und ist kleiner 14 dB.

und darauf
koénnte der Kompi

: Bei einem

] der
unvermittelt anlaufen.

/\ AUF JEDEN FALL

- Der Kompressor muss in geeigneten R&umen benutzt werden (gut belliftet,
mit einer Raumtemperatur zwischen +5° und +40°C), nie in Prédsenz von
Staub, Sauren, Dampfen, explosiven oder entziindlichen Gasen.

- Den Arbeitsbereich stets aufgerdumt halten. Der laufende Kompressor
muss auf einen stabilen Untergrund gestellt werden.

- Wahrend der Benutzung des Kompressors sollte eine Schutzbrille
getragen werden, um die Augen vor Fremdkorpern zu schiitzen, die vom
Druckluftstrahl aufgewirbelt werden.

- Bei Benutzung von pneumatischem Zubehér méglichst Unfallschutzkleidung
tragen.

- Zwischen dem Kompressor und dem Arbeitsbereich
Sicherheitsabstand von mindestens 2 Metern einhalten.

- Es ist die Ubereinstimmung der Daten des Kennzeichenschildes des
Kompressors mit denen der vorhandenen elektrischen Anlage zu
vergleichen; ein Spannungsunterschied von +/- 10% gegenliber der
Nominalstérke ist zulassig.

- Den Stecker des Stromkabels an einer Steckdose mit passender Form,
Spannung und Frequenz anschlielen, die den geltenden Vorschriften
entspricht.

- Verlangerungskabel diirfen nicht Ianger als 5 Meter sein und missen einen
Kabelquerschnitt von mindestens 1,5 mm? haben. Von der Verwendung
von Verlédngerungskabeln mit unterschiedlicher Léange und Querschnitt,
sowie von Adaptern und Mehrfachsteckern wird abgeraten.

- Den Kompressor immer nur am Handgriff beférdern.

- Die Verwendung der Druckluft zu den verschiedenen vorgesehenen
Zwecken (Aufblasen, Pneumatikwerkzeuge, Lackieren, Waschen mit

immer einen

Reinigern nur auf Wasserbasis, Heften usw.) setzt die Kenntnis und die
Befolgung der jeweiligen spezifischen Vorschriften.

Es ist zu Gberpriifen, ob der Luftverbrauch und der maximale Betriebsdruck
des zu verwendenden Druckluftwerkzeugs und der Verbindungsrohre (mit
dem Kompressor) mit dem am Druckregler eingestellten Druck und der
vom Kompressor erzeugten Luftmenge Ubereinstimmen.

Dieser Kompressor wurde fiir einen Intervallbetrieb wie auf dem Schild
der technischen Daten angegeben konstruiert (S3-15 bedeutet z. B. 1,5
Minuten Betrieb und 8,5 Minuten Stillstand), um einer Uberhitzung des
Elektromotors vorzubeugen. Im Fall einer Uberhitzung schaltet sich die
Warmeschutzvorrichtung des Motors ein, die automatisch die Stromzufuhr
unterbricht. Ist die normale Betriebstemperatur wieder hergestellt, schaltet
sich der Motor automatisch wieder ein.

/\ AuF KEINEN FALL

- Den Druckluft-/Flissigkeitsstrahl niemals auf Personen, Tiere oder sich
selbst richten.

- Der Kompressor darf nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen

Flussigkeiten kommen. AuRerdem darf der aus den am Kompressor

angeschlossenen Werkzeugen austretende Fliissigkeitsstrahl niemals auf

den Kompressor selbst gerichtet werden: Das Gerét steht unter Spannung

und es kénnte zu Stromschlagen oder Kurzschliissen kommen.

Das Gerét nicht barfu oder mit nassen Handen und FiiBen bedienen.

Nicht am Netzkabel ziehen, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen

oder um den Kompressor zu bewegen.

Das Gerat nicht der Witterung (Regen, Sonne, Nebel, Schnee) aussetzen.

- Wenn der Kompressor im AuBenbereich beniitzt wird, muss er nach
Gebrauch an einem liberdachten Ort oder in einem geschlossenen Raum
verstaut werden.

- Bei Regen oder schlechtem Wetter darf der Kompressor nicht im
AuBenbereich verwendet werden!

- Unerfahrenen Personen ist die unbeaufsichtigte Bedienung des

Kompressors zu untersagen. Tiere sind vom Arbeitsbereich fernzuhalten.

Das Gerét darf nicht von Personen (Kinder inbegriffen) mit beschrénkten

korperlichen, sensoriellen oder  geistlichen Kapazitaten, oder ohne

erworbene Erfahrung oder Kenntnissen, benutzt werden, es sei denn, sie

wurden durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt

und oder liber den Gebrauch des Gerétes informiert.

Kinder missen beaufsichtigt und es muss sichergestellt werden, dass sie

nicht mit dem Gerét spielen.

Die von dieser Maschine erzeugte Druckluft ist nicht im Pharma-,

Nahrungsmittel- oder Krankenhausbereich verwendbar und darf nicht zur

Fillung von Tauchgasflaschen verwendet werden.

Keine entflammbaren Gegenstédnde oder Gegenstéande aus Nylon und

Stoff in die N&he und/oder auf den Kompressor stellen.

- Die Luftansaugéffnungen am Kompressor nicht zudecken.

- Wenden sie den Kompressor nicht an, wenn er auf einer Oberflache mit
einer Neigung Uber 15° steht.

- Den Kompressor nicht 6ffnen und an keinem Teil Anderungen vornehmen.
Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.

BAUTEILE (Abb. A)

Schalter on/off
Reifenfiillpistole
Gummischlauch (3 m)
Netzkabel

5 Fach fiir Zubehor
8,9,10 | Reifenfiilladapter

N FXY XY N

2 ANSCHLUSS DES ZUBEHORS AN DEN KOMPRESSOR

Vor A des muss si g
Kompressor ausgeschalte! ist.

werden, dass der

Alle Zubehorteile werden liber den mit Schnellkupplung ausgestatteten
Gummischlauch (3) am Kompressor angeschlossen.

Das gewiinschte Zubehdrteil am anderen Ende (B) des Gummischlauchs
anschlieBen (Abb. 1): Die Kupplung A des Zubehérs fest in B einstecken.
Wenn die Verbindung hergestellt ist, ist ein metallisches Gerdusch zu héren.
Den Kompressor nach Gebrauch abschalten. Die Nutmutter der Kupplung
B nach hinten ziehen, um den Gummischlauch vom Zubehorteil zu trennen
(Abb. 2).

3 BENUTZUNG DES KOMPRESSORS

Das gewiinschte Zubehérteil anschlieRen. Den Kompressor mit dem
Netzkabel 4, an das Stromnetz anschlieRen.
Auf den Schalter 1 driicken, um den Kompressor einzuschalten.

Den Kompressor nach Gebrauch mit dem Schalter 1 abschalten, das
Netzkabel 4 aus der Steckdose ziehen.

Das angeschlossene Zubehor im Leerlauf benutzen, bis keine Druckluft
mehr im Schlauch ist.

Mochte man den Kompressor erneut verwenden, nach dem Ausschalten
mindestens 10 Sekunden warten, bevor dieser wieder eingeschaltet wird.

Dieser Kompressor eignet sich fiir kleine Blasarbeiten und zur Beseitigung
von Staub. Er eignet sich NICHT fiir einen anhaltenden Einsatz, fiir die
Behandlung groRer Flachen und zur Beseitigung von Staub an stark
verkrusteten Stellen.

Den K; nur in hori
Gummifiifie stellen.

und auf die

WARTUNG

Die Maschine und deren Komponenten nicht mit Losemittel, entziindlichen
oder giftigen Flissigkeiten reinigen. Zum Reinigen nur ein feuchtes Tuch
benutzen. Vorher sicherstellen, dass der Stecker aus der Steckdose
gezogen wurde.



Der Kompressor ist entsprechend der giiltigen nationalen Gesetze zu
entsorgen.

4 REIFENFULLPISTOLE

Zum Aufblasen von Reifen,
Schalldruckpegel: 1 - 4 bar

booten, L 1, Béllen u.a.

A Achtung: Den Druckluftstrahl niemals auf Personen oder Tiere richten.

Die uber den emp: Druck
geféhrlich sein und El an den a selbst
Personen verursachen.

konnte

Die Pistole eignet sich nicht zum Aufblasen von Autoreifen. Hierfiir wird
der separat erhaltli amtlich Reifenfiiller

GEBRAUCH

1) Die Reifenfiillpistole 2 wie im Kapitel «2 - ANSCHLUSS DES ZUBEHORS
AM KOMPRESSOR» beschrieben am Kompressor anschlieen

Zum Aufblasen von Reifen und einigen Fahrradreifen braucht kein
Adapter (Abb. 5) eingesetzt werden. Die Lasche E (Abb. 3) driicken und
den Schlauch der Pistole am Reifen anschlieRen; die Kupplung auf das
Ventil schieben und die Lasche loslassen.

Den Betriebsdruck auf den fiir dieses Zubehérteil vorgeschriebenen Wert
einstellen (siehe Tabelle 1).

Zum Fillen des Reifens den Hebel F driicken (Abb. 4). Den Hebel
loslassen und am Manometer G der Pistole den erreichten Druck
ablesen. Den Vorgang wiederholen, bis der gewlinschte Druck erreicht
ist (den in Tabelle 1 empfohlenen Aufblasdruck nicht tbersteigen).
Wenn zu stark aufgeblasen wurde, kann der Druck durch Driicken auf
die Taste H verringert werden.

Achtung: Den Hebel nicht zu lang gedriickt halten, ohne den erreichten
Druck zu kontrollieren, da ansonsten der Gegenstand, der aufgeblasen
wird, bersten koénnte.

ZumAufblasenvon FuBBbéllen, Schlauchbooten, einigen Fahrradreifen,
Luftmatratzen und fblasbaren Kindery k muss ein
Adapter (Abb. 5) benutzt werden.

Der Adapter 8 wird fiir FuBballe benutzt.

Der Adapter 9 wird fir Schlauchboote,
Kinderplanschbecken benutzt.

Der Adapter 10 wird fiir einige Fahrradreifen benutzt.

Den passendenAdapter aussuchen und einsetzen: in denAufblasschlauch
schieben und dabei die Lasche E driicken (Abb. 6). Nach Einsetzen des
Adapters die Lasche E loslassen.

Den Adapter leicht im Uhrzeigersinn drehen, um ihn zu befestigen.

Den gewiinschten Gegenstand wie unter Punkt 4 beschrieben
aufblasen.

2)

&

=

Luftmatratzen und

RATSCHLAGE ZUR BENUTZUNG

Indem die Reifenfiillpistole mindestens alle zwei Wochen benutzt, und
kontrolliert wird, ob die Reifen den richtigen Druck aufweisen, wird der
Kraftstoffverbrauch reduziert, die Lebensdauer der Reifen verléangert, das
Handling des Fahrzeugs verbessert und die Sicherheit erhoht, da der
Bremsweg verkirzt wird.

WARTUNG
Die Reifenfillpistole und die Adapter nicht mit Lésemittel, entziindlichen oder
giftigen Flissigkeiten reinigen.

5 SONSTIGES ZUBEHOR

Andere Verwendungszwecke* sind durch Erwerb von separat erhaltlichen
Zubehorteilen moglich.

TABELLE 1 - EMPFOHLENE BETRIEBSDR E

FUNKTION |ANWENDUNG AUFﬁhAE;SBSUCK BE"(*I'EBB%’)‘UCK
Zum Aufblasen von: FuBballen 08-1**
Schlauchbooten, Luftmatratzen, 0.5- 1%
Kinderplanschbecken ’

Aufblasen Reifen 2.3 1-4
Gewdhnlichen Fahrradreifen 1-3
Fahrradreifen flr Mountainbikes 2-25
Zum Abblk von Staub von ¢ en 8

Blasen Gegenstanden
Zum von Staub von Prazisi a 4

) Zum Lackieren kleiner Flachen bei niedrigem Druck 2-3
Zum Spritzlackieren 15-2
Zur Wasche mit Luft-/Wasserlanze 8
Zum von Reini i auf Motoren
Zum Zerstauben von Wasser/Produkten auf 8
Pflanzen/Blumen

:ie::::,’, Arbeiten an Holz 6

**Auf jeden Fall die Angaben am Aufblasartikel beachten.

Es ist zu uberprifen, ob der Luftverbrauch und der maximale
Betriebsdruck des zu verwendenden Pneumatikwerkzeugs mit dem am
Druckregler eingestellten Druck und der vom Kompressor erzeugten
Luftmenge libereinstimmen.



m Bewaar deze handleiding voor toekomstige raadpleging

Lees de gebruiksaanwijzingen voor gebruik aandachtig door en neem
de volg waar gen in acht. Raadpl deze handleiding in
geval van twijfels over de werking.

Bewaar alle documentatie zodat iedereen die de compressor gebruikt,
deze documentatie van te voren kan raadplegen.

1 VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Dit geeft de aan die gelezen moeten
worden alvorens het product te gebrulken teneinde mogelijk letsel van de
gebruiker te voorkomen.

Perslucht is een potentieel gevaarluke vorm van energie. Het is dan ook
nodig om ext bij het gebruik van de
compressor en de accessoires.

voor

A

Attentie: de compressor kan in geval van black-out en daaropvolgend
herstel van de spanning weer van start gaan.

De akkoestische drukwaarde gemeten 2 m. is gelijk met de potentiele
akkoestische waarde aangetoond op het gele label dat is geplaatst op
de compressor, min 14 dB.

A WAT GEDAAN MOET WORDEN

- De compressor moet gebruikt worden in geschikte ruimten (met goede
ventilatie, omgevingstemperatuur begrepen tussen +5°C en +40°C) en
nooit bij aanwezigheid van explosieve of ontvlambare stoffen, zuren,
dampen of gassen.

- Houd de werkzone leeg. De werkende compressor moet geplaatst zijn op
een stabiele ondergrond.

- Het gebruik van een veiligheidsbril wordt tijdens gebruik aangeraden om de
ogen te beschermen tegen voorwerpen die door de persluchtstraal worden
verplaatst.

- Draag bij gebruik van
veiligheidskleding.

- Houd altijd een veiligheidsafstand van minstens 2 meter tussen de
compressor en de werkzone aan.

- Controleer de overeenstemming met de gegevens op de typeplaat van de
compressor met de werkelijke gegevens van de elektrische installatie; er
wordt een spanningsvariatie van +/- 10% ten opzichte van de nominale
waarde toegestaan.

- Steek de stekker van het netsnoer in een geschikt stopcontact qua vorm,
spanning en frequentie, dat aan de geldende wettelijke voorschriften voldoet.

- Gebruik verlengsnoeren van maximaal 5 meter en met een kabeldoorsnede
van niet minder dan 1,5 mm2. Men raadt het gebruik van verlengsnoeren
met andere lengte en doorsnede, alsmede van adapters en meervoudige
stekkerdozen af.

- Gebruik altijd en uitsluitend de handgreep om de compressor te
verplaatsen.

- Het gebruik van perslucht voor de verschillende toegestane
gebruiksmogelijkheden  (opblazen, pneumatische gereedschappen,
verfspuiten, wassen met reinigingsmiddelen uitsluitend op waterbasis,

pneumatische accessoires bij voorkeur

nieten, etc.) brengt de kennis en de inachtneming van de voorschriften die
in de afzonderlijke gevallen zijn voorzien, met zich mee.

- Controleer of het luchtgebruik en de maximale bedrijffsdruk van het
te gebruiken luchtdrukgereedschap en verbindingsleidingen (met de
compressor) geschikt zijn voor de op de drukregelaar ingestelde druk en
met de hoeveelheid door de compressor geleverde lucht.

- Deze compressor is gebouwd om met intermitterend bedrijf, zoals
aangegeven op het plaatie met technische gegevens, te werken, (zo
betekent bijvoorbeeld S3-15 1.5 minuut bedrijf en 8.5 minuut rust) om
overmatige oververhitting van de elektromotor te voorkomen. Als dat mocht
gebeuren, grijpt de thermische beveiliging van de motor in door automatisch
de elektrische stroom te onderbreken wanneer de temperatuur te hoog is.
Bij het terugkeren van de normale temperatuuromstandigheden start de
motor automatisch weer op.

A WAT NIET GEDAAN MAG WORDEN

- Richt de straal nooit van lucht/vioeistoffen op mensen, dieren of op het
eigen lichaam.

- Breng de compressor niet in contact met water of andere vloeistoffen

en richt de vloeistofstraal van gereedschappen die op de compressor

zijn aangesloten nooit op de compressor zelf: het apparaat staat onder
spanning en er kan dus elektrocutie of kortsluiting optreden.

Gebruik het apparaat niet met blote voeten of met natte handen en voeten.

Trek niet aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te trekken of

om de compressor te verplaatsen.

Stel het apparaat niet aan de weersinvioeden bloot (regen, zon, mist,

sneeuw).

- Als deze compressor gebruikt mocht worden in de open lucht, moet men
zich na het gebruik altijd herinneren om hem in een overdekte of gesloten
ruimte op te slaan.

- Gebruik de compressor nooit buiten als het regent of onder ongunstige
weersomstandigheden.

- Sta het gebruik van de compressor niet toe aan onervaren personen
zonder passende bewaking. Houd dieren uit de buurt van de werkzone.

- Het apparaat is niet bestemd om gebruikt te worden door personen
(inclusief kinderen) wiens lichamelijk, sensoriele of mentale vermogen
verminderd is of die geen ervaring of kennis hebben van het apparaat,
tenzij zij geholpen worden door een persoon die over hun veiligheid waakt
en voor toezicht zorgt of instructies geeft over het gebruik van het apparaat.

- Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met
het apparaat spelen.

- De door de machine geproduceerde perslucht mag niet gebruikt worden
voor farmaceutische of medische toepassingen of voor levensmiddelen en
mag niet gebruikt worden om zuurstofflessen voor duikers te vullen.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen of voorwerpen van nylon en stof in
de buurt van en/of op de compressor.

- Sluit de luchtinlaatopeningen van de compressor niet af.

- De compressor niet gebruiken op een ondergrond met een helling van
meer dan 15°.

- Probeer de compressor niet te openen of zelfstandig te repareren. Wendt u
zich hiervoor tot een erkend servicecentrum.

COMPONENTEN (fig. A)

Aan/uit schakelaar
Opblaaspistool

Rubberen slang (3 m.)
Netsnoer

Behuizing voor accessoires
Adapters voor opblazen

AW IN|=

Kol
Lo
=
=)

2 AANSLUITING VAN DE ACCESSOIRES OP DE COMPRESSOR

Q [of leer of de p itg
aan te sluiten.

Alle accessoires worden op de compressor aangesloten via de
rubberen slang (3) voorzien van aansluitstuk voor snelkoppeling.

is al de

Sluit het gewenste accessoire aan op het uiteinde (B) van de rubberen slang
(fig. 1): druk het koppelstuk A van het accessoire stevig in B. Een metalen
klik duidt erop dat de aansluiting tot stand is gebracht.

Schakel de compressor na gebruik uit. Koppel de rubberen slang van het
accessoire af (fig. 2) door de draadring van het aansluitstuk B naar achteren
te trekken.

3 GEBRUIK VAN DE COMPRESSOR

Sluithet gewenste accessoire aan. Sluit de compressor op het elektriciteitsnet
aan met het netsnoer 4.
Start de compressor door op de schakelaar 1 te drukken.

Schakel na het gebruik de compressor uit met de schakelaar 1 en neem
het netsnoer 4 uit het stopcontact. Laat het aangesloten accessoire “leeg”
werken totdat er geen perslucht meer in de slang aanwezig is.

Als men de compressor opnieuw wenst te gebruiken, wacht dan minstens 10
seconden na het uitschakelen alvorens hem opnieuw in te schakelen.

Deze compressor is voor lichte en het
verwijderen van stof. Hij is NIET geschikt voor langdurig gebruik, voor
de behandeling van grote opperviakken en om sterk aangekoekt vuil te
verwijderen.

Gebruik de

i in horizont
zijn rubberen pootjes neer.

positie en zet hem op
ONDERHOUD
Reinig de machine en zijn onderdelen niet met oplosmiddelen, ontvlambare

of giftige vloeistoffen. Gebruik uitsluitend een vochtige doek en controleer of
de stekker uit het stopcontact is genomen.



De verkoop van de compressor moet gebeuren voor de leidingen
die geschikt zijn en overeenstemmen met de eisen van de lokale
wetgeving.

4 OPBLAASPISTOOL

hthedd

Voor het opblazen van banden, ballen en

dergelijke.
DRUKNIVEAU: 1 - 4 bar

A
A

of dieren.

ie: Richt de p nooit op

Het opblazen van voorwerpen boven de aangeraden druk kan gevaarlijk
zijn en schade aan de voorwerpen zelf en/of letsel aan personen
veroorzaken.

Het pistool is niet geschikt voor het opblazen van banden van voertuigen.
Daarvoor wordt het hiervoor i | i
dat apart aangeschaft kan worden.

de gt d,

GEBRUIK

1) Sluit het opblaaspistool 2 op de compressor aan zoals aangegeven
in het hoofdstuk ‘2 - AANSLUITING VAN DE ACCESSOIRES OP DE
COMPRESSOR'.

In geval van opblazen van banden en sommige fietsbanden is het niet
nodig om een adapter aan te brengen (fig. 5). Druk op het lipje E (fig. 3)
en sluit de slang van het pistool op de band aan, door het koppelstuk op
het ventiel te drukken en het lipje los te laten.

Regel de gebruiksdruk af op de waarde die voor dit accessoire is
aangegeven (zie tabel 1).

Blaas de band op door op de hendel te drukken F (fig. 4). Laat de hendel
los en lees op de manometer G van het pistool de bereikte druk af.
Herhaal de handeling totdat de gewenste druk wordt bereikt (overschrijd
niet de opblaasdruk aangegeven in de tabel 1). In geval van overmatig
opblazen kan de druk verlaagd worden door op de knop H te drukken.
Attentie: houd de hendel niet te lang ingedrukt zonder de bereikte
druk te controleren, want dit kan het ontploffen van het voorwerp dat u
opblaast tot gevolg hebben.

In geval van opblazen van
fietsbanden, luchtbedden en
adapter worden gebruikt (fig. 5).

Adapter 8 wordt voor voetballen gebruikt.

Adapter 9 wordt voor opblaasboten, luchtbedden en kinderzwembadjes
gebruikt.

Adapter 10 wordt voor sommige fietsbanden gebruikt.

Kies de juiste adapter en druk deze in de opblaasslang door op het lipje
E (fig. 6) te drukken. Laat dit lipje los zodra adapter is ingebracht.

Draai vervolgens de adapter iets rechtsom om hem vast te zetten.

6) Blaas het voorwerp op zoals beschreven onder punt 4.

2

L

K=

g
voor kinderen moet een

RAADGEVINGEN VOOR GEBRUIK

Gebruik het opblaaspistool minstens eens per twee weken om te controleren
of de banden op de juiste druk zijn. Dit vermindert het brandstofverbruik,
verhoogt de levensduur van de banden en verhoogt de veiligheid omdat de
remweg afneemt en de manoeuvreerbaarheid van het voertuig toeneemt.

ONDERHOUD
Reinig het opblaaspistool en de adapters niet met oplosmiddelen,
ontvlambare of giftige vioeistoffen.

5 ANDERE GEBRUIKSMOGELIJKHEDEN

Er zijn nog andere gebruiksmogelijkheden* waarvoor accessoires apart
kunnen worden aangeschaft.

TABEL 1 - AANGERADEN GEBRUIKSDRUK

OPBLAASDRUK |GEBRUIKSDRUK
FUNCTIE |TOEPASSING (IN BAR) (IN BAR)
Opblazen van: voetballen 0,8-1**
), ),
kinderzwembadjes =i
Opblazen [~ o0 2.3 1-4
banden van gewone fietsen 1-3
banden van mountainbikes 2-25
o Voor het verwijderen van stof van normale voorwerpen 8
lazen
Voor het verwijderen van stof van precisieapparatuur 4
Voor het met lage druk spuiten van verf op kleine 2.3
Verf opperviakken
- Voor 15-2
Voor wassen met Lucht/Water lans 8
Wassen/ | Voor het verstuiven van reinigingsmiddelen op
Verstuiven* [motoren . 8
Voor het verstuiven van water/producten op planten/
bloemen
Nioteni op hout 6
Pij

** Zie in elk geval de aanwijzingen vermeld op het op te blazen voorwerp.

Controlleer of het luchtgebruik en de maximum druk van de te
proberen luchtdrukwerktuigen geschikt zijn met de aangetekende
druk op de drul | en met de ho lheid lucht geleverd door
de compressor.




m Opbevar denne brugsanvisning saledes, at det altid er muligt at indhente oplysninger pa et senere tidspunkt

Laes brugsanvisningen ngje inden brug og overhold falgende
sikkerhedsforskrifter. Indhent oplysninger i denne brugsanvisning i
tilfzelde af tvivl.

Opb dok 1en at alle kompressorens brugere har
mulighed for at indhente oplysninger inden brug.

1 SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Dette symbol angiver, at forskrifterne skal laeses inden brug af apparatet.
Herved forebygges kvaestelser af brugeren.

Trykluften er en energikilde, som udger en potentiel fare. Det er
derfor ngdvendigt at vaere meget forsigtig i forbindelse med brug af
kompressoren og det tilhgrende udstyr.

A Advarsel: Efter stramsvigt kan kompressoren ga i gang.

ST@JVARDIEN pa 2 meters afstand svarer til det STGJNIVEAU, som er
angivet pa den gule etikette p4 kompressoren, minus 14 dB.

A PLIGTER

- Kompressoren skal benyttes i passende omgivelser (med god udluftning,
med omgivelsestemperatur mellem 5 - 40 °C) og ma aldrig benyttes i
omgivelser med stov, syrer, dampe eller gasser, som er eksplosive eller
brandfarlige.

- Hold arbejdsomradet ryddet. | forbindelse med brug skal kompressoren
veere placeret pa et stabilt underlag.

- Ved brug anbefales det at benytte sig af beskyttelsesbriller for at beskytte
gjnene mod fremmedlegemer, der hvirvles op af trykluftsstralen.

- Ved brug af trykluftsudstyr skal man om muligt veere ifort beskyttelsestgj.

- Oprethold en sikkerhedsafstand pa min. 2 m mellem kompressoren og
arbejdsomradet.

- Kontrollér, om kompressorens maerkedata stemmer overens med

elanlaeggets; spaendingen ma afvige +10% i forhold til maerkevaerdien.

Seet stikket i en stikkontakt, der er velegnet med hensyn til form, spaending

og frekvens. Stikkontakten skal opfylde kravene i de geeldende standarder.

Benyt forleengerledninger med en lengde pa maks. 5 m.

Forlzengerledningens tveersnit skal veere min. 1,5 mm?. Det frarades at

benytte forlzengerledninger med en anden leengde og et andet tveersnit.

Endvidere frarades brug af adaptere og stikdaser.

- Benyt altid kun handtaget i forbindelse med flytning af kompressoren.

- Brug af trykluft til de forskellige former for anvendelse (oppumpning,
trykluftsveerktej, lakering, afvaskning med vandbaserede rengeringsmidler,
placering af sem med sempistol osv.) forudseetter kendskab til og
overholdelse af de standarder, som geelder i de enkelte tilfeelde.

- Kontroller at det pneumatiske veerktgjs og filslutningsledningerne (med
kompressoren) luftforbrug og max driftstryk stemmer overens med
indstillingen pa trykregulatoren og med den luftmaengde, der leveres af
kompressoren.

- Kompressoren er fremstillet til funktion ved det intermittensforhold, der er
specificeret pa identifikationsskiltet (eksempel: S3-15 betyder drift i 1,5
minutter og herefter afbrydelse i 8,5 minutter). Herved undgas en kraftig
overophedning af elmotoren. | tilfeelde af overophedning udlgses motorens
termiske sikring, hvilket medferer automatisk afbrydelse af strammen, nar
temperaturen er for hgj. Motoren starter automatisk igen, nar temperaturen
vender tilbage til det normale niveau.

/\ ForBuD

- Ret aldrig stralen med luft/vaeske mod personer, husdyr eller mod din
egen krop.

- Serg for, at kompressoren ikke kommer i kontakt med vand eller andre

veesker. Serg endvidere for, at stralen med veeske fra det tilsluttede

veerktgj aldrig rettes mod kompressoren. Apparatet er stremfarende og der
er risiko for elektriske stgd eller kortslutninger.

Benyt ikke apparatet med bare fodder eller fugtige heender og fedder.

Treek aldrig i forsyningsledningen for at fierne stikket fra stikkontakten eller

for at flytte kompressoren.

Udseet ikke apparatet for skiftende vejrforhold (regn, sol, tage, sne).

- Hvis denne kompressor anvendes udendgrs, skal den altid anbringes pa et
overdaekket eller lukket sted efter brug.

- Benyt aldrig kompressoren udenders i tilfeelde af regn eller andre former
for vanskelige vejrforhold.

- Serg for overvagning, hvis kompressoren betjenes af personer uden den
fornadne erfaring. Hold dyr pa afstand af arbejdsomradet.

- Apparatet er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske, sensoriske psykiske eller sanseevner, eller personer
uden den ngdvendige viden eller erfaring, med mindre de har faet
vejledning i anvendelsen af apparatet eller overvagning af en person, der
er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Barn ber overvages, for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Trykluften fra dette apparat kan ikke benyttes i medicinal- og

fedevareindustrien samt i hospitalssektoren. Trykluften kan ikke anvendes

til iltflasker til dykning.

- Anbring ikke brandfarlige genstande eller genstande af nylon eller stof i
nzerheden af og/eller pa kompressoren.

- Deek ikke kompressorens ventilationsabninger.

- Anvend ikke kompressoren, hvis den er placeret pa et underlag med en
haeldning pa mere end 15°.

- Aben ikke og udfer ikke uautoriserede aendringer i nogen af kompressorens
dele. Kontakt et autoriseret servicecenter.

KOMPONENTER (fig. A)

1 On/off afbryder

2 Pumpepistol

3 | Gummislange (3 m)

4 | Forsyningsledning

5 | Beholder til tilbehar
8,9,10 | Adaptere til oppumpning

2 TILSLUTNING AF UDSTYR TIL KOMPRESSOR
A Kontrollér, at kompressoren er slukket inden tilslutning af udstyret.

Alt tilbeher skal tilsluttes kompressoren via gummislangen (3), der er
udstyret med konnektor med lynkobling.

Tilslut det valgte udstyr til gummislangens (fig. 1) ende (B): pres beslutsomt
tilbehgrets tilslutning A ind i B. Et metallisk klik angiver, at tilslutningen er
sket.

Sluk kompressoren ved endt brug. Gummislangen frakobles tilbehgret (fig.
2) ved at treekke klemringen pa konnektoren B tilbage.

3 BRUG AF KOMPRESSOR

Tilslut det valgte udstyr. Slut strem til kompressoren ved hjeelp af
forsyningsledningen 4.
Start kompressoren ved at trykke pa afbryderen 1.

Ved endt brug slukkes kompressoren ved at trykke pa afbryderen 1, dernaest
tages forsyningsledningen ud af stikket 4. Benyt sa det tilsluttede udstyr
uden at kompressoren er tilsluttet stramforsyningen, indtil der ikke lzengere
er luft i slangen.

Efter slukning af kompressoren skal der ga min. 10 sekunder, inden den
teendes pa ny.

til sma b,

Denne p er bereg| P og til fiernelse af
stov. Den er IKKE gnet til g brug, til ing af store
overflader og til at fierne stev fra meget snavsede omrader.

A Brug kun p

VEDLIGEHOLDELSE

Rengor ikke apparatet og dets komponenter med oplgsningsmidler eller
brandfarlige eller giftige veaesker. Benyt blot en fugtig klud og kontrollér, at
stikket er fiernet fra stikkontakten.

ivandret

og stil den pa

Kompressoren skal skrottes ifalge lokalt gaeldende forskrifter.



4 PUMPEPISTOL

Til pumpning af deek, gummibade, luftmadrasser, bolde og andet.
TRYKNIVEAU: 1 - 4 bar

A Advarsel: Ret aldrig trykluftsstralen mod personer eller dyr.

Oppumpning ved et andet tryk kan udgere en fare og gdelaegge tingene
ogleller kvaeste personerne.

Pistolen er ikke egnet til oppumpning af bildak. Dette skal ske ved brug af
den typegodkendte pumpepistol (kebes sarskilt).

BRUG

1) Slut pumpepistolen 2 til kompressoren som beskrevet i kapitlet 2 -
TILSLUTNING AF UDSTYR TIL KOMPRESSOR.

| forbindelse med oppumpning af daek og visse former for cykelslanger
er det ikke ngdvendigt at benytte adaptere (fig. 5). Tryk pa fligen E (fig.
3) og slut pistolens slange til deekket ved at presse koblingen fast pa
ventilen. Slip herefter fligen.

Indstil driftstrykket til den angivne veerdi for dette udstyr (se tabel 1).
Oppump daekket ved at trykke pa grebet F (fig. 4). Slip grebet og aflees
det opnaede tryk pa pistolens manometer G. Gentag indgrebet, indtil det
enskede tryk er opnaet (overskrid ikke det anbefalede oppumpningstryk
i tabel 1). Hvis oppumpningstrykket er for hgjt, er det muligt at reducere
trykket ved at trykke pa knappen H.

Advarsel: Hold ikke grebet trykket nede i for lang tid uden at kontrollere
det opnaede tryk, idet genstanden, som oppumpes, herved kan
eksplodere.

Det er ngdvendigt at benytte en adapter i tilfeelde af oppumpning af
fodbolde, gummibade, visse former for cykelsl; luft /

og oppustelige badebassiner til born (fig. 5).

Adapteren 8 benyttes til fodbolde.

Adapteren 9 benyttes til gummibade, luftmadrasser og badebassiner til
barn.

Adapteren 10 benyttes til visse former for cykelslanger.

Veelg den passende adapter og stik den ind i pumpeslangen, mens der
trykkes pa fligen E (fig. 6). Slip fligen E efter anbringelse af adapteren.
Fastger adapteren ved at dreje den en smule med uret.

6) Oppump det pageeldende udstyr som beskrevet ovenfor i punkt 4.

2)

2

o

RAD VEDR@GRENDE BRUG

Kontrollér daektrykket min. hver 2. uge ved hjeelp af pumpepistolen. Herved
sikres et begraenset braendstofforbrug, Slangernes driftslevetid forleenges
og sikkerheden gges, idet der sker en reduktion af bremselaengden og en
forbedring af keretgjets mangvredygtighed.

VEDLIGEHOLDELSE
Renger ikke pumpepistolen og adapterne med oplgsningsmidler eller
brandfarlige eller giftige veesker.
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5 ANDRE FORMER FOR BRUG

Andre former for brug* er mulige ved indkeb af szerskilt udstyr.

TABEL 1 - ANBEFALET DRIFTSTRYK

OPPUMPNING- | DRIFTSTRYK
FUNKTION ANVENDELSESOMRADE STRYK (I BAR) (I BAR)
Til oppumpning: fodbolde 0,8-1*
gummibade,
luftmadrasser, 0.5- 1%
badebassiner il ’
- bern
deek 25 =5
almindelige 1.3
mountain-bike
slanger 229
Til fiernelse af stov fra almindelige ¢ 8
Til fiernelse af stgv fra preecisionsinstrumenter 4
Lakering* Til lavtr af mindre overflader 2-3
9 Til sproj 15-2
Til vask med var 8
Vask/ Til forstevning af renggringsmidler pa motorer
F g Til f ing af pi pa planter/ 8
iacerinjalisemy Indgreb pa tree 6

** Se altid henvisninger pa genstanden, der skal oppumpes.

Kontroller at varktgjets luftforbrug og max driftstryk stemmer med
indstillingen pa trykr en og pr ne pa kompressoren.




m Forvara denna bruksanvisning for framtida konsultation

Las i br ingen innan 1 startas.
Folj sédkerhetsforeskrifterna nedan. Se bruksanvisningen om du ar
osdker pa funktionen.

Forvara bruksanvisningen for framtida konsultation.

1 SAKERHETSFORESKRIFTER

Denna symbol indikerar viktiga sakerhetsanvisningar. Las igenom dessa
innan maskinen tas i anvandning. Allt detta for att undvika personskador.

Tryckluft &r en potentiell riskkélla. Var mycket forsiktig vid anvéndning av
kompressorn och tillbehoren.

A VARNING! Kompressorn kan aterstarta efter ett stromavbrott.

BULLERVARDET pa 2 meters avstand svarar till den BULLERSTYRKA,
som anges pa den gula etiketten pa kompressorn, minus 14 dB.

/\ ATT GORA

- Kompressorn ska anvandas i valventilerade omgivningar med en
omgivningstemperatur pa +5 / +40 °C. Se till att omgivningen ar fri fran
damm, syror, angor och explosiv eller brandfarlig gas.

- Hall arbetsomradet fritt. Kompressorn ska sta pa ett stabilt underlag nar
den ar i funktion.

- Det ar fillradligt att anvénda skyddsglaségon vid anvandning av
kompressorn for att skydda 6gonen mot frammande féremal som rérs upp
av tryckluftsstralen.

- Anvand om mdjligt skyddsklader vid anvandning av tryckluftstillbehor.

- Hall ett sakerhetsavstand pa min. 2 m mellan kompressorn och
arbetsomradet.

- Kontrollera att el-installationens data stdmmer med de data som anges pa

kompressorns maskinskylt; skillnader pa +/- 10% i forhallande till nominell

spanning kan accepteras.

Sétt i elkabelns stickkontakt i ett eluttag som &verensstammer med

gallande standarder vad galler form, spanning och frekvens.

- Anvand forlangningssladdar pa max. 5 m med ett tvérsnitt pa min 1,5 mm?.
Anvand inte forlangningssladdar med annan langd eller tvarsnitt, adaptrar
eller grenuttag.

- Anvand endast handtaget for att flytta kompressorn.

- Vid anvandning av tryckluft fér uppblasning, tryckluftsverktyg, malning,

rengdring med endast vattenbaserade rengéringsmedel, nitning o.s.v. ska

du kanna till och félja de aktuella sékerhetsforeskrifterna.

Kontrollera att Iluftférbruk och max driftstryck for verktyget och for

anslutningsréren (med kompressorn) stdmmer med instéllningen pa

tryckregulatorn och med kompressorns prestationer.

- Denna kompressor ar konstruerad for att fungera med den
intermittensfaktor som anges pa mérkplaten over tekniska data (exempel:
S$3-15 betyder 1,5 min drift och 8,5 min paus) for att undvika dverhettning
av elmotorn. Det finns ett 6verhettningsskydd i motorn som automatiskt
bryter stromtillférseln om motorn éverhettas. Motorn aterstartar automatiskt
nar den normala drifttemperaturen ater nas.

A ATTINTE GORA

Rikta inte luft- eller vatskestralen mot personer, djur eller dig sjalv.

- Sank inte ned kompressorn i vatten eller andra vatskor. Rikta inte
vatskestralen fran anslutna tryckluftstillbendr mot kompressorn.
Maskinen ar spanningsférande och det finns risk for elstotar eller
kortslutningar.

- Anvéand inte maskinen barfota eller med bléta hénder eller fotter.

Dra inte i elkabeln for att dra ut stickkontakten ur eluttaget eller for att flytta

kompressorn.

Utsatt inte maskinen for regn, sol, dimma eller sno.

- Om du anvander den har kompressorn utomhus, var noga med att alltid

stalla tillbaka den pa en skyddad plats eller inomhus efter anvandningen.

Anvand aldrig kompressorn utomhus nar det regnar eller vid daliga

vaderforhallanden.

- Lat inte oerfarna personer anvanda kompressorn utan uppsikt. Hall djur pa
avstand fran arbetsomradet.

- Denna apparat ar inte avsedd for bruk av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet. Inte heller personer utan
erfarenhet och kunskap bér anvénda den om de inte far handledning eller
instruktioner fér anvandning av apparaten av en person som tar ansvar for
deras sakerhet.

- Barn bor 6vervakas for att sékerstélla att de inte leker med apparaten.

- Tryckluften som skapas av denna maskin far inte anvandas inom

lakemedels- eller livsmedelsindustrin och inte heller pa sjukhus. Tryckluften

ska inte heller anvandas for att fylla dykartuber.

Placera inte brandfarliga féremal eller féremal av nylon eller tyg néra och/

eller pa kompressorn.

Tack inte ver kompressorns luftintag.

- Anvand inte kompressorn om den &r placerad pa en yta som lutar mer ar

15 grader.

Oppna och mixtra inte med kompressordelarna. Kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.

KOMPONENTER
Brytare PA/AV
Uppblasningspistol

Gummislang (3 m)
Elkabel

Forvaringsutrymme for tillbehor

albd W N|=

£
&
=
=)

Adaptrar for uppblasning

2 ANSLUTNING AV TILLBEHOR TILL KOMPRESSORN
N

Samtliga tillbehor ansluts till kompressorn med gummislangen (3) som
ar utrustad med snabbkoppling.

att n ar angd innan tillbehoren ansluts.

Anslut onskat tillbehér pa anden (B) av gummislangen (fig. 1). Tryck in
tillbehorets koppling A ordentligt i B. Anslutningen bekréftas av ett metalliskt
klick.

Stang av kompressorn efter anvandningen. Lossa gummislangen fran
tillbehoret (fig. 2) genom att dra ringmuttern pa kopplingen B bakat.
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3 ANVANDNING AV KOMPRESSORN

Anslut 6nskat tillbehor. Anslut kompressorn till elnatet med elkabeln 4.
Starta kompressorn genom att trycka pa brytaren 1.

Sténg av kompressorn efter anvandningen med brytaren 1, dra ut elkabeln
4 ur eluttaget. Tomanvénd det anslutna tillbehdret tills ingen tryckluft finns
kvar i slangen.

Vanta atminstone 10 sekunder efter det att kompressorn har stangts av om
du vill anvanda den igen.

Denna kompressor ar lamplig for mindre blasarbelen cch for alt avlagsna
damm. Den ar INTE lamplig for or b

stora ytor eller for att avlidgsna damm fran punkter med extremt mycket
beldggningar.

Anvind endast kompressorn i horisontellt Iage och stéll den pa
gummistoden.

UNDERHALL

Anvand inte l16sningsmedel, brannbara eller giftiga vatskor for att rengéra
maskinen och dess komponenter. Anvand endast en mjuk fuktig trasa.
Kontrollera att stickkontakten har dragits ut ur eluttaget.

Kompressorn skal skrotas enligt lokalt géllande foreskrifter.



4 UPPBLASNINGSPISTOL

For upy
liknande.
TRYCKNIVA: 1 - 4 bar

av diack ibat

. luftmadrasser, bollar och

VARNING!
Rikta inte tryckluftsstralen mot personer eller djur.
Det kan vara farligt att blasa upp 6 alen utéver at tryck.
Detta kan skada de a ) a leda till p
Anvénd inte for av
For detta enty
som kan kopas separat.
ANVANDNING
1) Anslut uppblasningspistolen 2 till kompressorn enligt kap. 2 -

ANSLUTNING AV TILLBEHOR TILL KOMPRESSORN.
Vid uppblasning av dédck och vissa cykelslangar ar det inte nédvandigt
att anvanda nagon adapter (fig. 5). Tryck pa tungan E (fig. 3) och anslut
pistolens slang till dacket. Tryck fast kopplingen pa ventilen och slapp
tungan.
Justera drifttrycket till det varde som &r lampligt for detta tillbehor (se
tabell 1).
Blas upp déacket genom att trycka pa spaken F (fig. 4). Slapp spaken och
las av trycket pa pistolens manometer G. Upprepa momentet tills 6nskat
tryck erhalls (verskrid inte det rekommenderade vardet i tabell 1). Om
décket blases upp for mycket kan trycket minskas med knappen H.
VARNING! Hall inte spaken nedtryckt for lange utan att kontrollera det
uppnadda trycket. Féremalet som blases upp kan explodera.
Vid uppblasning av fotboll. vissa cyk 4
ft och upy a for barn ar det
nodvandigt att anvénda en adapter (fig. 5).
Adapter 8 anvands for fotbollar.
Adapter 9 anvands fér gummibatar, luftmadrasser och uppblasbara
basséanger for barn.
Adapter 10 anvands for vissa cykelslangar.
Valj 1amplig adapter och tryck in den i uppblasningsslangen genom att
trycka pa tungan E (fig. 6). Slapp tungan E nar adaptern ar intryckt.
Vrid adaptern latt medurs for att fasta den.
6) Blas upp foremalet enligt beskrivningen ovan i punkt 4.

2)

&

K=

o

ANVANDNINGSRAD

Anvand uppblasningspistolen atminstone varannan vecka for att kontrollera
dacktrycket. Korrekt dacktryck leder till minskad bransleférbrukning, langre
livslangd for slangarna och 6kad sékerhet eftersom fordonets bromsstracka
reduceras och styrférmagan okas.

UNDERHALL
Anvand inte l16sningsmedel, brannbara eller giftiga vatskor for att rengéra
uppblasningspistolen och adaptrarna.
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5 ANNAN ANVANDNING

Annan anvandning* &r méjlig med andra tillbehdr som gar att képa separat.

TABELL 1 - REKOMMENDERADE DRIFTTR'

FUNKTION | ANVANDNING UPPBLA?;‘L’:SSTRYCK DR'TSE}“’K
Uppblasning av: o
~fotbollar =1
-gummibatar, luftmadrasser,
.. uppblasbara bassanger 0,5-1*
Uppblasning | fr barn 1-4
-déck 2-3
-vanliga 1-3
-mountainbike-slangar 2-25
Blasnin Bortblasning av damm fran foremal 8
9 Bortblasning av damm fran matutrustning 4
Malning* l;/lfring m.ed lagt tryck av sma ytor 125- 32
For rengdring med munstycke luft/vatten 8
Tvatt/ Dimsprutning av motorer med rengéringsmedel
D Dii ing av va med vatten eller 8
andra produkter
Nitning) Arbeten i tré 6

** Se hur som helst anvisningarna pa foremalet som ska blasas upp.

Kontrollera att luftforbruk och max driftstryck for verktyget stammer
med instédllningen pa tryckregulatorn och med kompressorns
prestationer.



m Saéilyta ohjekirja voidaksesi etsi siita tarvittaessa ohjeita

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kdytt6d ja noudata
seuraavia turvallisuusmaaréyksia. Etsi ohjekirjasta ohjeet, jos olet
epavarma laitteen toiminnan suhteen.

Sailytd kaikki asiakirjat, jotta jokainen kompressorin kayttdja voi
perehtya niihin ennen kayttoa.

1 TURVALLISUUSMAARAYKSET

Tama symboli osoittaa varoituksia, jotka tulee lukea huolellisesti ennen
laitteen kayttoa, jotta kdyttdjan loukkaantuminen valtetaan.

Painei p o " o energi
A Yy p lajaty /]

Huomio: p
sahkokatkon jalkeen.

joten ole erittain

sahkon

i saattaa kdynnistya

2 metrin etéisyydelld mitattu AANENPAINEEN arvo vastaa arvoa, joka
saadaan vdhentdmélla AANENTEHON arvosta 14 dB. Aédnenteho on
ilmoitettu kompressoriin kiinnitetyssa keltaisessa etiketissa.

/\ SUORITETTAVAT TOIMENPITEET

- Kompressoria tulee kayttdd asianmukaisessa ymparistdossa (hyva
iimastointi, ympardiva lampétila +5°C - +40°C). Ala koskaan kaytd sitd
polyjen, happojen, hdyryjen tai rajahdysvaarallisten tai syttyvien kaasujen
laheisyydessa.

- Pida tydalue tyhjana. Kaynnissa oleva kompressori tulee olla sijoitettu

vakaalle alustalle.

Suosittelemme  kayttdmaan suojalaseja  kaytdon aikana

suojaamiseksi paineilmasuihkun nostattamilta epapuhtauksilta.

- Kayta, jos mahdollista suojavaatteita pneumaattisia varusteita kayttaessasi.

- Jata aina vahintadn 2 metrin turvaetdisyys kompressorin ja tydalueen
vélille.

- Tarkista, ettd kompressorin arvokilven tiedot vastaavat sahkéjarjestelman
todellisia arvoja; +/- 10% jannitteenvaihtelu nimellisarvosta sallitaan.

- Aseta pistotulppa sen muodolle, jannitteelle ja taajuudelle sopivaan
pistorasiaan, joka on voimassa olevien standardien mukainen.

- Kayta sahkojohdossa jatkojohtoja, joiden maksimipituus on 5 metria
ja lapimitta vahintdan 1,5 mm?2. Ald kédytd pituudeltaan ja lapimitaltaan
erilaisia jatkojohtoja tai sovittimia ja haaroitustulppia.

- Siirrd kompressoria ainoastaan kahvan avulla.

- Paineilman kaytté eri tarkoituksiin (ilmantaytto,

silmien

paineilmatydkalut,

maalaus, pesu ainoastaan vesipohjaisilla pesuaineilla, niittaus jne.) vaatii
tapauskohtaisten standardien tuntemista ja noudattamista.

- Varmista, ettd kaytettdvan paineilmatydkalun ja liitosputkien
(kompressorilla) ilmankulutus ja enimmaiskayttépaine ovat yhteensopivat
paineensaatimeen asetetun paineen ja kompressorin tuottaman ilman
maaran kanssa.

- Kompressori on valmistettu toimimaan teknisten tietojen kilvessa
ilmoitetulla jaksottaissuhteella (esim. S3-15 tarkoittaa 1,5 tyéminuuttia
ja 8,5 pysaytysminuuttia), jotta sdhkémoottori ei ylikuumene. Jos nain
kuitenkin tapahtuu, moottoriin kuuluva lampdsuoja katkaisee s&hkon
automaattisesti lampotilan kohotessa liian korkealle. Lampétilan palatessa
normaaliksi moottori kdynnistyy uudelleen automaattisesti.

/\ VALTETTAVAT ToIMENPITEET

- Ala koskaan suuntaa ilmasuihkua ihmisia, eldimia tai omaa kehoasi kohti.
- Ala aseta kompressoria veteen tai muihin nesteisiin. Al4 koskaan suuntaa
kompressoriin kytkettyjen tyokalujen nestesuihkuja kohti kompressoria:
laitteessa on jannitettd ja seurauksena saattaa olla séhkoisku tai oikosulku.

- Ala kayta laitetta paljain jaloin tai k&det tai jalat méarkina.

- Ala vedd sahkoéjohdosta irrottaaksesi pistotulpan pistorasiasta  tai
siirtaéksesi kompressoria.

- Suojaa laite iimastotekijoilta (sade, aurinko, sumu, lumi).

- Jos tatéa kompressoria kdytetaan ulkona, muista aina asettaa se katoksella
suojattuun paikkaan tai sisatilaan kéayton jalkeen.

- Ala milloinkaan kaytd kompressoria ulkona sateessa tai epésuotuisissa
ilmasto-olosuhteissa.

- Ala anna asiantuntemattomien henkildiden kaytta laitetta ilman valvontaa.
Pida elaimia kaukana tybalueelta.

- Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon (lapset mukaan
lukien), joiden fyysiset kyvyt, aistihavainnot tai alylliset ominaisuudet ovat
heikentyneet, eika niille, joilla ei ole riittdvaa kokemusta tai tuntemusta
laitteen kaytosta ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild ole ensin
kontrolloinut laitetta tai antanut heille ohjeita sen kaytosta.

- Lapsia on valvottava ja varmistuttava siita, etteivat he paase leikkimaan
laitteella.

- Téaman laitteen tuottamaa paineilmaa ei tule kayttaa laéke-, elintarvike- tai
sairaalatarkoituksiin. Sité ei tule kayttda uppokaasupullojen tayttamiseen.

- Ala aseta syttyvia esineitd tai nailon- ja kangasmateriaaleja léhelle
kompressoria ja/tai sen paalle.

- Ala peita kompressorin ilma-aukkoja.

la kayta kompressoria, jos se on yli 15° kaltevalla alustalla.

- Ala avaa tai korjaile mitdan kompressorin osia. Ota yhteys valtuutettuun
huoltokeskukseen.

OSAT (kuvat A)

Kaynnistys/sammutuskatkaisin

limantayttopistooli
Kumiletku (3 mt)
Sahkojohto
Lokero varusteita

Qs |lw|(N|=

&
&
=
o

limantayttésovittimet

2 TYOKALUJEN LITANTA KOMPRESSORIIN

/N varmista, et

Kaikki varusteet liitetddn kompressoriin pikaliittimelld varustetun
kumiletkun (3) avulla.

liitantaa.

pi ennen tyd

Liitad valittu varuste kumiletkun paahén (B) (kuva 1): tydnna varusteen
A liitoskappale voimakkaasti B sisapuolelle. Metallinen napsahdus on
merkkina siita, etta liitdnta on suoritettu.

Kytke kompressori pois paéalta kayton jalkeen. Irrota kumiletku varusteesta
(kuva 2) vetamalla liittimen B rengasmutteria taaksepain.
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3 KOMPRESSORIN KAYTTO

Liitd haluttu varuste. Kytke kompressori sahkoverkkoon sahkojohdon (4)
avulla.
Kaynnista kompressori painamalla katkaisinta 1.

Kytke kompressori pois paaltda kayton jalkeen painamalla katkaisijaa 1 ja
irrota sahkojohto 4 pistorasiasta. Anna liitetyn varusteen kayda tyhjana,
kunnes letkussa ei enaa ole paineilmaa.

Jos haluat kayttda kompressoria uudelleen, odota vahintaan 10 sekuntia
sammutuksen jalkeen ennen kuin kdynnistat sen uudelleen.

Tama kompressori on tarkoitettu pieniin puhallustdihin ja polyn poistoon.
Se El sovellu pitkaaiakai: kayttoon, suurien pinta-alojen tai erittain
pinttyneen lian poistamiseen.

Q Kéyti komp
se kumijaloille.

HUOLTO

Ala puhdista laitetta ja sen osia liuottimilla tai syttyvilla tai myrkyllisilla
nesteilld. Kéyta ainoastaan kosteaa pyyhetta. Varmista, etta olet irrottanut
pistotulpan pistorasiasta.

Kompressori on havitettdva paikallisten maardysten mukaisesti.



4 ILMANTAYTTOPISTOOLI

T jen yms. taytta
ilmalla
PAINETASO: 1 - 4 bar

A Huomio: dla suuntaa koskaan paineilmaa ihmisia tai eldimia kohti.

Ald tdyta esineita i dyttopail suur
A paineella, silld se saattaa olla vaarallista ja vahingoittaa ihmisia ja/
tai esineita.

Pistoolilla ei voida téyttad autonr tulee

erikseen tyyppihy

ytty y

KAYTTO

1) Liitd ilmantayttopistooli 2 kompressoriin luvun 2 - TYOKALUJEN

LITANTA KOMPRESSORIIN ohjeu:len mukaan.

Sovittimia ei tarvita tay k ja joidenkin p ipydrien

sisdkumeja (kuva 5). Paina klelta E (kuva 3) ja liita pistoolin letku

renkaaseen painamalla venttiilin kytkinta ja vapauttamalla kieli.

Séaada kayttopaine tydkalulle ilmoitettuun arvoon (ks. taulukko 1).

Tayta rengas painamalla vipua F (kuva 4). Vapauta vipu ja lue saavutettu

paine pistoolin painemittarista G. Toista toimenpidettd, kunnes saavutat

halutun paineen (&la ylita taulukossa 1 suositeltua tayttdpainetta). Jos

taytat rengasta liikaa, voit vahentaa painetta painamalla painiketta H.

Huomio: &la pida vipua painettuna liian pitkaan tarkistamatta saavutettua

painetta, enel taytettava esme rajahda

Jos taytat ji loj: ki Ik
joja ja lasten

sovitinta (kuva 5).

Sovitin 8 on tarkoitettu jalkapalloille.

Sovitin 9 on tarkoitettu kumiveneille, iimapatjoille ja lasten uima-altaille.

Sovitin 10 on tarkoitettu joidenkin polkupydrien sisdkumeille.

Valitse asianmukainen sovitin ja tydnna se tayttdletkuun painamalla kielta

E (kuva 6). Kun olet asettanut sovittimen, vapauta kieli E.

Kiinnita sovitin kdantamalla sita kevyesti my6tapaivaan.

6) Tayta esine kohdan 4 ohjeiden mukaan.

2

\‘E

Ipy6rén sisdkumeja,
3 joudut kayttamaan asianmukaista

It

KAYTTOVINKKEJA

Kayta ilmantayttopistoolia vahintdan kahden viikon valein tarkistaaksesi,
ettd renkaiden ilmanpaine on oikea. Se véhentda polttoaineen kulutusta,
kasvattaa sisdkumien kayttéikaa, lisaa turvallisuutta Iyhentamalla
jarrutusmatkaa ja parantamalla ajoneuvon ohjausta.

HUOLTO
Ala puhdista ilmantayttépistoolia ja sovittimia liuottimilla tai syttyvilla tai
myrkyllisillé nesteilla.
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5 MUUT KAYTTOTAVAT

Muita kayttétapoja* varten tyokalut tulee hankkia erikseen.

TAULUKKO 1 - SUOSITELLUT KAYTTOPAINEET

TOIMINTA  |KAYTTOTAPA "-MANT@QJ)OPA'NE KAYEE;;“NE
Taytto: jalkapallot 0,8-1*
kumiveneet,
iimapatjat, lasten 0,5-1*
uima-altaat
Taytto renka.ai 2-3 1.4
tavallisten
polkupydrien 1-3
maastopyoran 2.25
Tavallisten esineiden pélyn poisto 8
Puhall
uhatlus Tarkkuuslaitteiden polyn poisto 4
Pienten pintojen maalaus i 2-3
Rui ) 15-2
Pesu il i 8
Pesu/ = . — o
F sumutus 8
\ i sumutus kasveihi i
Niittaus/ | by, 5t 6
** Ks. puhallettavassa esineessa olevat ohjeet.
Varmista, ettd kaytettdvan il okal ilmankulutus  ja

enimmaiskéyttopaine ovat yhteensopivat pai a 1
paineen ja kompressorin tuottaman ilman maarén kanssa.



m DuAGETE TO TTAPOV EYXEIPiISIO 0BNYIWV Yia HEAAOVTIKH Xpron

Mpiv amwé Tn xprion S1aBAoTe TPOTEKTIKG TIG 0BNYiEg XPOEIG Kal akoAouBrioTe
TIG TTAPOKATW TrPOEIBOTTOINCEIG. Z€ TEPITTTWON AP@IBOAiag OXETIKG pE TN
Aeiroupyia, cupBouAeuBEiTe TO TTaAPOV EyXeIpPiSIO.

QuAagre OAa Ta EVTuTra £T01 (WOTE OTTOIOCBNTIOTE  XPNOILUOTIOIET
AEPOCUUTTIECTH VA UTTOPEi VO Tat CUPBOUAEUBE.

Tov

1 KANONEZ AZOAAEIAZ

A
A

To cUpBoAo auTd Beixvel TIg Trpo:lBo'rrolno:lg Tmou rrp:m:l va
avayvwoBolv TTPOCEKTIKG TrPIV aTré T XPRON TOU TPOI6VTOS,
évou va Tou XpOTN.

o m:rrlwpevo; agpag gival pia 1 i HopoR
YI'auTé TPETTEl va Sivere peydAn npouoxn Kard mn quon Tou
QEPOCUNTTIETTH KOl TWV OXETIKWY agegoudp.

Mpoooxr: o mepimTwan GpaTog Kl €
OUNTTIEOTAG PTTOPET VO §nvm£65l ot Aeimoupyia.

Tou 0

H agia Tng AKOYZTIKHE MIEZHZ pe 108 2 . pei pe TV adia
NG AKOYZTIKHZ NIEZHE 1Tou SnAWVETAI GTNV KIiTPIVN ETIKETA, TOTTOBETNUEVN
oToV TIECTA aépa, og Alyotepo amd 14 dB.

A TI NPENEI NA KANQ

- O OUMTTIEOTAG TTPETTEl VA XPNOILOTIOIEITAl OTOUG KATAAANAOUG XWPEOUG (KaAd
aepifopevol, pe Beppokpaaia TepIBaAlovTog petagl +5°C kai +40°C) kai Troté
TIAPOUCIa EKPNKTIKAG 1 EUPAEKTNG OKOVNG, OLEWV, ATHWV, AEPIWV.

- AlatnproTe adeio To XWpo epyaciag. Otav o oupTmeSTAG AEITOUpPYE TTPETTE va
Bpioketal o€ pia oTaBepr) Baon.

- ZUVIOTATal N XPAON TTPOCTATEUTIKWY YUOAILIV KOTA Tn XPAON TOU TTPOKEINEVOU
Va TTPOCTATEUOVTAl Ta PATIO aTTd Ta §Eva owHaTidla TTou TIVGdovTal atmd Tn PITT
TIETNIECPEVOU QEPa.

- OTav XPNOINOTIOIEITE TA TIVEUNATIKA agEoOUdp, YopdTte, 60O QUTO Eival EQIKTO,
TTPOCTATEUTIKA £vduon.

- Na dlatnpeite mavia amoéoTaon ao@aAgiag TOUAGXIoOToV 2 pETPwY atré TO

OUTTIECTN Kal aTTd TO XWPO €pYaoiag.

EAéygre TNV avTigToixia Twv OTOIXEIWY TNG TTIIVOKIdAG TOU GEPOCUUTTIESTH HE T

TIPAYHATIKG OTOIXEIQ TNG NAEKTPIKAG EyKaTdoTAONG, €ival eMTPETTA dlakUuavon

NG T80NG +/- 10% O€ OXETN PE TNV OVOUAOTIKI TAOT.

- Eiodyete 10 @I TOU NAeKTpIKOU KaAwdiou o€ pia Tpia We To KatdAAnAo oxfua,
TV Kat@AANAn Téon Kai ouxvoeTNTA TIOU CUMHOPQWVETAI WE TOIUG IOXUOVTEG
KavoviopoUg.

- XPNOIPOTIOIEITE TTPOEKTACEIG NAEKTPIKOU KOAWSIOU HEYIOTOU WPAKOUG 5 HETPWV
pe diatopr) Tou kaAwdiou 6xI pIKPOTEPN Tou 1.5 mm?2. Aev ouvIOTATal N XpARon
TIPOEKTACEWY PE  OIAPOPETIKG  PAKOG Kal dlaTopr} Kabwg Kal QavTGTITOpeEg
TTOAUMTTPIGWV.

- Na xpnoigoToleiTe TTévTa Kai HOVOo Tn XEIPoAaPBn yia Tn UETAKIVNON TOU CUUTTIECTH.

H xprion Tou Temeopévou aépa OTIG OIAPOPEG TTPOBAETTOUEVEG XPATEIG

(poUokwa, TVEUHATIKG epyaAeia, Bagr, KaBapIoPog pe SIGAITEG HOVO e UBATIVR

Baon, KATT.) aTraiTel TN yvwon Kal TV TAPNON TwV TTPOBAETTOHEVWY KAVOVIOHWY

yia KGBE TTEPITTTWOn EEXWPIOTA.

MapakaAoUpe eAEYETE OTI N katavaAwon aépa, n PEYIOTN Trieon AeiToupyiag kai ol
OWAAVEG OUVBETNG (E TO KOPTTPETEP) TTOU XPNOIKOTIOIOUVTA, Eival KATAAANAES yia
TNV TTIEON TTOU £XOUKE OPITEI OTO PUBUICTH £§0B0U Kal YIal TNV TTOTOTNTA GEPA TTOU
TTAPEXEI TO KOPTTPETEP.

- AUTOG O CUNTTIEDTAG £XEI KATAOKEUAOTE! yIa Vo AEITOUPYET PE OXEOT DIOKEKOPEVNG
AeIToupyiag auTAv TIOU avaypa@eTal OTNV ETIKETA TEXVIKWV OToIxEiwy (TT.X. S3-15
onuaivel 1,5 Aemta Aeimoupyiag kai 8,5 AemTé dIAKOTIAG) yia va atro@eUyeTal
n utePBEpUavon Tou NAEKTPIKOU HOTEP. ZTNV TIEPITITWON TIOU TIAPOUCIACTER
uTrepBéppavon, emepBaivel N Beppik ao@aAela TTou  SlaBETEl TO  HOTEP
SIOKOTITOVTAG QUTOHATA TNV TIApoxn PeUpaTog, dv n Bepuokpaacia ival Tapa
TTOAU UYNAN. Katé TV eTTavagopd o€ Kavovikég auvOrkeg Beppokpaaiag, To HOTEP
ETTAVEKKIVEITAI QUTOPATA.

A TI AEN NPENEI NA KANETE

Mnv KaTeUBUVETE TTOTE TO AKPOPUOIO aépa OE ATOHA, {Wa 1} OTO CWHA 0OG.

- Mnv a@rveTe TOV AgpOCUNTTIEDTH va £pBel o€ eTTa@r Ye To vepd 1) GAAa uypd,
QATTOPEVYOVTAG TTPOTEKTIKA VO PNV KATEUBUVETE TTOTE TTIPOG TOV OEPOCUMTTIEDTH
EKTIVOOTOMEVA UYPA aTT EpYaAEia TTOU GUVOEOVTAI LE TOV iDIO TOV OEPOCUNTTIEDTH:
N OUOKEUR Bpioketal UTIO TAoN Kal evOEXeTal va TTPOKANGEi nAekTpoTTAngia i
BpaxukUKAwpa.

- Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOTKEUN PE YUUVE TTOdIa 1} Xépia i P Bpeypéva Todia.

- Mnv TpaBdre To KaAWSIO TPOYOBOTIAG VIO VA aQAIPECETE TO QIS ATTO TNV TTPIfa TOU
PeUPATOG A yIa TN HETAKIVNON TOU OUPTTIEDTH.

- Mnv a@AveTe Tn OUCKEUr eKTEBNUEVN OF ATHOCQAIPIKOUG TIAPAYOVTEG (BPOXH,
ANIOG, OpixAN, XI16V1).

- Av XPNOIHJOTIOINCETE QUTO TOV GUUTTIECTH Of€ UTIAIBPIO XWPO, WETG TNV Xpron
TIPETTEI VO TOV QUAGEETE OE £Val KAEIOTO KAl OKETIAOTO XWPO.

- Mnv XpnOIPOTIOIEITE TTOTE TOV GUUTTIECTA OE UTTAIBPIO XWPO, HE DUTUEVEIG KAIPIKEG
OUVONKEG 1) OTaV BPEXEL.

- Mnv emTpémete TN XpAON TNg CUOKEURG ammd aveldikeuta GTopa Xwpig v
amaitoUpevn emMTRPNON. KpathoTe HOKPIG atré To XWPeo epyaciog Ta {wa.

- H ouokeury dev mpoopiletal yia Xpron améd dropa (cuptrepIAapBavopevwy
TWV TTaIBIV) TWV OTIOIWV OI PUOIKEG, AITONTAPIEG A VONTIKEG IKAVOTNTES Eival
HEIWHEVEG, 1 TTapouaiddouv EAAEIWN EPTTEIPIaG I} yVWONG, €KTOG KI av auTd Ta
dropa ptropolv va w@eAnBolv atd T diapecoAdpnon evog uTTEUBUVOU aTOHOU
yio TNV ac@AaAeia Toug, TNV €TRAEYN TOug 1 TIG 0dNYieg, ava@opIKa e TN XpPHon
TNG CUOKEURG.

- Mpémer va uTrdpxer eTBAEWN TwV TTAIBILV YIa va GIYOUPEUTEITE 6TI Sev Traifouv e
TN OUOKEUN.

- O oupmmeouévog aépag TIoU TIAPAYETal OTTO QUTO TO HNXAvnua Oev PTTOPED
va  XpnolpoTroinBei OTOoV (QUPUAKEUTIKO TOPEQ, OTOV TOHEX TPORINWV A yia
VOOOKOUEIOKH XPron, eav Sev TTponynBolv eIBIKEG £TTEGEPYQTIES Kal SEV PTTOPET va
XPNOIKOTIOINGE YIa va YEUIOETE TIG UTTOUKAAEG KATAdUONG.

- Mnv TomroBeteiTe e0PAEKTA QVTIKEIUEVA ) TTAQOTIKG Kal UQAOHATIVA QVTIKEUEVA
KOVTA f/kal ETTaVW GTO CUPTTIEDTH.

- Mnv KaAUTITETE TOUG 0EPaYWYOUG TOU OEPOCUUTTIEDTH.

- MH XPHZIMOTMOIEITE T1ov OUPTIEOTH av PBPiOKETal OF ETTIPAVEIEG HE KAion

peyaAUTEPN OO 15°.

Mnv avoiyeTe kal Unv KaveTe eTTEPBACEIG O KAVEVA TUAUA TOU OEPOCUNTTIEDTH.

AmeuBuveeiTe o€ éva e§ouaiodotnuévo Kévipo Texvikrg YTooTipIgnG.

APTHMATA (eik. A)

AiakoTTng AvoixTo/KAeioTd

MoTéM QoucKWwpaTog

NaaTixéviog owArvag (3 m)

KaAwdio Tpogpodoaiag

a bW N|=

Orkn yia aggooudp

&
&
=
o

AVTATITOPEG POUTKWHATOG

2 ZYNAEZH ASEZOYAP XTON AEPOZYMMIEZTH

Mpiv cuvdéoeTe Ta agecoudp, BeBaiwd:
oBnoTog.

iTe 4TI 0 AEPOCUPTIECTIG Eival

OAa Ta ofecoudp OuVBEOVTAl PE TOV QEPOCUUTIIECTH] HECW Tou
AaoTixéviou owAnva (3) TTou S1aBéTel Kal pakdp TaxuoUVEETNG.

ZUvBEaTE TO TIPOETTIAEYUEVO £EGPTNHA GTO AKPO (B) Tou AaaTixéviou cwAfva
(€1K. 1): TEOTE ATTOPATIOTKA TO PAKOP A TOU a§ETOUAP OTO ECWTEPIKS Tou B.
‘Evag PETAANKOG oG deixvel 6TI N oUVOEDT EYIVE.

210 TENOG TNG XPAoNng OPNACTE TOV QAEPOCUUTIIECTH. ATIOCUVOECTE TO
AacTIXéVio CwAAVa aTTé TO agecoudp (£1K. 2) TPABWVTAG TTPOG Ta TToW Tov
SakTUAIO Tou pakop B.
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3 XPHZIH TOY AEPOZYMNIEZTH

ZUVBEaTE TO EEAPTNHA TTOU £XETE ETTIAEEEL. ZUVOEOTE TOV AEPOTUNTIIECTH OTO
SikTUO NAKTPOBSTNONG PéCW TOou KaAwdiou Tpogodoaoiag 4.
EKKIVA|OTE TOV agpocuUTTIEDTH TEJOVTAG TO BIaKoTITN 1.

Metd Tn Xprion, oBfioTe Tov agpooupTeoTr mélovTag To diakdmT 1 Kai
aTrOoUVOEDTE aTTd TNV TTPIfa peUPATOg To KAAWSIO Tpopodoaiag 4.
XpPNOIPOTIOINGTE TO AEECOUAP XWPIG TOV AEPOTUUTTIEDTH PEXPI VO BYEl OAOG O
TIETNIETUEVOG aépag aTré To CwARva.

Av  BéAeTe va  EavoxpnOIPOTIOINCETE TOV AEPOCUUTIIECTH, TIEPIUEVETE
TouAdxioTov 10 SeuTepOAETITA PETG TO OBACIPO TIPIV TOV ETTAVAPEPETE OE
AeiToupyia.

O TUPOV AEPOCUNTTIEDTHS TTPOOPIZETAl YIa HIKPOSOUAEIEG QUOTHATOG Kal
uwulpwn; mg cn(ovng AEN givai Kum)\)\nl\og yia EK'I&TCI]‘EVI] xpnun yia
OV Kal yia ] OKOVNG TG oNuEia pE

Paip:

OUGGWPEUpEVES uxaeapr.rl:g

XPNOIYOTIOINCTE TOV AEPOTUNTTIETT ATTOKAEIOTIKG Kal HOVO o€ opIdovTia
B£0T), AKOUPTTWVTAG TOV OTa AATTIXEVIO TTOSAPAKIC.

ZYNTHPHZH

Mnv kaBapifeTe TO PNXAVNHA Kal Ta EEOPTAKATE TOU UE SIAAUTES, EUPAEKTEG 1)
TOgIKEG ouaieg. Na XpnolloTIoIEiTE HoVOo £va uypo Travi, agoU TPWTa BYAAETE
TO QIG a1 TNV TTPIda NAEKTPIKOU PEUPATOG.



Ma 1o pnXdvnpa TEMIECPEVOU aépa Kal YIO TNV A@OUoiwan Tou OTo
mePIBGAAovV, Tpétrel va akoAouBnBoUv o1 KatdAAnAeg diadikaoisg 6Trwg
auTéG TTPOBAETTOVTAI OTTG TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG.

4 TIZTOA ®OYIKQMATOZ

Fa 1o QoUoKWHA EAACTIKWY, KAVO, OTPWHATWY, MTTAAAg Kal dAAwvV
QAVTIKEIPEVWV.
EMINEAO MNIEZHZ: 1 - 4 bar

C Mp Xn: Moté unv
A Jwa.

To POUCKWHA TWV AVTIKEIPEVWYV TTEPAV TNG CUVICTWHEVNG TTIECNS Eival
A £TIKIVBUVO Kal evBEXeTal va TTpokaAéoel NI oTa idla Ta avTIKEIPEVA Kal/f
oTa GTopa.

Te TN Séopn TTE pé aépa g€ dropa

To mioToA Sev eival KATGAANAO yia TO QOUCKWHA EAACTIKWY OUTOKIVITOU.
’auTh TN XPAON CUVIOTATAI TO TIIOTOAI POUCKWHATOG TTOU S100£TEl TNV
KAatdAANAN £YKPIOT) KOl TTOU UTTOPET VO ayopaaTEi EEXWPIOTA.

XPHZH

1) ZuvdéoTe TO TIOTON QOUCKWHATOG 2 OTOV OEPOCUUTTIEDTH, OTTWG
uTTodEIKVUETal OTO Ke@aAalo «2 - LYNAEZH TON AZEXOYAP ITON
AEPOZYMMIEZTH».

TNV TTEPITITWON POUCKWHATOG EANCTIKWVY KAl OPIOHEVWY EAAOTIKWV
yia TrodnAarta Sev €ival arapaithTo va TOTTOBETAOTE KavEvav avTATTopa
(e1k. 5). Miéote 10 yAwoidl E (e1k. 3) kal ouvdéoTe 1o CwARva Tou
TMoTOAIOU OTO €AATTIKG, TTIE(OVTAG TO PaKOp 0T BaABida Kal agrvovTag
T0 YAwOoidI.

PuBpioTte Tnv Tigon xpriong otnv Tiur TTOU UTTOdEIKVUETAl VI'auTd TO
ageooudp (BAETTe Tivaka 1).

PouckwaoTe 10 eAaoTikG TE(OVTAG To AePIE F (1K, 4). AQrioTe To AePié
kai 10B&oTe 07O pavoueTpo G Tou TTIGTOAIOU TNV TTiECN OTNV OTToia £XEl
@raocel. EmavaAdBete v idla evépyela PéXP! va @TACElI OTNV emBuuNTA
Triean (UnV uTTEPPAiVETE TN GUVICTWHEVN TTETT POUOKWHATOG Trivakag 1).
2V mePITTwon uTTEPBOANIKOU POUCKWHATOG UTTOPEITE VO PEIWOETE TNV
Trieon médovtag To KoupTr H.

Mpoooxn: unv médeTe 10 AEPIE yia HEYEAO XPOVIKG SIAOTNHA XWwpig va
eNéyEETE TO €TTITTESO OTO OTTOIO €XEI PTACEI N TTHECN, QUTO EVOEXETAI VA
TIPOKAAETEI OKATIUO TOU QVTIKEIMEVOU TTOU POUCKUVETE.

2TV TTEPITITWON TIOU QOUCKWVETE UTTAAEG TTodoo@aipou, Kavo,
opiopéva  AdoTixa  yia  TodnAara, oTpwuaTta BdAacoag  Kal
QOUOKWTEG TICIVEG YIa TraudId TIPETTEl VO XPNOIPOTIOINCETE £vav
avTaTTopa (€IK. 5).

O avTaTTopag 8 XpNoIKOTIOIEITAl YIo UTTAAEG TTODOCPAipPOU.

O avrdmTopag 9 xpnoIYOTIOIETal yia Kavo, aTpwHaTékia BaAdoong Kai
Tmoiveg yia Taidid.

O avrdmropag 10 XxpnoIPOTIOIEITal YIa OpITPEVa TTOSAHAATA.

EmAégTe Tov katdAAnAo avrdmropa Kal TOTOBeTAOTE TOV, THEfOVTAG,
o010 owAfva @ouokwuatog mEéfovTag 1o yAwoidl E (k. 6). Agou
TIpocapuoaTei apioTe To YAwaidl E.

Na TN oTepéwon Tou  AVTATITOPQ,
degid6oTPOPA.

MpovorioTe yia 7O QOUCKWHA TOU QVTIKEIHEVOU aKOAOUBWVTAG TN
dladikaoia TTou TTEPIYPAPETAl TTIO TTAVW OTO oneio 4.

&

TIEPIOTPEWTE  TOV  EAAPPLIG

ZYMBOYAEZ XPHZIHZ

H xprion Tou TMoToAIoU POUCKWHATOG TOUAAYXIOTOV KABe dUo eRBOPGdES yia
va eAEyEETE av Ta AAOTIXa €XOUV TN OWOTH TTECN PEIDVEI TNV KATAVAAwon
Kauoipou, augdver Tn JIGPKEI TwV EAAOTIKWVY Kal QUEAVEI TNV ao@AAEia
yiaTi JEIDVEl TO SIAOTNHA QPPEVAPITUATOG KAl TNV EUKOAIG XEIPIOUOU TOU
QUTOKIVATOU.

ZYNTHPHZH
Mnv kaBapigeTe TO TOTOAN QOUCKWHATOS KAl TOUG AVTATITOPESG HE DIGAUTEG,
£UQAEKTA 1) TOGIKG UYPA.
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5 AAAEZ XPHZEIZ

Mtropei va xpnoipotroin®ei Kai yia dAAeg xprioeic* ayopddovtag SexwploTd
Ta aggeooudp.

MINAKAZ 1 - ZYNIZTQMENEZ MIEZEIZ XPHZHZ
MNIEZH MIEZH
AEITOYPTIA E®APMOIH DOOYZIKQMATOZ| XPHIHI
(ZE BAR) (ZE BAR)
Mo povoKwa: PTTaAEg 08-1%
T0d00¢paipoy 3
Kavo, OTPWHATAKIC
BaAdoong, moiveg 0,5-1*
yia TTaudid
Dolokwpa AdoTixa 2-3 1-4
AdoTixa yia
ouvnBiopéva 1-3
TrodAAaTa
AdoTixa Mountain
bike 22
TMa Tov kaBapiopd TG okOvNG aTmd avrikeipeva 8
Ek@uonon akpiBeiag
TMa Tov KaBapIopd TNG okOVNG aTrd GUOKEUEG aKpIBEiag 4
Bagi* Ta Bagr PIKPWV ETIQAVEIDY PE XaunAr TTiean 2-3
o TMa Xpron wg agpdypapog 1,5-2
MAgon/ TMa AUoN pe Tov ekTogeuTrpa Aépa/Nepol 8
+ | Ma KATAIWVIOHOG KABAPIOTIKWY OE KIVATAPES
MErITEEs TMo KaTaIwVIoPOG VEPOU/TTPOIOVTWY Ot GUTA/AoUAOUDI 8
Qg guppaTITIKG ¢
Képowna® EmepBdoeig o€ oMo 6

** AeiTe TIG UTTOBEIEEIG TTOU AvayPAPOVTAl GTOV AVTIKEIUEVO TTOU TTPOKEITAl VO
(POUCKWOETE.

EAéygre £701 WOTE N KATAVAAWON 0éPa Kal N AVWTEPN TTiECT £pyaciag Tou
HNXAVAHOTOG TTETTIECH: aépa TTou XpNoiy: it va givar cupBarti T6go
ME TNV Tigon TTou £xoupe KoBopioEl OTO PUBMICTH TiEONg TOOO KAl PE TNV
TMOOOTNTA AEPA HE TNV OTTOi0 TPOPODOTEITE ATTO TO PUNXAVNHA TTETIETUEVOU
agpa.




m Przechowywac¢ niniejszy podrecznik instrukcji obstugi tak, aby mozna byto korzystac z niego w przysztosci

Przed uzy nalezy pr ytaé¢ jego instrukcje
obstugi i pr jas uwag. Pr podrecznik
instrukcji obstugi w przypadku pli i co do funkcj

Nalezy konserwowac¢ cata dokumentacje w taki sposob, aby ktokolwiek, przed
uzyciem sprezarki, mogt sie z nig wczes$niej zapoznac.

1 NORMY BEZPIECZENSTWA

Ten symbol wskazuje na ostrzezenia, ktore nalezy uwaznle przeczytaé
przed zastosowaniem wyrobu, tak aby ycznym,
ktore mégtby odniesé uzytkownik.

Sprezone pOW|etrze jest forma energii potencjalnie niebezpieczna, wobec

A tego ostroznosci

stosowania sprgzarkl i jej akcesoriow.

Uwaga: sprezarka mogtaby uruchomié¢ si¢ sama w przypadku black-out’u i
0 nim przy

Wartosé CISNIENIA AKUSTYCZNEGO zmlerzona w odlegtosci 2 m jest rowna
wartosci MOCY AKUSTYCZNEJ, j na zéltej etyki j na
sprezarce minus 14 dB.

/\ coNALEZY ROBIG

- Sprezarka musi by¢é stosowana w odpowiednim $rodowisku (dobrze
wentylowanym, o temperaturze otoczenia wynoszacej od +5°C do +40°C) i nigdy
w obecnosci pytéw, kwasow, oparéw, gazéw wybuchowych lub palnych.

- Utrzymywac¢ uporzadkowang strefe¢ pracy. Sprezarka funkcjonujaca musi by¢
umieszczona na stabilnym podtozu.

- Zaleca sig, podczas pracy, stosowanie okularéw ochronnych w celu

zabezpieczenia oczu przed obcymi ciatami, wzniesionymi przez strumnien

powietrza sprezonego.

Uzytkujac akcesoria pneumatyczne nalezy w miare mozliwosci zatozy¢ odziez

ochronna.

- Zawsze nalezy utrzymywac odlegtos¢ bezpieczenstwa, wynoszaca przynajmniej 2

metry pomiedzy sprezarka, a strefg robocza.

Sprawdzi¢, czy dane z tabliczki sprezarki odpowiadaja rzeczywistym danym

instalacji elektrycznej; dopuszcza sie wahanie napigcia w granicach +/- 10% w

stosunku do warto$ci znamionowej.

- Wkiada¢ wtyczke przewodu elektrycznego do gniazda odpowiedniego pod
wzgledem formy, napiecia i czestotliwosci, oraz zgodnego z obowigzujgcymi
normami.

- Stosowa¢ przediuzacze do przewodu elektrycznego o diugosci maksymalnej
5 metréw oraz o przekroju przewodu nie mniejszym niz 1.5 mm?. Nie zaleca si¢
uzytkowania przediuzaczy o odmiennej diugosci i przekroju, ani dopasownikow
lub rozgateznikow.

- W celu przesuniecia sprezarki uzywac tylko i wytacznie jej uchwytu.

- Stosowanie sprezonego powietrza w roznych przewidzianych przypadkach
(nadmuchiwanie, narzedzia pneumatyczne, lakierowanie, mycie z detergentami

tylko na bazie wodnej, faczenie nito-wkretami, itp.) pociaga za soba znajomosé

oraz przestrzeganie norm dotyczacych kazdego z tych przypadkoéw.

Sprawdzi¢, czy zuzycie powietrza i maksymalne ci$nienie eksploatacji

uzywanego narzedzia pneumatycznego i rur potaczeniowych (ze sprezarka) jest

kompatybilne z ci$nieniem, ustawionym na regulatorze ci$nienia oraz z iloécig
powietrza wytwarzanego przez sprezarke.

- Sprezarka ta zostata wykonana do dziatania z okresowoscig oznaczong na
tabliczce danych technicznych (na przyktad S3-15 oznacza 1.5 minut pracy i
8.5 minut przerwy), aby zapobiec zbytniemu przegrzaniu silnika elektrycznego.
Gdyby to nastapito, zainterweniowatoby zabezpieczinie termiczne, w ktore
wyposazony jest silnik, automatycznie przerywajac doptyw pradu elektrycznego,
gdy temperatura bytaby zbyt wysoka. Po odzyskaniu stanu normalnej
temperatury, silnik ponownie wigcza sie automatycznie.

A co NIE NALEZY ROBIC

Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza/ptynu w kierunku oséb, zwierzat lub w

kierunku wtasnego ciata.

- Nie doprowadza¢ do styku pomiedzy sprezarka, a woda lub innymi ptynami,
uwazajac ponadto, aby nie skierowa¢ nigdy strumienia ptynu, spryskiwanego
przez narzedzia podiaczone do sprezarki, w kierunku samej sprezarki: gdyz
urzadzenie jest pod napigciem i mogtoby doprowadzi¢ do porazenia pradem lub
do spiecia.

- Nie uzywac¢ urzadzenia stojac na nagich stopach lub majac mokre rece albo
stopy.

- Nie ciggna¢ przewodu zasilania w celu wylaczenia wtyczki z gniazda lub w celu
przesunigcia sprezarki.

- Nie pozostawia¢ urzadzenia narazonego na czynniki atmosferyczne (deszcz,
storice, mgta, $nieg).

- Jezeli kompresor stosowany jest w srodowisku zewnetrznym, po pracy zawsze
nalezy umiesci¢ go w zabezpieczonym lub zamknietym miejscu

- Z kompresora nigdy nie wolno korzysta¢ na zewnatrz w deszczu lub w innych
niekorzystnych warunkach meteorologicznych.

- Nie pozwala¢ na uzytkowanie sprezarki przez osoby niedo$wiadczone bez
nalezytego nadzoru. Trzymac z dala od powierzchni roboczej dzieci i zwierzeta.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (wiaczajac dzieci) o

zredukowanych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych

a takze pozbawione do$wiadczenia i wiedzy, za wyjatkiem przypadkéw, gdy

znajduja sie one pod opieka osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, ktéra

instruuje i nadzoruje uzytkowanie urzadzenia.

Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby nie bawity si¢ urzadzeniem.

- Sprezone powietrze wytworzone przez tg maszyne nie nadaje si¢ do stosowania
w sektorze farmaceutycznym, spozywczym lub szpitalnym, ani nie moze by¢
stosowane do wypetniania butli do nurkowania.

- Nie ustawia¢ przedmiotéw tatwopalnych lub przedmiotéw nylonowych i z tkanin w
poblizu i/lub na sprezarce.

- Nie przykrywa¢ niczym otworéw wentylacyjnych na sprezarce.

- Nie uzywac sprezarki, jezeli ma by¢ ustawiona na powierzchni o nachyleniu ponad

15°.

Nie otwiera¢ i nie probowac¢ naprawia¢ sprezarki w zadnej jej czesci. W razie

potrzeby nalezy sig zwréci¢ do autoryzowanego Serwisu Technicznego.

OMPONENTY (rys. A)

Wytacznik on/off

Pistolet do nadmuchiwania

Gumowy przewdd rurowy (3 m)

Przewod zasilania

ald|lw N =

Schowek na akcesoria

Kl
L0
=
o

Dopasowniki do nadmuchiwania

2 PODLACZENIE AKCESORIOW DO SPREZARKI

Przed potaczeniem akcesoriow nalezy sie¢ upewnié, czy sprezarka jest
wytaczona.

Wszystkie akcesoria faczy sie ze sprezarka poprzez gumowy przewod
rurowy (3) wyposazony w tacznik i szybka ztaczke.

Potaczy¢ wybrane akcesorium do koncéwki (B) gumowego przewodu
rurowego (rys. 1): popchnaé¢ silnie ztacze A do wnetrza korncéwki B.
Metalowy dzwigk zatrzasku wskazuje na poprawne potaczenie.

Na zakonczenie pracy wylaczy¢ sprezarke. Odtaczy¢ gumowy przewod
rurowy od akcesorium (rys. 2) poprzez pociggnigcie do tylu nasadki
pierécieniowej koncowki B.
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3 UZYTKOWANIE SPREZARKI

Potaczy¢ wybrane akcesorium. Podigczy¢ sprezarke do sieci elektrycznej za
pomoca kabla zasilania 4.
Uruchomi¢ sprezarke poprzez naci$nigcie wytacznika 1.

Po zakonczeniu uzytkowania wylaczy¢ sprezarke poprzez nacisniecie
wytgcznika 1 oraz wyja¢é z gniazda pradu kabel zasilania 4. Uzy¢
podtaczonego akcesorium na jotowo, az do kiedy przewdd rurowy oprézni
sie ze sprezonego powietrza.

Jesli sig pragnie z powrotem uzy¢ sprezarki, nalezy odczekac przynajmniej 10
sekund od jej wytaczenia, przed ponownym wigczeniem i funkcjonowaniem.

Ta sprezarka | a jest do

kurzu NIE nadaje sie do uzytku
przedluzonego, do obrobkl duzych p oraz do ia pytu
z zaschnietych plam.

Uzywacé sprezarke tylko i
gumowych nézkach.

ytacznie w pozycji jana
KONSERWACJA

Nie czysci¢ maszyny i jej komponentéw za pomoca rozpuszczalnikéw,
ptynéw tatwopalnych lub toksycznych. Stosowaé jedynie wilgotng szmatke
po upewnieniu sig, ze wtyczka zostata wytaczona z gniazda elektrycznego.



Sprezarke nalezy usunaé zgodnie z odpowiednimi $rodkami

przewidzianymi przez przepisy miejscowe.

5 INNE SPOSOBY UZYTKOWANIA

Inne sposoby uzytkowania* mozliwe sg zakupujac osobne akcesoria.

TABELA 1 — ZALECANE CISNIENIE TKOWE
4 PISTOLET DO NADMUCHIWANIA
CISNIENIE CISNIENIE
. . . - . f FUNKCJA ZASTOSOWANIE NADMUCHIWANIA | UZYTKOWE
:Ir\llnt;il: nadmuchiwania opon, két ratunkowych, materacéw, pitek i (W BARACH) (W BARACH)
& 4. W celu nadmuchania: .
POZIOM CISNIENIA: 1 - 4 bar - pitek futbolowych 08-1
Uwaga: Nie kierowaé nigdy strumienia sprezonego powietrza w - kot ratunkowych,
kierunku oséb lub zwierzat. materacéw, basendow 0,5-1**
dmuchanych dla dzieci 1-4
i ie pr 6w ponad iSni gtoby byé - -
A iebezpi isp é ia tych pr jak tez orcr 255
i/lub oséb. - zwyklych detek 1.3
rowerowych
Omawiany pistolet nie jest odpowiedni i ia opon - opon roweréw gorskich 2-25
A ych. y ia takiej czy Sci zaleca si¢ .
g do i ktory mozna zakupi¢ W celu usuwania pytu ze zwyklych przedmiotow 8
osobno. W celu usuwania pytu z urzadzen precyzyjnych 4
N W celu lakierowania przy niskim cignieniu 2.3
UZYTKOWANIE Laki i matych powiel i
1) Pobagzyé pistolet do nadmuchiwania 2 ze sprezarka, tak jak opisano w Do uzywania aerografu 15-2
rozdziale «2 - PODLACZENIE AKCESQRIlOW’ DO SPREZARKI». . Do mycia z koficowka PowietrzeWoda )
2) W przypadku nadmuchiwania opon i niektérych gumowych czesci . - - s
roweréw nie jest konieczne uzywanie zadnego z dopasownikéw (rys. 5). Myciel * W o e T G Bl ey e Gl
N vnie jes YW neg 'op; W (Iys. 9). Rozpylanie W celu rozpylania wody/produktéw na kwiaty/ 8
Nacisna¢ dzwigienke E (rys. 3) i potaczy¢ przewdd rurowy pistoletu do rosliny
opony, wciskajac wpust w zawér i popuszczajac dzwigienke. Nitowanie/ ) )
3) Wyregulowac cisnienie uzytkowe do wartosci okreslonej dla tego  |wkrecanie* Interwencje w drewnie 6
akcesorium (patrz tabela 1).
4) Nadmuchac opong naciskajac dzwigienke F (rys. 4). Popusci¢ dzwigienke
i odczyta¢ na manometrze G pistoletu osiggniete cisnienie. Powtérzy¢
operacjg, az do otrzymania Zzadanego cisnienia (nie przekracza¢ ** Patrz w kazdym razie na wskazéwki podane na przedmiocie do
ci$nienia nadmuchiwania zalecanego w tabeli 1). W przypadku zbyt nadmuchania.
mocnego nadmuchiwania, mozliwe jest zmniejszenie ci$nienia poprzez
nacisnigcie przycisku H. Sprawdzi¢, czy zuzycie powi i
Uwaga: nie trzymaé przycisnietej dzwigienki zbyt diugo bez uzywanego narzedzia go jest i z
weryfikowania uzyskanego ci$nienia, gdyz mogtoby to doprowadzi¢ do ionym na r oraz z iloscia powietrza wytwarzanego
peknigcia nadmuchiwanego przedmiotu. przez sprezarke.
5) W przypadku nadmuchiwania pifek futbolowych, kéf r ych,
materacéw, niektorych opon do roweréw, basenéw dmuchanych
dla dzieci konieczne jest zastosowanie dopasownika (rys. 5).
Dopasownika 8 uzywa sie do pitek futbolowych.
Dopasownika 9 uzywa sie do kot ratunkowych, materacéw, basenéw
dmuchanych dla dzieci.
Dopasownika 10 uzywa sie do niektorych roweréw.
Wybra¢ wiasciwy dopasownik i wprowadzi¢ go, wciskajac, w przewod
rurowy do nadmuchiwania, naciskajac na dzwigienke E (rys. 6). Jak tylko
wszedt, nalezy popusci¢ dzwigienke E.
W celu zamocowania dopasownika, obroci¢ go lekko w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
6) Dokona¢ nadmuchania danego przedmiotu zgodnie z tym, co opisano

wyzej w punkcie 4.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Stosowanie pistoletu do nadmuchiwania przynajmniej raz na dwa tygodnie
w celu kontrolowania, czy opony majg odpowiednie cisnienie powietrza,
redukuje zyzycie paliwa, zwigksza trwalo$¢ ogumienia, zwigksza
bezpieczenstwo poniewaz redukuje odlegto$¢ hamowania oraz wplywa na
sprawnos$¢ prowadzenia pojazdem.

KONSERWACJA
Nie czysci¢ pistoletu do nadmuchiwania i odnosnych dopasownikéw za
pomoca rozpuszczalnikéw, ptynéw tatwopalnych lub toksycznych.
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m Ova uputstva za uporabu pazljivo sacuvajte da biste ih kasnije ponovo koristiti.

Prije stavljanja u pogon morate pazljivo procitati uputstva za uporabu
i pridrzavajte se slijedecih upozorenja. Uporabite ovaj priru¢nik u
slu¢aju sumnji o funkcioniranju.

Sacuvajte svu dokumentaciju tako da je svatko tko bude koristio
kompresor moze u svako vrijeme koristiti.

1 SIGURNOSNI PROPISI

Ovaj simbol pokazuje upozorenja koja treba pozorno proéitati prije
koristenja proizvoda, tako da se sprijece moguce tjelesne ozljede
korisnika.

Komprimirani zrak je opasan oblik gije, stoga je p!
pristupiti krajnje oprezno koristenju kompresora i opreme.

Paznja: Kompresor bi se mogao iznova pokrenuti u slu¢aju nestanka
struje i vracanju napona nakon toga.

Zvucni pritisak izmijeren je na razmaku od 2 m i naznacen je na Zutoj
naljepnici, koja se nalazi na kompresoru, jednak je jacini zvuka i manji
je od 14 dB.

/\ U svaKkoMm SLUGAJU

- Kompresor se mora koristiti u prikladnim prostoijama (dobro prozrac¢enim,
s temperaturom u rasponu od +5°C i +40°C) i nikad u prisutnosti prasine,
kiselina, isparenja, eksplozivnih ili zapaljivih plinova.

- Radno podrugje trebate imati uvek pospremljeno. Radni kompresor mora
biti postavljen na stabilnu podlogu.

- Dok kompresor radi, priporucuje se uporaba zastitnih naocala. Na taj nacin

Stitite oCi pred letecim djeli¢ima, koji su posledica duvanja stisnutog zraka.

Kod uporabe pneumatskog pribora po moguénosti upotrebljavajte zastitnu

odecu.

- Uvijek odrzavajte sigurnosnu razdaljinu od najmanje 2 metra izmedu
kompresora i radne zone.

- Provjerite uskladenost podataka na plocici kompresora sa stvarnim

podacima elektricnog sustava. Dopusteno je odstupanje od +/- 10% u

odnosu na nazivnu vrijednost.

Umetnite utikac elektricnog kabela u uti¢nicu koja je odgovaraju¢a po

obliku, naponu i frekvenciji i u sukladnosti s vazeéim propisima.

Koristite produzne elektricne kablove duzine najvise 5 metara i s presjekom

kabela ne manjim od 1,5mm?. Zabranjena je uporaba produznih kabela koji

su razli¢ite duzine i presjeka, kao i adaptera i viSestrukih uti¢nica.

- Za premjes$tanje kompresora upotrijebite uvijek i jedino za to predvidenu
rucku.

- Koristenje komprimiranog zraka u razli¢itim predvidenim primjenama
(napuhavanje, pneumatski alati, lakiranje, pranje sa deterdzentima samo
na vodenoj bazi, pritezanje, itd.) obuhvaca poznavanje i uvazavanje

propisa predvidenih u pojedinac¢nim slu¢ajevima.

- Molimo vas da se uvjerite da su potro$nja zraka i maksimalan radni tlak
pneumatskoga alata i priklju¢nih cijevi (s kompresorom) u skladu s tlakom
postavljenim na regulatoru tlaka i koli¢inom zraka iz kompresora.

- Radi izbjegavanja pregrijavanja elektromotora ovaj proizvod je napravljen
za sporadi¢ni rad klase S3-15, $to znaci da motor moze raditi na 15%
kapaciteta sve vrijeme rada (npr: nakon jedne minute rada moraju slijediti
3 minute pauze, odnosno nakon maksimalno 1,5 minute rada bi trebalo
slijediti 8,5 minuta pauze). Ako dode do pregrijavanja termalna zastita
motora se oslobada, prekidaju¢i dovod struje kada zbog trenutnog
prekoracenja rada temperatura postane previsoka. Motor ¢e automatski
poceti raditi nakon pauze za hladenje.

/N NIUKOJEM SLUGAJU

- Ne usmjeravajte mlaz zraka/tekucina prema ljudima, Zivotinjama ili prema
svom vlastitom tijelu.

- Nemojte dozvoliti da kompresor dode u kontakt s vodom ili drugim

tekucinama. Takoder obavezno izbjegavajte da usmjeravate mlaz tekucine

koja prsc¢e iz alata spojenih na kompresor, prema samom kompresoru.

Aparat je pod naponom i moglo bi doéi do strujnih udara ili kratkih spojeva.

Nemojte koristiti aparat dok imate bose noge ili mokre ruke i stopala.

Nemojte nikada povlaciti kabel za napajanje da biste izvukli utika¢ iz

uticnice ili za premjestanje kompresora.

- Aparat nemojte ostavljati izloZzenim vremenskim prilikama (kisi, suncu,
magli, snijegu).

- U slu¢aju da se ovaj kompresor koristi u vanjskom ambijentu, nakon
uporabe ne smijete zaboraviti vratiti ga u pokriveni i zatvoreni prostor.

- Nikad ne rabite kompresor na otvorenom u slu¢aju kiSe ili losih
meteoroloskih uvjeta.

- Uporabu kompresora nemojte dozvoliti nestruénim osobama bez

odgovarajuéeg nadzora. Zivotinje ne smiju se nalaziti u radnom podrugju.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu osobama (uklju€ujuéi i malu djecu)

sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te osobama

bez iskustva i znanja, osim ako ih koriste uz nadzor osobe odgovorne za

njihovu sigurnost ili od iste osobe dobiju pravilne upute za koristenje uredaja.

Pazite i nadzirite djecu kako se ne bi igrala s uredajem.

Komprimirani zrak proizveden ovim strojem nije upotrebljiv na podrucju

farmacije, prehrane ili u bolnicama i ne moze se koristiti za punjenja

ronilackih boca s kisikom.

Ne smjestajte zapaljive predmete ili predmete od nylona ili sukna blizu ifili

na kompresor.

- Nemojte pokrivati proreze za zrak na kompresoru.

- Kompresor nemojte koristiti ako je ugraden na povr§inama ciji je nagib veéi
od 15°.

- Nemojte otvarati ili prepravljati kompresor na ijednom od njegovih dijelova.
Obratite se ovlastenoj servisnoj sluzbi.

SASTAVNI DJELOVI (SLIKE A)

1 Prekidac on/off

2 Pistolj za raspuhivanje

3 Gumena cijev (3 m)

4 Kabel za napajanje

5 Pretinac za razne dodatke
8,9,10 | Prilagodnici za napuhavanje

2 SPAJANJE OPREME NA KOMPRESOR

Uvjerite se da je kompresor ugasen prije no $to na njega spajate dodatnu
opremu.

Svi sastavni djelovi priklju¢aka se sa kompresorom povjezuju hitrom
spojkom (3).

Zeljeni dio prikljucka namjestite na drugu stranu (B) gumene cijevi (slika 1):
Spojku A priklju¢ka ¢vrsto gurnite u B. Kad je spoj pravilno izvr§en, Euje se
metalni zvuk spajanja.

Kompresor posle svake uporabe izkljucite. Maticu spojke sa utvorom B
povucite nazad te odvojite gumeno cijav od djela prikljucka (slika 2).
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3 UPORABA KOMPRESORA

Prikljucite Zeljeni dio prikljucka. Kompresor prikljucite na mrezu kablom 4.
Pokrenite kompresor pritiskom na prekidac 1.

Kompresor nakon uporabe iskljucite prekidacem 1, prikljuéni kabel 4 izvucite

iz mrezne uti¢nice. Priklju¢ene dodatke upotrebljavajte u praznom hodu,
toliko vremena, da u cijevi nema viSe stisnutog zraka.

Prije ponovnog uklju¢ivanja kompresora sacekati najmanje 10 sekundi od

trenutka iskljicivanja.
A uporabu, za obradivanje vecih povrsina ili za odstranjivanje prasine na
mnogo zaprljanim mjestima.

A Komp! uvijek upotrbljavaj
postavljen na gumene noge.

Taj kompresor je prikladan za manje radove, gdje je potrebno duvanje
zraka ili jivanje prasine. Komp 1JE PREDVIDEN za trajnu

u ju, tako, da je

ODRZAVANJE

Stroj i njegove komponente nemojte Cistiti otapalima,zapaljivim i otrovnim
tekucinama. Primijenite samo vlaZznu krpu kada ste sigurni da ste izvukli
utikac iz strujne uti¢nice.

Kompresor je potrebno odstraniti v skladu z veljavnimi drzavnimi
zakoni.



4 PISTOLJ ZA NAPUHAVANJE

Za napuhavanje guma, gumenih éamaca, madraca, lopti i drugog
RAZINA TLAKA 1 - 4 barima

A Pozornost: Ne usmjeravajte mlaz zraka prema ljudima ili Zivotinjama.

5 DRUGI NACINI KORISTENJA

Drugi nacini kori$tenja* moguéi su ukoliko se dodatna oprema kupuje
zasebno.

TABLICA 1 - PREPORUCENI RADNI TLAK

Napuhavati prednj_ege iznad preporucene razine tlaka moglo bi biti NAPUHAANJE TLZ:KRiARDI{“ILA
opasno i prouzro€iti na samim pr ilili FUNKCIJA PRIMJENA (ZRAZEN U (IZRAZEN U
Pistolj nije pril 9o puhay h,' o I ih guma. Za ta_k\:(u se BARIMA) BARIMA)
A ?“%eir:i:ﬂlégiagjaz:éi:‘pora a odobrenog pistolja za nap je koji se 7 rapuhavanje: on.
- nogometnih lopti ’
- gumenih ¢amaca,madraca, 0.5-1%
KORISTENJE djegjih bazena 2
1) Prikljucite pistolj za napuhavanje 2 na kompresor, kao $to je navedeno o N unutarnjih guma 2.3 1-4
u poglavlju «2 - SPAJANJE DIJELOVA OPREME NA KOMPRESOR».
2) U sluéaju napuhavanja unutarnjih guma i nekih guma za bicikl nije - obi¢nih guma za bicikle 1-8
potrebno umetnuti nijedan od prilagodnika (sl. 5). Pritisnite jezi¢ac E (sl. - guma za Mountain bike 2.25
3) i spojite cijev pistolja na gumu, gurnuvsi umetak na ventil i pustivsi
jezicac. ) Za uklanjanje prasine s obi¢nih predmeta 8
. n . - - Puhanje
3) Regulirajte radni tlak do visine navedene za ovaj dio opreme (vidi Za uklanjanje prasine sa preciznih aparatura 4
tablicu 1). - - — » =
4) Napusite gumu pritiskom na polugu F (sl. 4). Pustite polugu i progitajte | Za niskotlatno lakiranje mallh povrsina 259
na manometru G pistolja postignuti tlak. Ponovite operaciju dok niste Za crtanje zracnim kistom 15-2
postig!i _ieljeni tlalf (lnemoj‘te premasiti tlak za‘napuhav'anlje prepo“rL.JE:en D Alpranelea zrakom miazomyade 8
u tablici 1). U slucaju pretjeranog napuhavanja, moguce je smanjiti tlak Pranje/
pritiskom na gumb H. Prskanje* Za prskanje deterdzenata na motore 8
Pozornost: polugu nemojte pritiskati predugo bez da ste provierili Za prskanje vode/proizvoda na bilike/cvijece
postignuti tlak, to bi moglo izazvati pucanje predmeta kojeg Pritezanje/
napuhujete. Zabijanje Intervencije na drvetu 6
5) U slucaju napuhavanja nog ih lopti, ih & nekih Cavala”
guma za bicikl, Iraca i b, Cica na h 1je nije potrebno
upotrijebiti nijedan od prilagodnika (sl. 5). **U svakom slu¢aju postivajte upute proizvoda, na kojem vrsite izpihivanje.
Prilagodnik 8 koristi se za nogometne lopte.
Prilagodnik 9 koristi se za gumene ¢amce,madrace i bazenci¢e za Potrebno je provjeriti, dali se potreba zraka i maksimalan radni pritisak
djecu. uporabljenog pneumatskoga alata, slazu sa pritiskom nastavljenim na
Prilagodnik 10 koristi se za neke bicikle. regulatoru pritiska i sa koli¢inom zraka, koju stvara kompresor.
Izaberite odgovarajuci prilagodnik i umetnite ga, gurnuvsi ga pritom
u cijev za napuhavanje pritisnuvsi jezicac E (sl. 6). Nakon $to ste ga
umetnuli pustite jezi¢ac E.
Da biste pri¢vrstili prilagodnik,okrenite ga blago u smjeru kretanja satnih
kazaljki.
6) Pristupite napuhavanju Zeljenog predmeta kako je goreopisano pod
tockom 4).

SAVJETI ZA KORISTENJE

Upotrijebite pistolj za napuhavanje barem svaka dva tjedna da biste
kontrolirali da li je u gumama pravi tlak $to smanjuje utrosak goriva,povec¢ava
trajnost guma,povec¢ava sigurnost jer smanjuje prostor za kocenje i
pobolj§ava upravljanje vozilom.

ODRZAVANJE
Pistolj za napuhavanje nemojte Cistiti otapalima,zapaljivim i otrovnim
tekucinama.
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m Ta navodila za uporabo skrbno shranite zaradi poznejSe uporabe

Pred zagonom je potrebno skrbno prebratl navodila za uporabo in
natanéno slediti navodilom v nadalj ju. V ]] j i glede

obratovanja ponovno uporabite ta prirocnik.

Celotno dokumentacijo shranite tako, da lahko vsak uporabnik
kompresorja, vedno poseze po njej.

1 VARNOSTNI PREDPISI

Ta simbol opozarja na napotke, katere je potrebno skrbno prebrati pred
zagonom izdelka, da bi se izognili poskodbam uporabnika.

Komprimiran zrak je potencialno nevarna oblika energije, zaradi tega je
pri uporabi p ja in njeg: A ravnati
zelo previdno.

A

Pozor: Ob izpadu elektricnega toka in iz tega posledi¢nega vracanja
napetostnega napajanja, bi lahko zacel kompresor nenadoma delovati.

Zvocni tlak je izmerjen na razdalji 2 m in je naveden na rumeni etiketi,
ki se nahaja na kompresoriju, je ekvivalenten jakosti zvoka in je manjsi
od 14 dB.

/\ VVSAKEM SLUGAJU

- Kompresor je namenjen za uporabo v primernem okolju (dobro
prezratevan prostor, temperatura prostora med +5° C in
+40° C). Stroja ne uporabljajte v okolju, kjer se nahaja veliko
prasnih delcev, kislin, hlapov ter eksplozivnih ali hlapnih plinov.

- Delovno obmocje morate imeti vedno pospravljeno. Kompresor mora biti
med delovanjem postavljen na stabilno podlago.

- Med uporabo kompresorja je priporocljivo uporabljati zas¢itna o€ala. Na
ta nacin zascitite oci pred lete€imi delci prahu, katerih vrtinéenje povzro¢a
pihanje stisnjenega zraka.

- Pri uporabi pnevmatskega pribora po moznosti uporabljajte za$¢itno
varovalno obleko.

- Med kompresorjem in delovnim obmocjem vedno zagotovite varnostno

razdaljo najmanj 2 metre.

Primerjati je potrebno ujemanje podatkov iz podatkovne tablice

kompresorja s podatki prisotnega elektricnega omreZja; dopustno je

razlikovanje napetosti +/- 10%, glede na nominalno vrednost.

- Vtika¢ elektricnega kabla vtaknite v vti¢nico ustrezne oblike, z ustrezno

napetostjo in frekvenco, ki ustreza veljavnim predpisom.

Podaljski elektricnih kablov ne smejo biti dalj§i od 5 metrov in morajo

imeti presek najmanj 1,5mm? Uporaba podaljSevalnih kablov z

razliénimi dolZinami in preseki, kot tudi adapterjev in ve¢ polnih vticev, je

prepovedana.

- Kompresor vedno prestavljajte samo z ro¢ajem.

- Uporaba komprimiranega zraka za razlitne predvidene

namene

(izpihovanje, za pnevmatsko orodje, lakiranje, pranje s &istili samo na

vodni osnovi, zabijanje, itd.), zahteva posebna znanja in upostevanje

ustreznih specifiénih predpisov.

Potrebno je preveriti, ¢e se poraba zraka in maksimalni delovni tlak

uporabljienega pnevmatskega orodja ter prikljucnih cevi (s kompresorjem),

ujemata s tlakom nastavljenim na regulatorju tlaka in s koli¢ino zraka, ki jo

kompresor proizvaja.

- Za preprecitve pregrevanja motorja, je bilo dolo¢eno trajanje vklopa
razreda S3-15, ki pomeni trajanje vklopa 15% obratovalnega ¢asa (npr. po
1 min. obratovalnega ¢asa sledi 3 min. ¢asa mirovanja, ali maks. 1,5 min.
obratovalnega ¢asa sledi 8,5 min. ¢asa mirovanja). V slu€aju pregrevanja
motorja se avtomati¢no aktivira zascita pred pregrevanjem, kar pomeni,
da je dovod elektricnega toka do motorja prekinjen. Ko je normalna
obratovalna temperatura ponovno vzpostavljena, je dovod elektricnega
toka do motorja ponovno vzpostavljen.

A V NOBENEM SLUCAJU

- Snopa komprimiranega zraka ali tekocine nikoli ne usmerjajte proti drugim

osebam, Zivalim ali samemu sebi.

Kompresor ne sme priti v stik z vodo ali z drugimi tekocinami. Nikoli

ne usmerjajte curka tekocin, ki jih razprsujete z orodji priklju¢enimi na

kompresor, proti samemu kompresorju: Naprava je namre¢ pod napetostjo
in tako pocetje lahko povzroci elektri¢ni udar ali kratek stik.

- Naprave ne uporabljajte, ko ste bosi ali z mokrimi rokami ali nogami.

Nikoli ne vlecite za napajalni kabel, ko Zelite izvleci vti¢ priklju¢nega kabla

iz mrezne vtinice ali Zelite kompresor premakniti na drugo mesto.

- Naprave ne izpostavljajte $kodljivim vremenskim vplivom (dez, sonce,
megla, sneg).

- Ce kompresor uporabljate v zunanjem okolju, ga morate po uporabi
shraniti na pokrito mesto ali v zaprt prostor.

- Kompresorja ne uporabljajte v zunanjem okolju, ¢e deZuje oziroma, ¢e so
vremenski pogoji neprimerni.

- Neizku$enim osebam je upravljanje kompresorja brez ustreznega nadzora
prepovedano. Zivali se ne smejo nahajati v delovnem obmo¢ju aparata.

- Stroja ne smejo uporabljati osebe z znizanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali umskimi

sposobnostmi (vkljuéno otroci), ali osebe brez izkusnje ter znanja, razen ¢e

so one dobile od osebe, ki bo odgovorna za njihovo varnost, nadzorovanje
ali navodila za uporabo stroja.

Otroke treba je nadzorovati, naj ne igrajo s strojem.

- Komprimiran zrak, ki ga proizvaja kompresor ni uporaben za farmacevtske,
prehrambene ali medicinske namene in se ne sme uporabljati za polnjenje
jeklenk z zrakom za potapljace.

-V blizino in/ali na kompresor ne postavljajte vnetljivih predmetov ali
predmetov iz nylona in tkanin.

- Ne pokrivajte odprtin za dovod zraka kompresorja.

- Ne uporabljajte kompresorja na povr§inah z naklonom vegjim od 15°.

- Ne odpirajte kompresorja in ne izvajajte sprememb na delih kompresorja.
Obrnite se na pooblas¢eno servisno sluzbo.

SKLOPI (SLIKE A)

Stikalo za vklop/izklop

Pistola za napihovanje

Gumijasta cev (3 m)

Napajalni kabel

QB [W|N|[=

Predalcek za razne dodatke

8,9,10 | Adapterji za napihovanje

2 NAMESTITEV PRIKLJUCKOV NA KOMPRESOR

Pred namest:tvuo prikljuckov, vedno preverite, ¢e je kompresor
IZKLJUCEN

Vsi sestavni deli prikljuckov se na kompresor prikljuujejo s hitro
spojko (3).

Zeleni sklop priklju¢ka spojite z drugo stranjo (B) gumijaste cevi (slika
1): spojko A priklju¢ka mocneje potisnite v priklju¢ek B. Ko je povezava
vzpostavljena, zaslidite kovinski zvok spajanja.

Kompresor po vsaki uporabi izklju¢ite. Matico spojke z utorom B povlecite
nazaj ter locite gumijasto cev od dela prikljucka (slika 2).
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3 UPORABA KOMPRESORJA

Prikljucite Zeleni del orodja. Kompresor prikljuéite na elektricno omrezje s
kablom 4.
Pritisnite stikalo 1, da zaZenete kompresor.

Kompresor po uporabi izkljucite s stikalom 1, prikljuéni kabel 4 izvlecite iz
mrezne vti¢nice. Prikljuéene dodatke uporabljajte do prostega teka, to je
dokler v cevi ni ve¢ prisotnega stisnjenega zraka.

Pred ponovno uporabo kompresorja po¢akajte najmanj 10 sekund, preden
ga ponovno poZenete.

Ta kompresor je primeren za manj$a dela, kjer je potrebno pihanje zraka
ali odstranj je prahu. Komp NI PRIMEREN za lrajno uporabo,
za uporabo na vecjih povrsin ali za odstranjevanje prahu iz mo¢no
onesnazenih mest.

Kompresor vedno uporabljajte v vodoravnem polozaju, in sicer tako, da je
postavljen na gumijaste noge.

VZDRZEVANJE

Stroja in komponent ne GCistite s topili ter z vnetljivimi ali strupenimi
tekocinami. Preverite Ce je kompresor izkljuen iz elektricnega omrezja. Za
¢is€enje uporabljajte le vlazno krpo.

Kompresor je potrebno odstraniti v skladu z veljavnimi drzavnimi
zakoni.



4 PISTOLA ZA NAPIHOVANJE

Za napihovanje pnevmatik, gumijastih ¢olnov, zra¢nih blazin, nogometnih
Zog in drugih predmetov
RAVEN TLAKA: 1 - 4 bar

A Opozorilo: Curka stisnjenega zraka ne usmerjajte proti ljudem ali

Nikoli ne napihujte predmetov nad priporo¢enim tlakom.
Neupostevanje tega je lahko nevarno in lahko povzroéi materialno
Skodo in/ali poskodbe osebja.

Pistola ni primerna za napi 1 ilskih pi ik.
Za ta namen priporoéamo uporabo atestirane pistole za napihovanje,
ki je dobavljiva posebej.

UPORABA

1) Spojite piStolo za napihovanje 2 s kompresorjem, kot je opisano v
poglavju “2 - NAMESTITEV PRIKLJUCKOV NA KOMPRESOR’.

Ko napihujete pnevmatike ali dolo¢ene pnevmatike za kolesa, ni
potrebno vstaviti nobenega od adapterjev (slika 5). Pritisnite jezi¢ek E
(slika 3) in spojite cev piStole s pnevmatiko, tako da potisnete nastavek
na ventilu (slika 3) ter nato sprostite jezicek.

Uravnaijte delovni tlak na vrednost, ki je navedena za ta prikljucek (glej
tabelo 1).

Napihnite pnevmatiko, tako da pritisnete rocico F (slika 4). Sprostite rogico
in z manometra na pistoli G odcitajte dosezen tlak. Postopek ponavijajte,
dokler ne dosezete Zelenega tlaka (ne prekoracite priporo¢enega tlaka,
navedenega v tabeli 1). V primeru prekoracitve tlaka, pritisnite gumb H,
da sprostite prekomeren tlak.

Opozorilo: rocice ne drzite predolgo v spodnjem poloZaju. Pogosto
preverjajte dosezen tlak, kajti prekoracitev tlaka lahko povzroci eksplozijo
predmeta, ki ga napihujete.

Ko napihujete g Zoge, iji ¢olne, doloc:
kolesarske pnevmatike in otroske plavalne bazene, boste morda
morali uporabiti ustrezen adapter (slika 5).

Adapter 8 se uporablja za napihovanje nogometnih Zog.

Adapter 9 se uporablja za napihovanje gumijastih ¢olnov, zra¢nih lezis¢
in otro$kih plavalnih bazenov.

Adapter 10 se uporablia za napihovanje dologenih kolesarskih
pnevmatik.

Izberite ustrezen adapter in ga potisnite v cev za napihovanje. Ob tem
pritisnite jezi¢ek E (slika 6). Ko je adapter vstavljen, sprostite jezi¢ek E.
Da adapter trdno pritrdite, ga rahlo obrnite v smeri urnega kazalca.

6) Napihnite Zeleni predmet, kot je opisano v tocki 4.

2

L

&

NASVETI ZA UPORABO PISTOLE ZA NAPIHOVANJE

Pistolo za napihovanje uporabljajte vsaj enkrat na $tirinajst dni, da preverite
ustreznost pritiska v vasih pnevmatikah; na ta nacin zmanjSate porabo
goriva, podalj$ujete Zivljenjsko dobo vasih pnevmatik in pripomorete k
varnosti, saj pravilno napolnjene pnevmatike zmanj$ujejo zavorno pot in
olajsujejo upravljanje vozila.

VZDRZEVANJE
Pistole za napihovanje in adapterjev ne Cistite s topili ter vnetljivimi ali
strupenimi tekocinami.
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5 UPORABA V DRUGE NAMENE

Kompresor je primeren za uporabo v druge namene (*) ob nakupu posebej
dobavljivih prikljukov.

TABELA 1 - PRIPOROCENI KI DELOVAI

TLAK DELOVNI
NAMEN UPORABA NAPIHOVANJA| TLAK
(BAR) (BAR)
Za napihovanje: 0.8- 1%
- Nogometnih Zog ’
- Gumijastih Colnov, zracnih leZis¢, 0.5- 1%
. otroskih plavalnih bazenov )
p j 1-4
- Pnevmatik 2-3
- Obicajnih kolesarskih pnevmatik 1-3
- Pnevmatik za gorska kolesa 2-25
) Za odstranjevanje nesnage z obicajnih predmetov 8
- ° Za odstranjevanje prahu z ob&utljive opreme 4
. Za barvanje majhnih povrsin pri nizkem pritisku 2-3
Barvanje* = = =
Poslikava s tehniko »airbrush« 15-2
. Za pranje z zracnim-/vodnim curkom 8
Pranje/ = = 5
Za razp j na motorje 8
Za razprevanje vode/proizvodov na rastline/cvetje
gap:i?;:?ieéebljev* Za obdelovanje lesa 6

**V vsakem slu¢aju upostevajte navodila izdelka, katerega Zelite izpihovati.

Potrebno je preveriti, ¢e se poraba zraka in maksimalni delovni tlak
uporabljenega p! orodja, uj ta s tlakom tavljenim na
regulatorju tlaka in s koli¢ino zraka, ki jo ustvarja kompresor.




m Orizze meg a kézikonyvet a

Hasznalat el6tt olvassa el figy a és az
alabbl utasltasokat Ha kételyei meriilnek fel a gép miikodésével
ajelen onyvet.

p 1 Yy

Orizze meg a kézikonyvet azért, hogy a kompresszor hasznalata el6tt
barki elolvashassa azt.

1 BIZTONSAGI ELGIRASOK

Ez a jel felhivja a figyelmet a kézikényv

ara a termék
elétt, a testi g6 e

ér

A siiritett levegé alkalmazéasa veszélyes lehet, ezért a kompresszor és a

kivan.
Q Figyelem:

A HANGNYOMAS 2 m tavolsagban mért értéke megegyezik .a
kompresszoron elhelyezett, a sarga cimkeén feltiintetett HANGNYOMAS
értékével, kevesebb mint 14 dB.

gy

i as esetén a
magatél bei

p

/N MIT KELL TENNI

- A kompresszort az annak megfelelé kdérnyezetben kell hasznalni (jol
szelléztethet6 helyiségben, melynek hémérséklete +5°C és +40°C kozott
van) nem szabad por, sav, géz, robbanas -vagy gyulladasveszélyes gazok
kozelében hasznalni.

- Uritse ki a munkavégzésre kijeldlt helyet. A kompresszort egy stabil
feliiletre helyezve kell mikodtetni.

- A kompresszorbdl kidramlé leveg6sugar altal felvert por a szemébe
keriilhet, ezért a gép miikodtetése kdzben védészemiiveg hasznalata
javasolt.

- A pneumatikus berendezések hasznalatakor, lehetéség szerint, viseljen
balesetvédelmi oltozéket.

- Mindig tartson legalabb 2 méteres biztonsagi tavolsagot a munkavégzésre
kijeldlt hely és a kompresszor kozott.

- Ellendrizze, hogy a kompresszor tablajan feltiintetett —adatok
megegyezneke az elektromos berendezés adataival; a névértékhez
képest +/- 10%-os feszliltségvaltozas megengedett.

- Az elektromos vezeték csatlakozd dugojat csak az érvényben [évé
szabalyokat kielégité, megfelelé alaku, fesziltségli és frekvencigju
csatlakozéba dugja be.

- Maximum 5 m hosszlsagu hosszabbité zsinért hasznéljon és ennek
keresztmetszete ne legyen kisebb 1.5 mm2-nél. Nem tanacsos ettél eltéré
hosszusagu vagy keresztmetszetli hosszabbité zsinort, adaptert vagy
multi csatlakozét hasznalni.

- Mindig és kizardlag a fogantyunal fogva mozditsa el a kompresszort.

- A stiritett levegé kiilonboz6 felhasznalasi teriileteken valo alkalmazasa
(fijas, pneumatikus szerszamgépek, festés, mosas csak vizes alapu
tisztitoszerekkel, szogbeldvés, stb.) megkivanja az egyes alkalmazasi

jovében valo6 tanulmanyozashoz

teriiletekre vonatkozo specifikus szabalyok ismeretét és azok betartasat.

- Ellendrizze, hogy a hasznalni kivant pneumatikus szerszam és a
kompresszorhoz vezetd csatlakozécsdvek levegbfogyasztasa és
maximalis Uzemi nyomasa megegyezik-e a nyomasszabalyozén
bedllitott nyomas értékével és a kompresszor dltal kibocsatott levegd
mennyiségével.

- Szakaszos Ulzemelés S3-15: A légs( egység anyagatol és
fordulatszamatol fliggen az lizemeld és pihend ciklusok aranya valtozhat,
de a tdlterhelés elkeriilésére a pihend ciklus hossza egy tizperces
intervallumban mintegy 8.5 perc legyen, 1.5 perces lizemelés utan, hogy
az elektromotor tulmelegedését megelézze. Egyes tipusoknal a motor
hévédelemmel rendelkezik, amely a megadott hémérséklet elérésekor
automatikusan megszakitja az aramot, majd a hémérséklet csokkenésekor
ujbdl engedi az lizemelést.

A MIT NEM SZABAD TENNI

- Ne irdnyitsa a leveg6-vagy folyadék sugarat személyek, allatok vagy a

sajat teste felé.

Ugyeljen arra, hogy a kompresszor ne keriiljén érintkezésbe vizzel vagy

mas folyadékokkal, vigyazzon arra, hogy a kompresszorhoz csatlakoztatott

gépekbdl kiaramlé folyadék ne keriiljon a kompresszorra, a gép feszlltség
alatt van ezért rovidzarlat vagy aramiités kovetkezhet be.

Ne hasznalja a gépet mezitlab, nedves kézzel vagy labbal.

Ne huzza ki a csatlakozé dugét és ne mozditsa el a kompresszort a

halézati vezetéknél fogva.

- Védje a gépet a kdrnyezeti hatasoktdl (es6, napsités, kod, ho).

- Az esetben ha a kompresszort a szabadban kellene alkalmaznia,
hasznalat utan mindig tegye azt egy fedett és zart helyre.

- Es6 esetén, vagy ha a meteorologiai feltételek nem megfeleléek, nem
szabad a kompresszort a szabadban hasznalni.

- Ne engedje, hogy a gépet a kezelésében nem jartas személyek felligyelet
nélkiil hasznaljak. Az allatokat tartsa tavol a munkavégzésre kijeldlt helytél.

- Ez a késziilék nem hasznalhat6 csokkentett fizikai, érzéki avagy mentalis
képességekkel rendelkezé személyek altal (beleértve a gyerekeket
is), valamint a tapasztalat és megfelelé hozzaértés hianyaban, hacsak
nem egy a biztonsagukért felelés személy feliigyelete alatt vagy annak
utmutatasai alapjan hasznaljak a késziléket.

- A gyerekeket felligyelet alatt kell tartani, igy biztositva, hogy nem jatszanak
a késziilékkel.

- A gépben keletkezd sritett levegé nem alkalmas gyogyszerészeti,
étkezési vagy korhazi felhasznalasra és nem alkalmazhaté buvarpalackok
toltésére.

- Ne tartson gyulékony anyagokat,
kompresszoron vagy annak kézelében.

- Ne takarja le a levegényilasokat a kompresszoron.

- Ne haszndlja a kompresszort akkor, ha az 15°-nal nagyobb lejtési
fellileten van felallitva.

- Ne nyissa ki vagy probélja javitani a gép barmely részét. Forduljon az arra
felhatalmazott szervizszolgalathoz.

nylont vagy egyéb szovetet a

KATRESZEK (A abra)

Fékapcsold on/off

Felftjé pisztoly

Gumics6 (3 m)

Halozati vezeték

A tartozékok tarolasara kiakitott haz
Fulyé adapter csatlakozd

A B(WIN|=

o

&
40
=

2 ATARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA A KOMPRESSZORHOZ

A tartozékok csatlakoztatasa el6tt mindig ellenérizze, hogy a kompresszor
le legyen kapcsolva.

Minden tar a gyors ill
kompresszorhoz csatlakoztatni.

| felszerelt gumicsével (3) kell a

Csatlakoztassa a kivalasztott tartozékot a gumicsé végéhez (B) (1. abra):
nyomja be egy hatarozott mozdulattal a A jel(i illesztét a B belsejébe. Egy
fémhangu kattanas jelzi, hogy az 6sszeillesztés Iétrejott.

A hasznélat utan kapcsolja ki a kompresszort. Vegye le a gumicsovet a
tartozékrol (2. abra) a B csatlakozo csavarjanak hatrafelé huzasaval.
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3 AKOMPRESSZOR HASZNALATA

Szerelje fel a kivalasztott tartozékot. Csatlakoztassa a kompresszort az
elektromos halézatra a 4 sz. haldzati vezetékkel.
Inditsa be a kompresszort az 1. szamu fékapcsolé megnyomasaval.

A kompresszor hasznalata utan, kapcsolja le az 1. szamu fékapcsolot,
hizza ki a 4. szamu halézati vezetéket. Miikddtesse Uresben a felszerelt
tartozékot, mindaddig amig a cs6bdl kilrll a sdritett levegd.

Ha ismét hasznalni kivanjuk a kompresszort, annak kikapcsolasa utan
varjunk legalabb 10 masodpercet, miel6tt Ujra izembe helyeznénk.

Ez a kompresszor kisebb fuvo-és poreltavollta muveletekhez javasolt.
NEM alkalmas hosszu ideig tarté , nagy és
erdsen raragadt piszok eltavolitasara.

Akomp t kizaré
A allitva,

KARBANTARTAS

Ne tisztitsa a gépet és annak tartozékait oldészerekkel, gyulékony vagy
mérgez6 anyagokkal, csak egy megnedvesitett rongyot hasznaljon, miutan
ellendrizte hogy a gép aramtalanitva van.

Akompresszort a helyi torvények altal eléirt médon kell megsemmisiteni.



4 FELFUJO PISZTOLY

Gumi, kajak, matrac, labda stb. felfujasahoz
NYOMASSZINT: 1 - 4 bar

Figyelem: Sose tartsa a siiritett leveg6 sugarat emberek vagy allatok
felé forditva.

5 EGYEB ALKALMAZASI MODOK

Egyéb alkalmazasi moédok*

megvasarlasaval.

lehetségesek a megfelel6 alkatrészek

1. TABLAZAT KANYOMAS

Ha az egyes targyak a javasolt ny a gy
[: 4 ez élyes lehet és karosithatja mind a targyat ) i FUJASI
mind a kérmyezetében tartozkodo szemé RENDELTETES |ALKALMAZAS NYOMAS MU""(Q"‘{;;:’MAS
(BAR)
Q A pisztoly nem 6 i a Ehhez a az
arra hi itett felfijo pi yt kell i, ami kiilon megvasa 6 Felftjashoz: 0.8- 1%
- futballabda :
ALKALMAZAS . o - kajak, matrac, gyerek medence 0,5-1*
1) Csatlakoztassa a 2. szammal jel6lt felfljo pisztolyt a kompresszorhoz a Felfujas - 1-4
«2 - A TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA A KOMPRESSZORHOZ». 2 2-3
fejezetben leirt médon. - Kézonséges kerékpar gumi 1-3
2) Gumi és bizonyos tipusu kerékpdrgumifelfujasahoz nem kell semmilyen . -
adaptert csatlakoztatni (5. dbra) Nyomja le az E jeldi billentydt (3. abra) = W OUITHEI (3 Gl 2=2
és csatlakoztassa a piszoly csovét a gumihoz, a szelepen 1évé illesztd A A por kézonséges targyakrol valo eltavolitdsahoz
P 4 ! o Ao avas
benyomasaval és a billentyl elengedésével. o A por precizids készilékekrdl vald eltavolitasahoz 4
3) Allitsa be a fujonyomast az ennek a kiegészitének megfelel6 értékre (Isd.
1. sz. tablazat). . Kis felliletek kis nyomason torténé festéséhez 2-3
4) Fujja fel a gumit nyomast gyakorolva az F-fel jelélt karra (4. abra). festes Szérashoz 15-2
Engedje el a kart és olvassa le a pisztolyon [évé G manométeren az —
elért nyomast. Ismételie meg a miveletet mindaddig amig el nem . Landzsaval tdrténd Levegd/Viz mosashoz 8
éri a kivant nyomast (ne lépje tul az 1. szamu tablazatban javasolt Mosas/ . Ti valé 4
nyomasértékeket). TulfGjas esetén csokkentheté a nyomas a H jell Porlasztas’ Viz Ivegyszerek viragraindvényekre val 8
gomb megnyoméasaval. porlasztasahoz
Figyelem: ne tartsa tulzott ideig lenyomva a kart, az elért nyomas Kapocsbeldvés . 8
ellenérzése nélkil, ez a felfujando targy kipukkadasat idézheti eld. o o :
5) Futballabda, kajak, bizonyos tipusu kerékpargumik, matrac, gyerek

flirdémedence fujasakor adaptert kell alkalmazni. (5. abra).
A 8. sz. adapter futballabda fujasahoz alkalmas.
A9. sz. adapter kajak, matrac, gyerekmedence, fljaséahoz alkalmas.
A10. sz. adapter bizonyos tipusu kerékparokhoz alkalmas.
Vdlassza ki a megfelel adaptert és nyomja azt be a felf(ij6 csébe az
E jell billentyli lenyoméasa kozben (6.sz. abra) A csatlakoztatas utan
engedje el az E billentydit.
Rogzitse az adaptert, enyhén elforgatva azt az éramutatd jarasanak
iranyaba.

6) Fujja fel a széban forgd targyat a fenti 4 pontban leirtak alapjan.

HASZNALATI TANACSOK

Hasznalja legalabb hetente kétszer a felftjé pisztolyt és ellenérizze, hogy a
gumik nyomasa megfelel6 legyen, ez csokkenti a fogyasztast, noveli a jarmi
iranyithatosagat, a gumik élettartamat és a biztonsagot mert lecsokkenti a
fékutat.

KARBANTARTAS
Ne tisztitsa a gépet és annak tartozékait oldészerekkel, gyulékony vagy
mérgez6 anyagokkal
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**Nézze meg a felfujni kivant targyon talalhato utasitasokat is.

Ellenérizziik, kivant tikus szerszam
levegé fogy lzemi nyomasa megegyezik-e a
nyomasszabalyzon beallitott nyomas értékével és a kompresszor altal
kib atott levegd yiségével.

hogy a
4 és

g



CZ

Pfed pouzitim si pozorné piectéte pokyny pro obsluhu a dodrzujte
nize uvedena upozornéni. V pfipadé pochybnosti o fungovani zarizeni
pouzijte tuto pfirucku.

Ulozte vesSkerou dokumentaci tak, aby osoby, které budou
s kompresorem pracovat, si ji mohly kdykoli prostudovat.

1 BEZPECNOSTNi NORMY

Tento symbol upozoriiuje na varovani, ktera je nutno si pfed zahajenim
prace s pristrojem pozorné precist, aby se predeslo piipadnému zranéni
obsluhy.

A laeny vzduch je p

Pozor: Po vypadku proudu a nasledném zapnuti napéti by mohlo dojit
k nahlému spusténi kompresoru.

¢na forma energie. Proto pfi
u a pfislus jjte velmi opatrné.

Hodnota AKUSTICKEHO TLAKU naméfend ze 2 metrd se rovna
hodnoté AKUSTICKEHO VYKONU uvedené na Zlutém Stitku, ktery je
umistény na kompresoru, méné nez 14 dB.

/\ POVOLENE UKONY

- Pracujte s kompresorem ve vhodném prostiedi (s dobrym vétranim, pfi
teploté okoli mezi +5°C a +40°C). Nepouzivejte kompresor v prostfedi, ve
kterém se vyskytuje prach, kyselina, vypary, vybusné nebo horlavé plyny.

- UdrZujte pracovni prostor volny. Zapnuty kompresor musi byt postaveny

na stabilni plose.

P¥i praci pouzivejte ochranné bryle pro chranéni oc¢i pred vniknutim cizich

¢&astic, uvedenych do pohybu proudem stla¢eného vzduchu.

Pi praci s pneumatickym pfisluSenstvim pouzivejte vzdy ochranny odév.

Udrzujte vzdy bezpecnostni vzdalenost alespori 2 metry mezi

kompresorem a pracovni zénou.

Zkontrolujte, jestli udaje na vyrobnim §titku kompresoru zodpovidaji

udajum elektrické sité; je povolena zména napéti +/-10% vzhledem na

nominalni hodnotu.

Zastréku elektrického kabelu vsurite do zasuvky, jejiz tvar, napéti a

kmitocet odpovidaji platnym normam.

Prodluzovaci kabel muze byt dlouhy maximainé 5 metr( a prifez kabelu

nesmi byt mensi nez 1,5 mm>2. Nedoporucujeme pouzivat prodluZovaci

kabely o jiné délce a prifezu ani rizné adaptéry ¢i rozdvojky.

- Pii pfemistovani kompresoru pouzivejte pfisluSnou rukojet.

- Pi pouziti kompresoru pro rizné ucely (husténi, prace s pneumatickym
naradim, stfikani barvy, myti prosttedkem na bazi vody, svorkovani
apod.) je tfeba znat a respektovat pfislusné normy.

Ulozte tuto pfirucku s pokyny pro pouziti na vhodném misté, abyste ji mohli kdykoli pouzit.

- Zkontrolujte, jestli je spotfeba vzduchu a maximalni provozni tlak
pneumatického nastroje a pripojovacich hadic (ke kompresoru)
kompatibilni s tlakem nastavenym na regulatoru tlaku a s mnoZstvim
vzduchu dodavanym z kompresoru.

Tento kompresor je vyroben tak, aby fungoval preru$ované v poméru
uvedeném na $titku s technickymi udaji (napt. znacka S3-15 znamena
1,5 minuty provozu a 8,5 minut prestavky), aby nedochazelo k prehrati
elektromotoru. Motor je vybaven tepelnou ochranou a pokud by doslo k
prilisnému zvySeni teploty, tato ochrana by automaticky prerusila pfivod
elektrického proudu. Po ndvratu na normalni teplotu se motor spusti
automaticky.

/\ NEPOVOLENE UKONY

Nikdy nemifte proud vzduchu na osoby, zvifata nebo proti sobé.

- Kompresor nesmi pfijit do styku s vodou nebo jinou tekutou latkou.

Nikdy nemifte proud tekuté latky z pfipojeného nastroje smérem ke

kompresoru, protoze je pod napétim a mohlo by dojit k irazu elektrickym

proudem nebo ke zkratu.

Nepracujte s kompresorem, nemate-li obuté boty nebo mate-li ruce ¢i

nohy mokré.

Pfi odpojovani kabelu ze zasuvky nebo premistovani kompresoru

netahejte za kabel.

Nenechavejte kompresor vystaveny atmosférickym vlivim (dést, slunce,

miha, snih).

Pokud budete kompresor pouZivat venku, nezapomefite je po pouZiti

vzdy ulozit na kryté nebo uzaviené misto.

- Kompresor nikdy nepouZzivejte venku v desti nebo za jinych nepfiznivych
meteorologickych podminek.

- Nedovolte nezkuSenym osobam, aby pracovaly s kompresorem bez

patficného dohledu. Nedovolte, aby se v pracovnim prostoru pohybovala

zvitata.

Spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (vEetné déti), které méji

omezené fyzické, smyslové nebo mentaini schopnosti nebo které neméji

dostatek zkusenosti a poznatkl o jeho pouziti, kdyz nejsou pod dozorem

osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo jestli je tato osoba nepoucila

0 o bezpe¢ném pouziti spotfebice.

Na déti dohlidejte, aby jste se ujistili, Ze se se spotfebi¢em nebudou hrat.

Stlaceny vzduch, ktery produkuje tento kompresor, nelze pouZzivat pro

farmaceutické a potravinafské ucely nebo ve zdravotnictvi a nesmi se

pouzivat pro plnéni potapécskych lahvi.

Do blizkosti kompresoru nebo na kompresor nepokladejte hoflavé

pfedméty nebo pfedméty z nylonu &i latky.

Nezakryvejte vzduchové otvory na kompresoru.

- Nu utilizati compresorul daca-l agsezati pe suprafete cu o inclinatie mai
mare de 15°.

- Kompresor neotevirejte a neprovadéjte na ném zadné zmény. Obratte se

na autorizovany technicky servis.

(obr. A)
Spina¢ on/off

Plnici vzduchova pistole

Gumova hadice (3 m)
Pfivodni kabel

UloZeni pfisluSenstvi

g lw(N| =

£
o
=
=)

Nastavce pro husténi

2 PRIPOJENI KOMPRESOROVEHO PRISLUSENSTVi

/\ Pred pripojenim p

Veskeré kompresorové prislusenstvi se pfipojuje ke kompresoru
pomoci gumové hadice (3) opatiené rychlospojkou.

naradi ljte, zda je p vypnuty

Pripojte zvoleny nastroj ke konci (B) gumové hadice (obr. 1): zatlatte
silou pfipojku nastroje A do koncovky B. Kovové zacvaknuti znamena, Ze
pfipojeni nastroje je spravné provedené.

Po ukonceni prace kompresor vypnéte. Odpojte gumovou hadici od nastroje
(obr. 2) tak, Ze zatahnete zpét objimku koncovky B.
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3 POUZITi KOMPRESORU

Pfipojte poZzadovany nastroj. Zapojte kompresor do elektrické sit¢ pomoci
pfivodniho kabelu 4.
Spustte kompresor stisknutim spinace 1.

Po ukonéeni prace s kompresorem vypnéte spinac 1, odpojte privodni kabel
4 od elektrické zasuvky. Pomoci pfipojeného nastroje vypustte z hadice
vsechen zbyly vzduch.

Pred opakovanym zapnutim kompresoru je tfeba pockat alespori 10 vtefin
po predchozim vypnuti.

Tento kompresor je vhodny pro drobné ofukovaci prace a odstrariovani
prachu. NENI vhodny pro dlouhodobé pouziti, pro ofukovani velkych ploch
a pro odstrafovani prachu ze silné zne¢isténych mist.

P¥i praci musi byt kompresor za éve é poloze, p y na

gumovych nozickach.

UDRZBA

Pro ¢isténi kompresoru a jeho souéasti nepouzivejte fedidla, hoflavé nebo
toxické kapaliny. PouZivejte jen vihky hadr a nezapomerite odpojit kabel ze
zasuvky elektrického proudu.

Likvidace kompresoru musi byt provedena v souladu s nafizenimi
prfedmétné mistni normativy.



4 PLNICi VZDUCHOVA PISTOLE

Pro husténi pneumatik, ¢lunti, matraci, mic
HLADINA TLAKU: 1 - 4 bar

U apod.

A Pozor: Nikdy nemifte proud vzduchu na osoby nebo na zvifata.

Prekracovani povoleného tlaku pfi husténi mize byt nebezpeéné a
zpusobit Skody na vécech a/nebo zranéni osob.

tyto
pistoli.

Tato pistole neni vhodna pro husténi pneumatik automobili. Pro
iky doporucuj it zvlast’ a

POUZITI

1) Pfipojte plnici pistoli 2 ke kompresoru podle pokynu v kapitole &.
«2 - PRIPOJOVANi KOMPRESOROVEHO PRISLUSENSTVI ».

2) P¥i husténi automobilovych pneumatik a nékterych druht pneumatik

Jizdnich kol neni tfeba vkladat Zadny nastavec (obr. 5). Stisknéte

jazycek E (obr. 3) a nasadte trubici pistole na pneumatiku. Zatlacte ji na

ventil pneumatiky a uvolnéte jazycek.

Regulujte pracovni tlak na hodnotu, stanovenou pro tento nastroj (viz

tabulka ¢. 1).

Nahustéte pneumatiku zmacknutim paky F (obr. 4). Uvolnéte paku a

nactéte na manometru pistole G dosaZeny tlak. Zopakuijte tento Gkon az

do dosazeni pozadovaného tlaku (nepfekracujte tlak husténi stanoveny

v tabulce €. 1). Pri pfilisném nahusténi mlzete sniZit tlak stisknutim

tlacitka H.

Pozor: Nedrzte packu zmacknutou pfilis dlouho, aniz byste hlidali

dosazeny tlak. Mohlo by dojit k prasknuti nafukovaného predmétu.

Pro husténi fotbalovych mic¢d, ¢lund, nékterych druht pneumatik

Jizdnich kol, i a nafuk ich détskych bazénu je nutno pouzit

pfislusny nastavec (obr. 5).

Nastavec 8 - pro fotbalové mice.

Nastavec 9 - pro ¢luny, matrace a détské nafukovaci bazény.

Nastavec 10 - pro nékteré druhy pneumatik jizdnich kol.

Zvolte spravny nastavec, stisknéte jazycek E (obr. 6) a zatlacte nastavec

do plnici hadice. Po zasunuti nastavce jazycek E uvolnéte.

Pfipevnéte nastavec oto¢enim smérem doprava.

6) Nahustéte pfedmét podle postupu uvedeného v bodé 4.

&

o

RADY PRO POUZITi

Pomoci plinici pistole kontrolujte kazdych 14 dnd hodnotu tlaku
v pneumatikéch. Spravné nahusténé pneumatiky pfispivaji ke sniZzeni
spotfeby paliva, ke zvySeni Zivotnosti pneumatik, ke zvySeni bezpecnosti
snizenim brzdné drahy a zlep$enim ovladatelnosti vozidla.

UDRZBA

Pro ¢idténi pinici pistole a nastavcl nepouzivejte fedidla, hoflavé nebo
toxické kapaliny.
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5 JINE POUZITI

Jiné pouziti * je mozné po zakoupeni zvlastniho piislusenstvi.

TABULKA 1 - DOPORUCENY PRACOVNI TLAK
1 TLAK PRACOVNi
ERACOVNE | pouziTi HUSTENI |  TLAK
(V BARECH) | (V BARECH)
Nafukovani: fotbalovych mict 0,8 -1
€lund, matraci, =
détskych bazéna 9=
Huténi pneumatik 2-3 1.4
pneumatik pro bézna 1.3
jizdni kola
pneumatiky pro horska _
kola 2-25
o Odstrariovani prachu z béznych predmétd 8
Odstrafiovani prachu z presnych pfistroji 4
. " é stfikani barvy na malé plochy 2-3
Stiikéni barvy” |6 aficka stiikani 15-2
o Pro myti pomoci trysky vzduch/voda 8
Rg'zlslﬁkovém"' Rozstfikovani ¢isticiho prostiedku pfi myti motoru 8
Rozstfikovani vody/prostiedki na stromy nebo kvétiny
Sponkovani/
Nytovani* Zasahy do dieva 6

**V kazdém pfipadé si pfectéte navod tykajici se nafukovaného pfedmétu.

Zkontrolujte, jestli je spotfeba vzduchu a maximalni provozni tlak
pneumatického nastroje kompatibilni s tlakem nastavenym na
regulatoru tlaku a s mnozstvim vzduchu dodavanym z kompresoru.



m Uschovajte tato prirucku s pokynmi na obsluhu pristroja tak, aby ste mohli do nej kedykol'vek nahliadnut’.

Pred pracou s kompresorom si pozorne precitajte navod na pouzitie a
dodrzujte nasledovné upozornenia Ak mate pochybnosti o prevadzke,
pozrite sa do prirucky.

Uschovajte celil dokumentéaciu tak, aby kazdy kto pouziva kompresor,
mohol do nej kedykol'vek nahliadnut’.

1 BEZPECNOSTNE NORMY

Tento symbol znamena upozornenia, ktoré si treba pozorne precitat’
predtym, ako zacnete pouzivat vyrobok, aby sa predi$lo moznym fyzickym
urazom uzivatela.

y vzduch je p ¢na forma energie, preto pri
A p i a a pri je nutné venovat’ maximalnu
pozornost’.
Pozor: K sa moze uviest’ do pl y v pripade
black-outu (vyp prudu) a é ia napatia.

Hodnota AKUSTICKEHO TLAKU namerana z 2m je rovnaka ako hodnota
AKUSTICKEHO VYKONU uvedena na zltom oznageni umiestnenom na
kompresore, menej ako 14 dB.

/\ ¢o TREBA ROBIT

- Kompresor sa musi pouzivat vo vhodnom prostredi (dobre vetranom,
s teplotou okolia v rozmedzi od +5°C do +40°C); nesmie sa pouzivat v
pritomnosti prachov, kyselin, vyparov, vybusnych alebo horfavych plynov.

- Pracovny priestor udrzujte prazdny. Kompresor musi byt po¢as prevadzky
umiestneny na stabilnom podklade.

- Pri praci s kompresorom doporu€ujeme pouzivat ochranné pracovné
okuliare na ochranu zraku pred vniknutim cudzich teliesok do o¢i,
sposobenych zdvihnutym virom z pradu stlaceného vzduchu.

- Pri pouzivani pneumatickych prisluSenstiev majte podla moZznosti
obleceny bezpec¢nostny pracovny odev.

- Zachovavajte vzdy bezpecnostny odstup,
kompresorom a pracovnou zénou.

- Skontrolujte, ¢i udaje na vyrobnom $titku kompresora zodpovedaju
udajom elektrickej siete; je povolena odchylka napétia +/-10% vzhlfadom
na nominalnu hodnotu.

- Zasurite vidlicu elektrického kablu do zasuvky, vhodnej ¢o do formy,
napatia a frekvencie a pridfZajte sa platnych noriem.

- Pouzivajte predlzovagky elektrického kablu s maximalnou dizkou 5 metrov
a s prierezom kablu nie mensim ako 1,5 mm?. Nedoporucujeme pouzivat
predizovacky odlisnych dizok a prierezov, ako aj nastavce a multizasuvky.

- Pri posuivani kompresora pouzivajte vzdy a jedine nato uréent rukovat.

- Pri_inom ako dovolenom pouzivani stlaeného vzduchu (hustenie,
pneumatické nastroje, lakovanie, umyvanie s Cistiacimi pripravkami len
na vodnej baze, Skrabanie a pod.) musite ovladat' a dodrziavat normy,
ktoré su platné v jednotlivych pripadoch.

aspofi 2 metre, medzi

- Skontrolujte, ¢i su spotreba vzduchu a maximalny prevadzkovy tlak
pneumatického nastroja a pripojovacich hadic (ku kompresoru)
kompatibilné s tlakom nastavenym na regulatore tlaku a s mnozZstvom
vzduchu dodavanym z kompresora.

Tento kompresor je vyrobeny pre prevadzku so vztahom preruenia,
$pecifikovanym na S$titku s technickymi Udajmi (napriklad: S3-15
znamena 1,5 minuty pracovnej ¢innosti a 8,5 minut prestavky), aby sa
predislo nadmernému prehriatiu elektrického motora. V pripade, Ze by sa
vyskytlo prehriatie, zasiahne tepelna ochrana, ktorou je motor vybaveny
a automaticky sa prerusi privod elektrického pradu, ked je teplota prili§
vysokd. Po navrate teploty do normalneho stavu sa motor automaticky
redtartuje, znova uvedie do ¢innosti.

A CO SA NESMIE ROBIT

- Nikdy nenasmerujte prad vzduchu/kvapalin na osoby, zvieratd alebo
smerom na vlastné telo.

- Neuvadzajte kompresor do styku s vodou alebo inymi kvapalinami, okrem

toho dosledne zabrarite tomu, aby ste prud tekutin striekajticich z pristrojov,

ktoré st napojené na kompresor, nenamierili smerom na samotny

kompresor. Pristroj je pod napatim a preto méze prist k smrtelnym trazom

elektrickym pradom alebo ku skratom.

Nikdy nemanipulujte s pristrojom s holymi nohami alebo s mokrymi rukami

a nohami.

Netahajte napajaci kabel pri vypinani vidlice/zastréky zo zasuvky alebo pri

prestvani kompresora.

Nenechavajte pristroj vystaveny atmosferickym vplyvom (dazdu, slnku,

hmle, snehu).

- Ak sa bude kompresor pouzivat vo vonkajSom prostredi, po pouZiti ho
vzdy uloZte na kryté alebo uzavreté miesto.

- Nikdy nepouzivajte kompresor vonku v pripade dazda alebo inych
nepriaznivych meteorologickych podmienok.

- Nedovolte pouzivat kompresor neskisenym osobam bez adekvatneho

dohladu. Zabrarite zvieratdm pristup do pracovnej zény.

Spotrebi¢ nie je uréeny, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s

obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnostami ani

ktoré nemaju dostatok skusenosti a poznatkov o jeho pouzivani, ak nie su

pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak neboli touto

osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica.

Davajte pozor na deti, aby ste sa uistili, Ze sa so spotrebi¢om nebudu hrat.

Stlageny vzduch, vyprodukovany tymto strojnym zariadenim, sa nesmie

pouzivat vo farmaceutickom, potravinarskom alebo nemocniénom sektore

a nesmie sa pouzivat ani na plnenie potapac¢skych bomb.

Nekladte horlavé predmety alebo nylénové a latkové predmety do blizkosti

alalebo na kompresor.

- Nezakryvaijte vzduchové otvory na kompresore.

- Nepouzivat kompresor, pokud stoji na povrchu se sklonem nad 15°.

- Neotvarajte alebo nepo$kodzujte kompresor v Ziadnej jeho ¢asti. Obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

KOMPONENTY (obr. A)

Prepina¢ ON/OFF

Vzduchova pistol (na hustenie)
Gumena hadica (3 m)

Napajaci kabel

Ulozna plocha pre prislugenstvo
Nastavce na hustenie

2 PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA NA KOMPRESOR

Pred pripojenim prislus
A p! P!

Vsetky prisluSenstva sa napajaju na kompresor pomocou gumenej
hadice (3), ktora je vybavena rychlospojkou.

sap , Gi je p vypnuty.

Napojte zvolené prislusenstvo na koniec (B) gumenej hadice (obr. 1): spojku
prisluSenstva A silno zatlacte dovnutra B. Kovové zacvaknutie Vas upozorni
nato, Ze pripojenie bolo vykonané.

Po dokonceni prace kompresor vypnite. Odpojte gumenu hadicu z
prisluSenstva (obr. 2) tak, Ze potiahnete dozadu objimku pripojky B.
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3 POUZIVANIE KOMPRESORA

Pripojte poZzadované prislusenstvo. Zapojte kompresor do elektrickej siete
pomocou napdjacieho kablu 4.
Spustite kompresor do chodu, stla¢enim prepinaca 1.

Po dokonceni prace kompresor vypnite stlacenim prepinaca 1, napajaci
kabel 4 vytiahnite z elektrickej zasuvky. Pripojené prisluSenstvo spustite
naprazdno, az kym sa Uplne nevyprazdni stlaceny vzduch z hadice.

Ak si zvova Zelate pouzit kompresor, pockajte aspori 10 sekund od jeho
vypnutia, prv ako ho znova uvediete do prevadzky.

Tento kompresor je uréeny pre drobné ofukovacie prace a na
odstrariovanie prachu. NIE je vhodny na dlhodobé pouzivanie, na

i iahly ana i ie prachu z
ych miest.

pra Vi 1lych p
inkr ych,

Kompresor pouzivajte vyluéne vo vodorovnej polohe, postavte ho na
gumené nozicky.

UDRZBA

Necistite pristrojové zariadenie a jeho komponenty riedidlami, horfavymi
alebo toxickymi kvapalinami. PouZite vylu¢ne navlhéenu utierku, avSak
najprv sa presvedcte, ¢i je vidlica vytiahnuta z elektrickej zasuvky.

Kompresor musi byt zlikvivovany podla predpisanych noriem danej
krajiny.



4 VZDUCHOVA PISTOL (NA HUSTENIE)

Pouziva sa na hustenie pneumatik, nafukovanie ¢Inov, matracov, 16pt
a inych predmetov.

HLADINA TLAKU: 1 - 4 bar

5 INE POUZITIA

Iné pouzitia* si mozné pri samostatnom zakUpeni dalSich doplnkovych
vybaveni.

TABULKA DOPORUCOVANE PRACOVNE TLAKY

Pozor: Nikdy ujte prad stlacenéh na osoby alebo .
zvierata. B TLAK PRACOVNY
FUNKCIA APLIKACIE HUSTENIA TLAK
Je nebezpecéné nafukovat’ predmety nad hodnotu doporucovaneho (VBAR) (VBAR)
tlaku, pretoze to méze zapricit' p p! al 5
alebo zdravotné tirazy oséb. Na hustenie: 0,8-1*
. . - - - futbalovych 16pt ’
Q P'StOI nie je vhodna na e - Na ten Gcel - ¢lnov, matracov, detskych bazénov 0,5-1*
dopor pistol na ktoru je 0
mozné zakupit samostatne. Hustenie - pneumatik 2-3 =6
- kolesa beznych bicyklov 1-3

POUZIVANIE - kolesa horskych bicyklov 2-25

1) Pripojte vzduchovu pistol 2 na kompresor, ako je uvedené v 2. kapitole Na odstrafiovanie prachu z beznych predmetov 8
“PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA NA KOMPRESOR”. o Na odstrafiovani n i 7o priston 2

2) V pripade hustenia pneumatik a niektorych typov bicyklovych kolies a odstranovanie prachu z velmi presnych pristrojov
nie je nutné zalozit ziaden nastavec (obr. 5). Stladte jazycek E (obr. 3) a f Na Nizkotlakove lakovanie malych povrchov 2-3
napojte hadicu pi$tole na pneumatiku, zatlacte spojku na ventil kolesa a Na stri i 15-2
pustite jazycek. 3 3 R Na umyvanie s tryskou vzduch/voda 8

3) Nastavte pracovny tlak na hodnotu, stanovenu pre dané prisluSenstvo Umy —

(pozri tabulku 1). RozpraSovanie* ma rozpra%ovan!e Cls:a/cm'h pr[Eravkov mil .moltl?ry 8

4) Stlacte paku F a nahustite pneumatiku (obr. 4). Pustite paku a na - a rozprasovanie vody/pripravkov na rastliny/kvety
manometre pistole (G) si pozrite dosiahnuty tlak. Opakujte operaciu az ﬁ”"k"‘fa{"e’ Zasahy Do drevA 6
dovtedy, kym nedosiahnete pozadovany tlak (nepresahujte doporuéeny ytovanle
tlak hustenia, ktory je uvedeny v taburke 1). V pripade nadmerného
nahustenia je mozné znizit tlak stlaéenim tlacitka H. ** V kazdom pripade si precitajte navod, ktory je uvedeny priamo na
Pozor: Nedrzte paku stlacent prili§ dlho bez overenia dosiahnutého predmete, ktory idete nafukovat.
tlaku, méZze to spoésobit vybuchnutie predmetu, ktory prave nafukujete.

5) V pripade hustenia futbalovych Iopt clnov nlektorych typov Skontrolujte, ¢i su spotreba vzduchu amaximalny prevadzkovy
bicyklovych kolies, i pre deti je tlak pneumatického nastroja, ktory ma byt pouzny, kompatlbllne
nutné pouzivat nastavec (obr. 5). s nastavenym tlakom na r e tlaku as tvom doda
Nastavec 8 sa pouziva pre futbalové lopty. vzduchu z kompresoru.
Nastavec 9 sa pouZziva pre ¢Iny, matrace a nafukovacie bazény pre deti.
Nastavec 10 sa pouziva pre niektoré bicykle.
Vyberte vhodny nastavec a zaloZte ho, stlatte jazycek E a zatlacte ho do
vzduchovej/hustiacej hadice (obr. 6). Po nasadeni nastavca jazycek E
pustite.
Nastavec upevnite miernym ota€anim smerom doprava.

6) Teraz nahustite poZadovany predmet, pricom postupujte tak, ako je

uvedené v bode 4.

DOPORUCENIA PRI POUZIVANI
Vzduchovu pistol pouzivajte aspon kazdy druhy tyZzden na kontrolovanie
spravneho tlaku pneumatik. Znizi sa tym spotreba paliva, predizi Zivotnost
pneumatik, zvy$i sa bezpec¢nost, pretoZe sa zmensi vzdialenost pri brzdeni
a zlepsi sa ovladatelnost vozidla.

UDRZBA
Vzduchovu pistol' a nastavce nedistite riedidlami, horfavymi alebo toxickymi
kvapalinami.
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m COXPaHSlIﬁTe AaHHOe PyKOBOACTBO B Te4eHUe BCero nepuoaa aKcnryartauum Komnpeccopa

Mpexae Yem NPUCTYNUTL K 3KCMMyaTauuu KOMMPeccopa, BHUMATENbHO
u3yunte [aHHOe pyKoBOoACTBO. Takke obpawaiitece K Hemy npu
BO3HWKHOBEHUW BOMPOCOB BO BPEMsl KCMfyaTauum arperata.

XpaHuUTe pyKOBOACTBO B AOCTYNMHOM ANA NOCTOSHHbIX KOHCYNLTauun MecTe.

1 TPEBOBAHWA TEXHWUKW BE3OMACHOCHU

Bo wep6a
A [0 Havana pa6oTkl ¢ ycrauosxou BHUMaTEMNbLHO NPOYNTalTe AaHHbIE
TpeGoBaHus.

CxaTblif BO3ayX noTeHuvlanhHo onaceH, 6yALTe MaKCUMAarnbHO OCTOPOXHbI

npu pa6ore ¢ pecop Py TOM K HeMy.
Byaete : npu BCeTMu
ero P P pab6oty
aBToMaTMuECKH.

3HayeHne AKYCTUYECKOIrO [ABIEHUSA, wu3mepeHHOro Kak 2 m,

3KBMBANEHTHO 3HAYEHUIO AKYCTW-IECKOVI MOLLHOCTMH, oGo3Ha4eHHON Ha
KENTOI 3TUKETKeE, Vi Ha p MuHyc 14 dB.

A NPABUNA PABOTbI

- KoMnpeccop [OMKeH yCTaHaBNNBATLCS B XOPOLIO BEHTUMMPYEMbIX MOMELLEHNSX
npu Temnepatype ot +5°C go +40°C; B BO3AyXe MOMELUEHUS HE [AOIHKHO
cogepXaTbCs NbiNn, NapoB KUCMOT, B3pbIBONACHbLIX U NErko BOCNaMeHsAoWmxes
rasos.

- PaBoyee MecTo AOMKHO CoaepxaTsCsi B uucToTe. PaGoTalolui KoMnpeccop
[I0fKEeH yCTaHaBNMBATLCS Ha CTABUIbHON Onope.

- Bo Bpemsi paboTbl PEKOMEHAYETCS HaAeBaThb 3alMTHBIE O4KW, AMs TOrO, YTOGbI

3aLNTUTh 1a3a OT YacTUL, NOAHATLIX NOTOKOM CKaToro BO3ayxa.

Mpn  aKcnnyaTauunm  AOMOMHWUTENbHBIX  MHEBMATUYECKUX  MPUCNOCOBneHuit

CcTapaiTech HaaeBaTb 3alUUTHYIO OASXAY.

- BesonacHoe paccTosHue OT paGoTaioliero KOMNpeccopa A0 MecTa OCHOBHOM
paboTbl — He MeHee 2 MeTpoB.

- MpoBepbTe, 4TOGLI NapameTpbl, YykasaHHble Ha 3aBOACKOW  Tabnuuke,
COOTBETCTBOBANN  (haKTUYECKUM  NapameTpam  SMEKTPUYECKOM  MPOBOAKM;
nonyctumoe konebaHne HanpskeHus coctaensieT = 10% OT HOMMHaNbHOro
3HaYeHNs!.

- CeTeBoli pasbem AMs BUTKW 3MEKTPONPOBOJA [OIKEH COOTBETCTBOBATHL €/l Mo
hopme, HaNPSHKEHMIO 1 YACTOTE CETEBOTO HANPSHKEHNS U OTBEYATL AENCTBYIOLNM
Hopmam TB.

- Mpu UCMONb30BaHUM YANMHUTENS ANUHA ero kabens He AOMkHa NpeBbIwaTh 5 M, a
€ro CceyeHme He JOMmKHO GbiTb MeHblue 1,5 MM2 He pekomeHayeTcs vcnonb3osaTh
yANMHUTENW GONbLIEN ANUHBI C KaBensmMm WHOTO CEYeHWs), a Takke NepexoaHble
YCTPOIICTBA 1 MHOTOKOHTAKTHbIE LUTENCENM.

- Mepemellas KOMNPECCOp, TAHUTE €ro TOMbKO 3a NPeaHasHauYeHHYIo [N JToro
cKoBy.

- OsHakombTecb C npasunamum TE ans paBotl C  KaxabiM  OTAEMNbHBLIM
NHEBMOWHCTPYMEHTOM (l:ll'lﬂ Haka4ymMBaHuA BO3Ayxa, pacnbleHns Kpacok, MOWIKN
BOAON, Cko603abNBKM 1 T.N.).

- MpoBepuTb, 4TOGLI pacxof BO3AyXxa W MakKCUMasnbHOE OKCryaTauuoHHOE
[aBneHne MHEBMAaTMYECKOr0 WHCTPyMEHTa U COeAMHUTENbHbIX TPYG (C
KOMNPECcopoM) BbinM  COBMECTUMbI G [IaBMIEHMEM, YCTAHOBMEHHbIM  Ha
perynsiTope AaBfeHus, U C KONMYECTBOM BO3/lyXa, NOAABAEMOro KOMMPECCOPOM.

- [laHHbIA KOMMPECCOP CKOHCTPYVPOBaH Ansi paboTel B PEXUME MEPUOINHECKOrO
BKMIOYEHUS] C  OTHOLUEHWEM MPOAOMKMTENBLHOCTU  PaBoTel M OCTAHOBKM,
YKa3aHHOM Ha Tabnuuke ¢ TEXHU4YECKUMM AaHHbIMM (Hanpumep, S3-15 osHavaer
1,5 MUHYTbI paBoTbl U 8,5 MUHYT OCTaHOBKW) ANsi MPeaynpexaeHUs neperpesa
anekTpoapuratens. B cnyuae neperpeBa cpabaTbiBaeT yCTaHOBIEHHas Ha
anekTpoABMraTene Tennoeas 3allMTa, aBTOMATUYECKW MpepbiBas  nojady
HanpsikeHust. Mocne CHKEeHUs TemMnepaTypbl 10 JOMYCTUMOTO YPOBHS BuraTeris
3anyckaeTcs aBTOMaTU4ecKu.

A MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU HE PASPELLUAETCA

- Hanpaensite CTpylo CXaToro BO3Ayxa Ha riofiel, XUBOTHBIX UMK Ha COBCTBEHHOE
Teno.

- Bawmuwaitte paboTaloLuii KOMAPECCOp OT NoNafaHNsi Ha Hero BOAbI UM UHbIX
XUOKOCTE M He HanpaBnsiiTe CTPylo Pa3bpbl3arMBaeMON XUOKOCTM Ha cam
KOMMpeccop: 3T0 MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUIO U KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.

- PaBoTaloline ¢ KOMNPECCOPOM AOMKHbI HAAeBaTh 3allUMTHbIE BOTUHKN; Henb3st
npuKacaTbCsi k paboTaloLLei YCTaHOBKE MOKPBIMM PYKaMM 11 HOramu.

- MbiTasick BbIKMIOYUTL KOMMNPECCOP U3 CETU UMM NEepPeMeLLas ero, He Aepraiite 1 He
TAHUTE 3@ NPOBOA ANEKTPONUTAHMS.

- He ocTasnsiiTe KOoMNpeccop B HEBGNAronpusTHLIX MOTOAHLIX YCHOBUSX (AOXAb,
npsiMble CONHEYHe Ny4n, TymaH, CHer).

- Ecnu komnpeccop paboTan Ha OTKpLITOM BO3AyXE, TO MO OKOHYaHWM paboTel He
3abyakTe NOCTaBUTHL €r0 B 3aKPLITOE U CyXOe NOMELLEHNE.

- Hukoraa He paGoTaliTe C KOMNPECCOPOM Ha OTKPLITOM BO3AYXe NOA AOKAEM Ui
B UHbBIX HEBMArONPUSITHBIX aTMOCHEPHBIX YCTIOBUSIX.

- HekBanuuunpoBaHHbIit NepcoHan JomkeH paboTaTb Ha KOMMPECccope TOMbko
npu Haanexalluem npucMoTpe. [lepxkuTe XMBOTHLIX BAanu oT paboyero mecTa.

- Mpubop He npegHasHayeH ANs UCMOMNb30BaHWS NioAbMU (BKNoYas AeTeil) ¢
OrpaHUYEHHBIMY (PU3MHECKIUMM, CEHCOPHBIMIA MMM YMCTBEHHBIMI CNOCOGHOCTSIMM
MW NpY OTCYTCTBUW OMbITA U 3HAHWIA; 3@ UCKMIOYEHNEM Cry4aes, Koraa nuuo,
OTBETCTBEHHOE 3a WX 6e30MacHoCTb, HabMioAaeT 3a HUMU UM AT um
VHCTPYKLWUM N0 NPpUMEHeHto npugopa.

- Heobxoanmo cneauTsb, 4ToGkI 1ETU HE Urpanu ¢ NpuGopoM.

- He wvcnonbsyiiTe cxaTblii  BO3Ayx OT  [aHHOrO  KOMnpeccopa  Ans
hapmalieBTUYeckUX Lieneid, B GombHULAX, AN NPUTOTOBNEHWS MMM, ANs
3aMOsHeHNsi akBanaHros.

- He knagute Ha paGoTaioLinit KOMNPECCOp U He pasMeLLaiTe PSLOM C HUM IErko
BOCMNaMEHAIOLNECS NPEAMETbI U3 CUHTETUYECKUX W HaTypanbHbIX TKaHen.

- [lepxuTe NOCTOAHHO OTKPbITLIMW BO3AyX03a60OpHbLIE OTBEPCTUA KOMMNpeccopa.

- HE nonb3oBaTbCs KOMMPECCOPOM, €CAM OH [0MKeH GbiTb YCTaHOBNEH Ha
MOBEPXHOCTSIX C HaKMOHOM Gonblue yem 15°.

- He BCkpbIBaiiTe KOPMYC KOMMPECCOPa U He MbITAaTeCh MEHSITL €ro BHYTPEHHEE
ycTpoiicTeo. B criyyae Henonagok ofpallaiiTeck B CMeLWanuaupoBaHHbie
PEMOHTHbIE LIEHTPbI.

COCTABHbIE YACTU (puc. A)
Mepekntoyatens BKI/BbIKI

MucTonet Ans HakauMBaHWs BO3AYXOM
PeanHoBasi Tpybka (3mt)

KabGenb anekTponutaHus

MecTo 4515 JONONHNUTENbHOrO NpuUcnocobneHns
MepexoaHble ycTpoiicTBa

AW IN|=

2 NOACOEAVHEHWE MHEBMOWHCTPYMEHTA K KOMMPECCOPY

MNepen PYMeHTa He 3aby, OTKMIOUYUTL
Komnpeccop OT CEeTU NUTaHuA
Bce TenbHble p cA K
py ¢ 0 pr6xu, KoTopas umeeT

coeAuHUTENLHYIO AeTanb Gmeporo coeauHeHus.

HyxHoe pononHuTensHoe npucnocoGneHne NOACOEAUHUTE K KOHLYY
pesnHoBoit Tpybku (B) (puc.1): BCTaBbTe KOHeL, AOMOMHUTENLHOTO
npucnocobnenus A BHYTpb B. MeTannuuyeckuii Wwenyok 6yaet curHanom o

TOM, YTO COEAMHEHNE NPON3OLLNO.
Mocne 3aBepwenuns paboTbl BbIkNOYATE KOMNpeccop. OTcoeanHuTe
pe3nHoBylo TpybKy OT [OMOMHWTENbHOrO mpucnocobnexnst (puc.2),
13Briekas Hasa/l KonbLOo COeauHUTENbHO AeTanm B.

3 PABOTA C KOMNPECCOPOM

MoacoeanuuTe HY>XHOEe [A0nonHuTernbHoe npmcnoco6neHV|e. Bkntounte
KOMMpeccop B CeTb MUTaHUA C MOMOLLIbIO LWWHYpa NUTaHus 4.
Bkniouunte KOMMpeccop, Haxae Bblknio4arens 1.

Mocne 3aBeplieHns paboTbl  BbIKMIOYMTE  KOMMPECCOP  HaxaTnem
nepekrioyatens 1 1 BbITALNTE U3 PO3ETKN 3NEKTPUHECKOTO HaNpsKeHNs
LHYp NUTaHus 4.
PaGotaiiTe Ha NycTOM KOMMPECCope [0 Toro, foka B TpyGke He ocTaHeTcs
cxaToro Boszyxa.

Me)Kﬂy BbIKNIOYEHNEM KOMMpeccopa W KaxAablM nocrnegylowmm  ero
BKIMIOYEHWEM [IOIKHO NPOXOANTL He MeHee 10 cek.

NUWb AN MeNknx

A " pa6ort. OH HE npucnoco6nex ans
ANUTENBLHOM 3KCMNyaTaunm, Ans paboTel C NOBEPXHOCTAMM GOMbIIOTO

0GbEéMa 1 ANs yAANeHns Nbink U3 CUTMLHO 3arps3HEHHBIX MECT.




n
€ro B pe3MHOBbIe HOXKH.

P TONbKO B rop ynupas

A

TEXHUYECKOE OBCNYXWUBAHUE
Henb3asa uncTuTh KOMNPEeccop pacTBOPUTENAMM, NErKO BOCMIaMEHSILLMMUCA
UM TOKCUYHBIMW KUAKOCTAMM. [poTupaiiTe KOpryc BfaXxHOW BETOWbLIO,

5 [OPYIVE OBNACTU UCMNONb30BAHUA
)

[ns onepauunii, OTMEYEHHbIX 3BE3[404KON
MHEBMOVHCTPYMEHT, NOKyNaembli OTAEMNbHO.

Tpebyetcs  ocobblit

TABJ/IULUA 1 - PEKOMEHOYEMOE OABNEHUE ONA

npeABapUTENbHO OTKIIOYMB KOMEPECCOP OT CETU ANEKTPONUTaHMS. NMHEBMOMWHCTPYMEHTOB
Kony P 6bITL neper TaH [y COOTBETCTBYIOLUM BHYTPEHHEE| PABOYEE
peay P MECTHbIMW HOpMaTUBaMM. OABNEHVWE | DABNEHVE
OMEPALMA OBJIACTb NPUMEHEHUA B KAMEPE MOJAYM
(BAP) BO3[YLUHOU
CTPYM (BAP)
4 TNUCTONET ANsi HAKAYMBAHUS BO3[YXOM - YTOONbHIE M 08511
- HaJyBHbIE NOAKW, MaTpachl,
[ns HakauMBaHMS BO3AYXOM LIMH, HaAyBHbIX NOAOK, MaTpacos, NASKHBIE AETCKUE MUHI- 0,5-1*
maueil 1 T.0. Gacceriel
YPOBEHb [IABMEHUSI: 1 - 4 AP Hapysanme |7y 2-8 1=C
. . - BenocunegHble Kamepbl
Byaete : Ha Te CTpyto Ha niopeit 0BbluHbIX MAPOK 1-3
WNU XXUBOTHbIX.
- Kamepbl FOpHbIX BENOCUNE0B 2-25
A . e - npu Bbille 0 MOXBTE GLITL YaaneHue nbinu ¢ 6bITOBLIX NPEAMETOB 8
b peal W HaHeCTU TpaBMy noasaMm. Yuctka
06ayBOM YAaneHue nbinu ¢ TO4HON NEeKTPOHHOM 4
MucToneT He NpUroAeH AnNs HakaunBaHWUsi aBTOMOBUNLHbIX LUMH. annaparypei
nﬂﬂ 3TOro peKkoMeHAyeTcs MCnonb3oBaTh APYry Moaens
Okpacka o HeGonbLUNM AaBNEHNEM HEBOMbLIMX 2.3
° o
KAK PABOTATb C MTHEBMOUHCTPYMEHTOM Mpy nomowm asporpaca 15-2
1) MopcoeanHUTe NUCTONET ANS HaKa4nBaHUS BO3AYXOM 2 K KOMMPECCopy > 7179 MBITbA C BO3AYLIHBIM/BOGHBIM HAKOHEHHIKOM 8
(cm. paspen «2 - MOACOEAMHEHWE MHEBMOWHCTPYMEHTA K . e = =
F MOHOLLMX ans
KOMMPECCOPY»). . C P ST jas 8
2) [Ins HafyBaHUS WWH 1 BenocunedHbIX Kamep OTAENbHbIX Moaenei BelecTs TIOBEPXHOCTU pacTeHii
HeobXxoAMMO UCMOMb3oBaTh OHO U3 NMEPexofdHbIX YCTOWCTBO (puc. 5). Cums
MpwxmunTe s13b140K E (puc. 3) 1 BCTaBbTE €ro KOHeL| B KnanaH, oTnycTus cmsa':“,
A3bIYOK. P eI 6
3) Hactpoiite paaBneHne Ha pekomeHayemoe [Ansi AaHHOW onepauun reosaen*

3HayeHue (cm. Tabnuuy 1).

HauYHWTe HazlyBaTb LUMHY, Aepka HaxaTbiM crnyckoBoi peidar F (puc.

4). OTnycTuTe ero U npoeepbTe Mo MaHomeTpy G, Kakoe [daBrneHve

AocTurHyTo. Mpu HeoBXOAMMOCTY NOBTOPUTE HaAlyBaHWe, NoKa JaBneHne

B LUMHE He [OCTUTHET XenaTenbHOW BeNWYMHbl (He npeBbilaiiTe

pekoMeHayemoii BenuyMHbIl, ykasaHHoW B Tabnuue 1). YpesmepHo

BbICOKOE [1aBMeHIe MOXHO CTPaBUThb, Haxas Ha kHorky H.

BHuUMaHue: He HaayBaiiTe CMWLIKOM AOMTO, He MPOBepsisi Npu 3TOM

[OCTUTHYTOTO [JaBMNEHNS, UHaue HaZlyBaeMbli NPeMET MOXeT pa3opBaTh

OT YPE3MEPHOTO BHYTPEHHETO AABMEHNS.

Mpy HaayBaHUM ¢y TEONBHBLIX MAYEN, NOAOK, BENlocUNeaHbIX Kamep
K Oro Tuna, HaflyBHbIX MaTPacoB W AETCKUX HaAyBHbIX

MUHU-6accenHOB HeobX0AMMO MCNoNb30BaTh NEPEXOAHOE YCTPOCTBO

(puc. 5).

MepexonHoe ycTponcTBo 8 - Ans PyTEOmNbHbLIX MsYel;

MepexoaHoe yCTPONUCTBO 9 - ANst NOAOK, MATPACcOB W AETCKUX MASHKHBIX

MUHW-6aCcenHoB;

MepexoaHoe ycTpoiicTBo 10 - Ans BENOCUNEAHbIX LWWH HEKOTOPbIX

TVNOB.

BuiGepuTe HyXHOEe BaM NepexoHOe yCTPOVCTBO 1 BCTABLTE €r0 B LUNaHT,

npuxas s3bl4ok E (puc. 6), 3atem otnycTtute ero.

YTo6bl MepexoaHoe YCTPOWUCTBO MIOTHO Ceno B LUMAHT, HEMHOro

MOBEPHUTE ero No YacoBOI CTPerke.

6) HayHute HagyBaHue (CM. NyHKT 4).

PEKOMEHOALIUN

YT06bI B LUMHAX MOCTOSIHHO COXPAHSANOCh HY)XHOE [JaBneHune, noakadnsaiite
X kaxable ABe Heaenu. MNoxo HakaYaHHbIE LWNHBI GbICTPEE N3HALLMBAIOTCS,
OHU MOTYT BbITb NPUYMHON YPE3MEPHOTO PACXOAA FOPIOYEro, OHU CHIXKAKOT
6e30MacHOCTb e3ibl, Tak Kak npu cnabo HakayaHHbIX kofecax yAnuHSeTcs
TOPMO3HO NyTb U YXy/ALWAETCS MaHEBPEHHOCTb TPAHCNOPTHOTO CPeACTBa.

TEXHUYECKOE OBCNYXXUBAHUE
He ounLaiiTe NMCTONET 1 NepexoaHbIe YCTPONCTBA K HEMY PacTBOPUTENSIMMU,
TIErKO BOCMNAMEHSIOLLIMMUCS UMK TOKCUYHBIMU KIOKOCTSIMU.
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*x

B nio6om crnyyae npoKOHCYNbTUPYNTECH C yKasaHusimu no pabote ¢
BO3/lyXOAYBHbIM N3ENNeM.

MpoBepuTb, 4TOGLI pacxon y " y

AasneHne NHEBMTUYECKOro MHCTPyMeHTa 6bINM COBMECTUMbI C AaBneHuem,
YCTaHOBNEHHLIM Ha PerynaTope AaBNeHWs, U C KONMYeCTBOM BO3AyXa,
noJaBaeMoro KOMMNPecCopoM.




m Du ma oppbevare denne bruksanvisningen slik at du kan sla opp i den ved senere behov

For bruk ma du lese bruksanvisningen ngye. Overhold falgende
sikkerhetsregler. Sla opp i denne bruksanvisningen i tvilstilfeller
vedrgrende funksjonen.

Oppbevar all dokumentasjonen slik at hvem som helst som bruker
kompressoren kan sla opp i den for bruk.

1 SIKKERHETSREGLER

Dette symbolet angir forholdsreglene som du ma lese for du bruker
apparatet slik at det er mulig & forebygge mulige fysiske skader.

Trykkluft er en energiform som kan vzre potensiell farlig. Derfor ma du
vaere veldig forsiktig nar du bruker kompressoren og tilbehgret.

A Advarsel: Kompressoren kan starte igjen etter et strambrudd.

Den AKUSTISKE TRYKK-verdien malt pa 2 m. avstand er lik den
AKUSTISKE TRYKK-verdien oppgitt pa den gule etiketten pa
kompressoren, minus 14 dB.

/\ HVA DU MA GJZRE

- Kompressoren ma brukes i egnede omgivelser (god ventilasjon og
omgivelsestemperatur mellom +5 °C og +40 °C). Det mé aldri veere stav,
syrer, damp eller eksplosive eller lett antennelige gasser i rommet.

- Hold arbeidsomradet ryddig. Kompressoren i drift ma veere plassert pa et
stabilt underlag. .

- Ved bruk anbefales det & ta i bruk vernebriller for & beskytte @ynene for
fremmedlegemer som lgftes opp av trykkluften.

- Nar du bruker lufttrykktilbehgr ber du helst ha pa deg kleer som forhindrer
arbeidsulykker.

- La det alltid veere en sikkerhetsavstand pa minst 2 m mellom kompressoren
og arbeidsomradet.

- Kontroller at informasjonen pa kompressorens typeskilt overensstemmer

med det virkelige elektriske anlegget. En spenningsvariasjon pa +/- 10% i

forhold til nominell verdi er tillatt.

Sett stremledningens stepsel inn i en egnet stikkontakt, dvs. samme form,

spenning og frekvens, og i overensstemmelse med gjeldende regler.

Bruk skjgteledninger til stremledningen pa maks. 5 m og et kabelsnitt

pa minst 1,5 mm?. Ikke bruk skjeteledninger som er lengre eller som har

forskjellig snitt. Bruk heller ikke adaptere eller multippelkontakter.

Bruk alltid og bare handtaket nar du skal flytte kompressoren.

- Bruken av trykkluft til de forskjellige bruksomradene (luftpafylling,
trykkluftverktey, maling, rengjering med bare vannbaserte vaskemidler,
stifting, osv.) krever at du kjenner til og overholder gjeldende lover for hvert

enkelt tilfelle.

Kontroller at luftforbruket og det maksimale arbeidstrykket til det

pneumatiske utstyret og koplingsslangene (med kompressoren) som

brukes, er kompatibelt med trykket stil t inn pa trykkregulatoren og med
mengden luft som forsynes fra kompressoren.

- Denne kompressoren er laget for & fungere med det driftsforholdet som er
spesifisert pa skiltet over tekniske data (eksempel: S3-15 betyr 1,5 minutter
arbeid og 8,5 minutter pause). Dette for & unnga at den elektriske motoren
overopphetes. Motoren er utstyrt med en varmebeskyttelse som griper
inn i tilfelle motoren overopphetes. Denne varmebeskyttelsen avbryter
automatisk stremmen dersom temperaturen er for hay. Nar temperaturen
gar tilbake til normale forhold starter motoren igjen automatisk.

A HVA DU IKKE MA GJGRE

- Luft/veeskestralen méa aldri rettes mot personer, dyr eller mot din egen
kropp.

- Kompressoren ma aldri komme i kontakt med vann eller andre vaesker.

Pass ogsa pa at vaeskestralen fra verktay som er koplet til kompressoren

ikke rettes mot kompressoren. Apparatet er under spenning, derfor kan

du fa stet eller apparatet kan kortsluttes.

Ikke bruk apparatet barfgtt eller med vate hender og fotter.

Ikke trekk i stramledningen nar du skal trekke stepselet ut av stikkontakten

eller nar du skal flytte kompressoren.

Ikke utsett apparatet for veer og vind (regn, sol, take, sng).

- Om denne kompressoren skulle bli brukt ute, husk & sette den pa plass
igjen etterpa pa et tildekket eller lukket sted.

- Bruk aldri kompressoren ute om det regner eller ved vanskelige vaerforhold.

- Ikke la uerfarne personer bruke kompressoren uten egnet tilsyn. Hold dyr
langt vekk fra arbeidsomradet.

- Dette apparatet ma ikke brukes av personer (inkludert barn) med reduserte
fysiske, sansemessige eller mentale evner, eller som har manglende
erfaring med eller kjennskap til bruken av apparatet, med mindre de
kan overvakes eller leeres opp av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

- Pass pa barna sa de ikke leker med apparatet.

- Trykkluften som produseres av dette apparatet kan ikke brukes innen

legemiddel-, matvare- eller sykehusbransjen og den kan ikke brukes til &

fylle opp dykkerflasker.

Ikke plasser lett antennelige gjenstander eller gjenstander av nylon og stoff

nzer og/eller pa kompressoren.

Ikke dekk til luftehullene pa kompressoren.

Ikke bruk kompressoren dersom den er installert pa gulv med helning pa

mer enn 15°.

- Ikke apne eller tukle med noen av kompressorens deler. Ta kontakt med et
autorisert servicesenter.

DELER (fig. A)

PA/AV bryter
Luftpafyllerpistol
Gummislange (3 mt)

Stremledning

Als (W (N =

Oppholdsrom for tilbehgr

8,9,10 | Adaptere for luftpafylling

2 TILKOPLING AV TILBEH@RET TIL KOMPRESSOREN
A Kontroller at kompressoren er slatt av for du kopler til tilbehoret.

Alt tilbeher blir koplet til kompressoren ved hjelp av gummislangen (3)
utstyrt med | ykker med hurti i

Kople det valgte tilbehgret til enden (B) pa gummislangen (fig. 1). Trykk
tilbeherets koplingsstykke A bestemt inn i B. Et metallisk klikk indikerer at
koplingen er utfort.

Nar du er ferdig med arbeidet ma du skru av kompressoren. Kople
gummislangen fra tilbehgret (fig. 2) ved a trekke tilbake koplingsstykkets
metallring B.
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3 BRUKAV KOMPRESSOREN

Kople til det valgte tilbehoret. Kople kompressoren til stramnettet med
strgmledningen 4.
Start kompressoren ved & trykke pa bryteren 1.

Nar du er ferdig med arbeidet ma du skru av kompressoren ved a trykke pa
bryteren 1 og trekke stremledningen 4 ut av stikkontakten. Bruk tilbehoret
som er tilkoplet og blas bare luft helt til det ikke er mere trykkluft i slangen.

@nsker du & bruke kompressoren igjen ma du vente i minst 10 sekunder
etter at du har slukket den og for du starter kompressoren igjen.

Denne kompressoren er egnet til sma blasearbeid og fijerning av stev. Den
er IKKE egnet til & brukes over lengre tid, til behandling av store overflater
og for a fjerne stov fra ekstremt skitne steder.

Bruk kompressoren kun i horisontal posisjon og stett den pa de sma
gummibena.

VEDLIKEHOLD

Ikke rengjer apparatet og dets deler med lgsningsmidler, lett antennelige
eller giftige veesker. Bruk bare en fuktig klut. Kontroller at du ferst har trukket
stopselet ut av stikkontakten.

Kompressoren ma avfallshandteres pa en forvarlig mate i henhold til
lokalt regelverk.



4 LUFTPAFYLLERPISTOL

Til fylling av luft i dekk, gummibater, luftmadrasser, baller osv.
TRYKKNIVA: 1 - 4 bar

A Advarsel: Trykkluftstralen ma aldri rettes mot personer eller dyr.

Ikke fyll luft i gjenstandene over anbefalt trykk. Det kan vaere farlig og
fore til skader pa gjenstandene og/eller personer.

Pistolen er ikke egnet til a fylle luft i bildekk. Til dette arbeidet anbefaler vi
den godkjente luftpafyllerpistolen som du kan fa kjept separat.

BRUK
1) Kople luftpafyllerpistolen 2 til kompressoren som angitt i avsnitt 2 -
TILKOPLING AV TILBEH@RET TIL KOMPRESSOREN.
Nar du skal fylle luft i dekk og noen sykkelslanger, er det ikke ngdvendig
a fore inn noen av adapterne (fig. 5). Trykk pa fliken E (fig. 3) og kople
pistolens slange til dekket, skyv koplingen inn pa ventilen og slipp opp
fliken.
Juster driftstrykket til verdien angitt for dette tilbehoret (se tabell 1).
Fyll luft i dekket ved & trykke pa spaken F (fig. 4). Slipp opp spaken og les
av trykket pa manometeret G pa pistolen. Gjenta arbeidet helt til gnsket
trykk (ikke overskrid trykket anbefalt i tabell 1). Hvis du fyller for mye luft
ma du senke trykket ved & trykke pa knappen H.
Advarsel: |kke hold spaken nedtrykt for lenge uten & kontrollere trykket.
Gjenstanden du holder pa a fylle luft i kan sprekke.
Dersom du skal fylle luft i fotball iba kel
1uf og
bruke en adapter (fig. 5).
Adapteren 8 skal brukes til fotballer.
Adapteren 9 skal brukes til gummibater, luftmadrasser og svemmebasseng
for barn.
Adapteren 10 skal brukes til enkelte sykkelslanger.
Velg den rette adapteren og fer den inn ved & trykke den inn i
fylleslangen og trykke pa fliken E (fig. 6). Nar den er innfert kan du
slippe opp fliken E.
For & feste adapteren ma du dreie den litt med klokken.
6) Fyll luftiden valgte gjenstanden som beskrevet under punkt 4.

2)

2

Y g
for barn, ma du

RAD FOR BRUK

Bruk luftpafyllerpistolen minst hver annen uke for a kontrollere at dekkene
er ved rett trykk. P4 denne maten reduseres drivstofforbruket, slangene
varer lengre og sikkerheten forbedres fordi bremselengden reduseres og
kioretoyet er lettere @ manovrere.

VEDLIKEHOLD
Ikke rengjer Iuftpafyllerpistolen og adapterne med lgsningsmidler, lett
antennelige eller giftige vaesker.
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5 ANNEN BRUK

Annen bruk* er mulig ved & kjgpe annet tilbehar.

TABELL 1 - ANBEFALT DRIFTSTRYKK

LUFTPAFYLLINGSTRYKK | DRIFTSTRYKK
FUNKSJON |BRUKSOMRADE AR) (BAR)
For & fylle luft i: fotballer 0,8-1**
f 9 for barn W= 1-4
T [dekk 2-3
slanger til vanlige sykler 1-3
slanger til mountainbike 2-25
For & fierne stov fra vanlige gjenstander 8
For & fierne stov fra presisjc 4
Maling* For & male sma overflater ved lavt trykk 2-3
For a sproytemale 15-2
) For med lansett Luft/\Vann 8
Fi,.,fo,-d"'eﬁnga For & finfordele vaskemidler pa motorene 8
For a finfordele p pap
g'E'i','('"'!ﬁ’g, Trearbeid 6

**Se i alle fall pa indikasjonene som er & finne pa tingen som skal blases opp.

Kontrollere at luftforbruket og maksimaltrykket under bruk av
det pneumatiske verktoyet er kompatibelt med trykket oppgitt pa
trykkregulatoren og med mengden av luft fra kompressoren.



Bu kullanim kilavuzunu gelecekte danigsmak i¢in muhafaza ediniz

Kt once kt kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve
herhangi bir tereddiit halinde bu kilavuza bakiniz.

Tim belgeleri kompresoérii kullanan tiim kigilerin okuyabilmesi
amaciyla muhafaza ediniz.

1 EMNIYET KURALLARI

Bu simge, kullaniciya miimkiin olabilecek fiziksel bir zarar gelmesini
o igin Griind once dikkatle okunmasi gereken uyarilari
igaret eder.

Basingli hava potansiyel olarak tehlikeli bir enerji bigimidir, bundan dolay!
kompresor ve aksesuarlari kullanirken gok dikkatli olmak gerekir.

Dikkat: or elektrik

p! isi ve daha
halinde devreye girer.

tekrar gelmesi

2 m.’"den AKUSTIK BASING degeri kompresériin iizerindeki sar etikette
belirtilmis olan en az 14 dB.’lik AKUSTIK GUCUN degerine esdegerdir.

A YAPILMASI GEREKEN HUSUSLAR

- Kompresor, uygun (havadar, +5°C ve +40°C arasi mekan isil) ve kesinlikle
toz, asit, buhar, patlayici veya alev alan gaz olmayan mekanlarda
kullaniimalidir.

- Galisma alanini bosaltiniz. Calismakta olan kompresor sabit bir destek
(izerinde konumlanmalidir.

- Kullanim esnasinda basingli havanin ortaya cikartabilecedi yabanci
cisimlerden korunmak amaciyla koruyucu gozliik kullaniimasi tavsiye edilir.

- Pnomatik aksesuarlar kullandiginizda miimkiinse is kazalari onleyici
elbiseler giyiniz.

- Her zaman kompresor ve galisma alani arasinda en az 2 metrelik emniyet
mesafesi bulunmalidir.

- Kompresor ile elektrik tesisati arasindaki bilgilerin uygunluk durumunu
tablodan kontrol ediniz. Sayet bir degisim gozlenirse, gerilimde beklenilen
itibari degerdeki oynama +/- % 10 oraninda olacaktir.

- Elektrik prizine sekil, gerilim ve frekansina ve yurirlikteki kurallara uyan fig

sokun.

En fazla 5 metre uzunlugunda ve kesiti 1.5 mm? den az olmayan elektrik

uzatma kablosu kullaniniz. Uzunluk ve kesiti degisik olan bagka uzatma

kablolari ve adaptor ve gok girisli prizlerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

Kompresoérii tagimak igin her zaman ve sadece tutamagi kullaniniz.

Ongériilenlerden degisik olan basingli hava kullanimi (sisirme, pnématik el

aletleri, boyama, sadece su bazl deterjanla yikama v.b.) beher konudaki

gerekli normlara riayet edilmesini gerektirir.

- Lutfen kullanilacak basing aleti ve baglanti borularinin (kompresoér ile
birlikte) hava tiiketimi ve maksimum calisma basincinin basing regdilatéri
Uzerinde ayarlanan basing ve kompresor tarafindan saglanan hava miktari
ile uyumlu oldugunu kontrol edin.

- Bu kompresor elektrikli motorun asiri isinmasi énlemek igin teknik veri
plaketi tizerinde belirtilen aralikli bir sekilde calismasi igin imal edilmistir
(mesela S3-15 anlami 1.5 dakika galisma ve 8.5 dakika durmadir). Bu
meydana geldigi taktirde motorda bulunan termik koruyucu miidahale edip
elektrik akimini 1s1 yiiksek diizeyde oldugu zaman otomatik olarak keser.
Isi normal sartlara déndugiinde motor otomatik olarak galismaya baslar.

A YAPILMAYACAKLAR

- Hava veya sivi piskiirtme ucunu kesinlikle insanlara, hayvanlara ve kendi
Uzerinize dogru tutmayiniz.

- Kompresor'li su veya diger sivilarla temas ettimeyiniz, ayrica hig bir zaman

sivi puskirtmeyi kompresére bagl el aletlerinden kompresériin kendisine

dogru yéneltmeyin: cihaz gerilimdedir ve elektrik carpmasi veya kisa devre
hasil olabilir.

Cihazi yalinayak veyahut el ve ayaklariniz islak halde kullanmayiniz.

Prizden fisi ¢ikartmak veya kompresoriin yerinden hareket ettirmek igin

besleme kablosunu gekmeyin.

Cihazi atmosferik sartlara (yagmur, glines, sis, kar) karsi korumasiz

birakmayiniz.

Eger bu kompresdr dis mekanda kullanilacak ise kullanimdan sonra st

ortult ve kapall bir yerde muhafaza edilmesi hatirlatilir.

- Yagmurlu veya kot hava sartlari durumunda higbir zaman dis mekanlarda
kompresorii kullanmayiniz.

- Kompresoériin ehil olmayan kisiler tarafindan ve denetimsiz kullanimina
mahal vermeyiniz. Hayvanlari ¢alisma alanindan uzak tutunuz.

- Bu cihazin, zayf fiziksel ve algisal veya mental kapasitelere sahip
(cocuklar dahil olmak Uizere) veya kendilerine emniyetlerinden sorumlu bir
kisi tarafindan gozetim yapilmamasi veya cihazin kullanimina dair talimat
verilmemesi durumunda, bu cihazin kullanimina dair deneyim ve bilgiye
sahip olmayan kisiler tarafindan kullanimi amaglanmamistir.

- Cihazla oynamamalarinin saglanmasi icin cocuklar gozetim altinda
tutulmahdir.

- Bu cihaz araciliylyla saglanan basingli hava, farmakolojik, gida veya
hastane sektérlerinde ve dalgi¢ tlipi dolumunda kullanilamaz.

- Yanici maddelerle naylon ve bezleri kompresér yakininda ve/veya tizerinde
birakmayiniz.

- Kompresoériin havalandirma kanallarini tikamayiniz.

- Kompresorii 15° den yiiksek edilimli bir ylizeyde KULLANMAYINIZ.

- Kompresériin herhangi bir aksamini agmayin veya karistirmayin. Yetkili bir
Bakim Servisine bagvurun.

AKSAMLAR (sek. A)

on/off Dugmesi

Sisirme tabancasi
Plastik boru (3 mt)
Elektrik kablosu

Aksesuar haznesi

Qs (W N -

8,9,10| Sisirme adaptorleri

2 AKSESUARLARIN KOMPRESORE BAGLANMASI

Aksesuarlara baglanmadan 6nce kompresériin kapal oldugunu kontrol
ediniz.

Tiim aksesuarlar pugbul konektérle donanmig lastik bir boru (3) ile
kompresore baglanir.

Segilen aksesuari (B) lastik borunun ucuna baglayiniz (sek. 1): aksesuarin
A mandalini kararli bir sekilde B’nin igine dogru itiniz. Metalik bir takilma sesi
baglantinin yapildigini isaret edecektir.

Kulanimdan sonra kompresorii kapatiniz. Lastik boruyu B konektérii metal
halkasini geriye dogru gekerek aksesuardan (sek. 2) ayiriniz.
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3 KOMPRESOR KULLANIMI

Istenilen aksesuar baglayiniz. Elekirik kablosu 4 ile kompresori elektrik
cebekesine baglayiniz.
Dugme 1'e basarak kompresori galigtirin.

Kompresori kullandiktan sonra kapatmak icin saltere basiniz 1 ve elektrik
kablosunu 4 prizden ¢ikartiniz. Borudaki basingli hava tamamen tahliye
oluncaya kadar aksesuari bosa kullaniniz.

Kompreséri yeniden kullanmak istenildiginde yeniden galistirmadan 6nce
kapatiimasini izleyen en az 10 saniye kadar bir siire bekleyin.

Bu kompresor kiigiik iifleme ve toz temizleme islemleri igin isaret edilir.
Uzun siireli kullanim, genis yiizeyleri ve katilagmig tozlu noktalar
temizlemek i¢in UYGUN DEGILDIR.

Kompresérii sadece yatay olarak ve lastik ayaklar iizerine dayali tutarak
kullaniniz.

BAKIM

Makina ve aksamlarini ¢ézicllerle, tutusabilen veya toksit sivi maddelerle
temizlemeyin. Elektrik prizinden fisi ¢ikardiginizdan emin olduktan sonra
sadece Islak bir bez kullanin.

Kompresor bosaltiimalidir.Yerel yonetmeliklerde belirtilmis olan
kurallara uygun olarak bu iglemi gergeklestiriniz.



4 SISIRME TABANCASI

Lastik, bot, deniz yatagi, top ve benzerlerini sisirmek igin
BASING SEVIYESI: 1 - 4 bar

Dikkat: Hig bir zaman basingh hava piiskiirtmeyi kisi veya hayvanlara
dogru yoneltmeyin.

Nesneleri tavsiye edilen basingtan fazla sisirmek, tehlikeli olabilecegi
gibi nesnelerin kendisine, ve/veya kisilere de zarar verebilir.

Tabanca araba lastikleri sisirmek igin uygun degildir. Bu iglem icin ayri
olarak satin i s sisirme tab tavsiye edilir.

y

KULLANIM

1) «2 - AKSESUARLARIN KOMPRESORE BAGLANMASI» basliginda

isaret edildigi gibi, sisirme tabancasini kompresér 2’e baglayin.
2

kiigik valf Uzerine iterek ve dilcigi salivererek boruyu lastige baglayin.

3) Bu aksesuar igin isaret edilen degere galisma basincini ayarlayiniz

(bakin gizelge 1).

K=

basarak basinci azaltmak mimkindr.

Dikkat: varilan basinci kontrol etmeden levyeyi uzun siire basili tutmayin,

bu sisirmekte oldugunuz nesnenin patlamasina yol agabilir.

o

havuz sisirmelerinde uygun bir adaptér kullanmak gereklidir (sek. 5).
8 adaptorii futbol toplari igin kullanilir.

9 adaptori botlar, deniz yataklari ve gocuk havuzlari igin kullanilir.
10 adaptorii bazi bisikletler igin kullanilir.

Uygun adaptorii segin ve iterek, E dilcigine basarak sisirme borusuna

takiniz (sek. 6). Taktiktan sonra E dilcigini birakin.
Adaptori sabitlestirmek igin hafifce saat donlisii yoniinde gevirin.
6) Nokta 4 de tanimlandidi gibi istenilen nesnenin sisirmesini yapin.

KULLANIM TAVSIYELERI

Sisirme tabancasini, lastiklerin dogru basingta oldugunu kontrol etmek igin
en azindan her iki haftada bir kontrol edin, yakit tiiketimini azaltir, lastiklerin
omriini uzatir, frenleme mesafesini azaltarak ve manevra kabiliyetini

sagliyarak emniyeti arttirir.

BAKIM

Sisirme tabancasini ve diger adaptorleri ¢oziiciilerle, tutusabilen veya toksit

sivi maddelerle temizlemeyin.

Araba veya bazi bisiklet lastiklerini sisirme durumunda hig bir adaptoriin
takilmas gerekli degildir (sek. 5). E dilcigine basin (sek. 3) kavramayi

Levye F'ye basarak lastigi sisiriniz (sek. 4). Levyeyi birakiniz ve
tabancanin basing élger G (izerindeki varilan basincini okuyun. Islemi
arzu edilen basinca varincaya kadar tekrarlayin (gizelge 1 de tavsiye
edilen sisirme basincini asmayin). Asiri sisirme durumunda H diigmesine

Futbol toplari, botlar, bazi bisiklet lastikleri ve ¢ocuklar igin sisirme
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5 DIGER KULLANIMLAR

Dger kulanimlar* aksesuarlar ayri olarak satin alinarak miimkind(ir.

GIZELGE 1 - TAVSIYE EDILEN KULLANIM BASINCI

SISIRME | KULLANIM
ISLEV UYGULAMA BASINCI BASINCI
(INBAR) | (INBAR)
Sisirmek igin: futbol toplari 0,8-1**
botlar, deniz yataklari, 0.5- 1%
cocuk havuzu ’
S Lastik 2-3 l=d
Normal bisiklet tekerlekleri 1-3
Mountain bike lastigi 2-25
Normale tozlanan nesneler iizerindeki tozlari 8
Ufleme gidermek igin
Hassas cshazlar tizerindeki tozlari gidermek igin 4
Kk ytizeyleri algak basing ile boyamak igin 2-3
Aerograflar igin 15-2
Havalsu tazyik ile yikama
Yikama/ e w————————
Nebiilizasyon* | Motorlardaki temizleyicileri nebulize igin 8
Su / bitki tizeril i urtnleri / gigekleri neblize igin
Perginleme/ et
Givileme* Ahsap isleri 6

**Sisirilecek nesne Uizerinde isaret edilen bilgilere bakiniz.

Hava aleti iizerinde belirlenmis ve kullanilacak olan azami basing ile
regiilator (diizenleyici) lizerindeki ayarlanmis olan basing degerinin
uygunlugunu kontrol ediniz.Bu arada kompresoriin disariya ne
kadar hava bastigini regiilatordeki basing degerinden anlamaniz
mimkiindr.




m Pastrati manualul de instructiuni pentru a-l putea citi si pe viitor

inaintf) de utilizare cititi cu atentie instructiunile si respectati indicatiile
date. In caz de neclaritati cu privire la modul de functionare.

Pastrati toate documentele pentru a putea fi consultate de orice
utilizator.

1 NORME DE SIGURANTA

i inainte de a
atorilor.

Acest simbol indica avertizarile pe care trebuie si le cif
utiliza produsul de fata, pentru a preveni vatamarea ut

Aerul comprimat este o forma de energie foarte periculoasa; este deci
necesar sa fiti foarte prudenti cand folositi compresorul sau setul de
accesorii.

A
A

Valoarea masurata la 2m a PRESIUNII ACUSTICE este egald cu
diferenta dintre valoarea de PUTERE ACUSTICA declarata pe eticheta
galbena aflata pe compresor minus 14 dB.

Atentie: In caz de pana de curent, opriti compresorul; acesta poate sa
porneascé singur

/\ CE TREBUIE SA FACETI

- Compresorul trebuie folosit in locuri potrivite (bine aerisite, a caror
temperatura sa fie cuprinsa intre +5° C si +40° C) si lipsite de praf, acizi,
aburi, gaze explozive sau inflamabile.

- Eliminati obstacolele din zona de lucru. in timpul functionérii, compresorul
trebuie sé fie fixat pe o baza stabila.

- Folosirea ochelarilor de protectie in timpul utilizarii produsului este
recomandatd, pentru a proteja ochii de impuritatile ridicate de jetul de aer
comprimat.

- Folosirea echipamentului de protectie este de preferat in timpul folosirii
accesoriilor cu jet de aer comprimat.

- Pastrati intotdeauna o distantd de siguranta, de cel putin 2 metri, intre
compresor si zona de lucru.

- Controlati acordul de date de pe placa compresorului cu cele de pe

instalatia electrica; este admisa o variatie de tensiune de +/-10% in raport

cu valoarea nominala.

Folositi prize corespunzatoare ca forma, tensiune si frecventa, conform

normelor in vigoare.

Utilizati prelungitoare de maxim 5 metri lungime si sectiune mai mare de

1.5 mm?. -Nu se recomanda folosirea prelungitoarelor de lungime diferita,

a unui triplu stecar sau a prizelor multiple.

- Pentru deplasarea compresorului, folositi-va numai
corespunzator.

- Folosirea compresorului in scopurile pentru care a fost proiectat (umflare,
anumite operatii care necesitd racordarea ustensilelor pneumatice,
vopsire, spdlare cu detergenti aposi, etc.) impune cunoasterea si
respectarea normelor prevazute, specifice fiecarui caz.

de manerul

- Asigurati-va ca consumul de aer si presiunea maxima efectiva a utilajului
pneumatic si a conductelor de legétura (cu compresorul) sunt compatibile
cu presiunea impusa regulatorului de presiune si cu cantitatea de aer
emisa de compresor.

- Acest compresor functioneaza cu un raport de intermitenta S3-15 (indicat
pe placuta cu datele tehnice) de 15% (1.5 minute de functionare si 8.5
minute de pauza) pentru a evita incalzirea excesiva a motorului electric.
Daca se verificd o astfel de situatie, mecanismul de protectie termica cu
care aparatul este dotat intervine si intrerupe alimentarea compresorului
cu curent electric. Odata ce se restabilesc parametrii de temperatura ideali
pentru motor, compresorul porneste in mod automat.

/\ ce NU TREBUIE SA FACETI

- Nu indreptati niciodata jetul de aer/lichide spre persoane, animale sau
lucruri, sau spre dvs insiva.

- Nu udati aparatul cu apéa sau alte lichide. Evitati indreptarea jetului de apa

sau lichide spre compresor: aparatul, fiind alimentat cu curent, poate face

scurtcircuit.

Nu folositi niciodatd compresorul daca aveti picioarele goale sau mainile

si picioarele umede.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a scoate stecarul din

priza sau pentru a deplasa compresorul.

Nu lasati niciodatd compresorul in aer liber: ploaia, soarele, ceata sau

zapada 1l pot deteriora.

Daca utilizati acest compresor in aer liber, amintiti-va ca, dupa utilizare,

sa-| depozitati ntr-un loc acoperit sau inchis.

- Nu utilizati niciodata compresorul in aer liber daca ploua sau in conditii
meteorologice adverse.

- Folosirea compresorului de persoane necalificate este strict interzisa. Nu
lasati animalele in apropierea locului de munca.

- Aparatul nu este destinat a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau mintale sunt reduse, sau care nu au
experientele sau cunostintele corespunzatoare, cu exceptia cazului in
care acestea au putut beneficia de supraveghere sau instruirea lor asupra
modului de utilizare a aparatului de catre o persoana responsabila de
securitatea lor.

- Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca acestia nu se

joaca cu aparatul.

Aerul comprimat produs de acest aparat nu poate fi utilizat in sectoarele

farmaceutic, alimentar sau medical, decat daca este supus in prealabil

unor tratamente speciale; el nu poate fi folosit nici la umplerea
rezervoarelor de aer pentru scufundatori.

Nu plasati obiecte inflamabile sau din nailon sau stofa langa si/sau pe

compresor.

- Nu acoperiti prizele de aer de pe compresor.

- Nu utilizati compresorul daca-| asezati pe suprafete cu o inclinatie mai
mare de 15°.

- Nu deschideti si nu modificati aparatul. Adresati-va unui Centru de Service
autorizat.

COMPONENTE (fig. A)

1 |intrerupator on/off
2 |Pistol de umflare
3 [Furtun din cauciuc 3 m
4 |Cablu alimentare
5 |Locas accesorii
8,9,10 | Adaptoare pentru umflare

2 RACORDAREA ACCESORIILOR LA COMPRESOR

A

Toate accesoriile trebuie sa fie racordate la compresor prin furtunul
cauciucat (3), dotat la randul lui cu un conector rapid.

inainte de a racorda accesoriile la compresor, asigurati-va ci acesta este
stins.

Conectati accesoriul ales la cealaltd extremitate (B) a furtunului cauciucat
(fig. 1). Impingeti cu decizie cuplarea A a accesoriului in interiorul cuplarii B.
Un zgomot de prindere va va confirma conectarea.

Dupa folosire, opriti compresorul. Detasati furtunul din cauciuc de la
accesoriu (fig. 2), tragand spre dvs inelul conectorului B.

45

3 MOD DE UTILIZARE

Cuplati accesoriul dorit. Conectati compresorul la alimentarea cu curent
electric cu ajutorul cablului de alimentare 4.
Insurubati compresorul apasand pe intreruptorul 1.

Dupa folosire, opriti compresorul apasand pe intrerupatorul 1 si decuplati
cablul de alimentare 4 de la priza de curent. Utilizati accesoriul in gol pentru
a elimina aerul din furtun.

Daca doriti sa folositi din nou compresorul, asteptati cel putin 10 secunde
nainte de a-I repune in functiune.

Acest compresor este indicat pentru lucrarile usoare de suflare si
de indepartare a prafului. NU se da folosirea i aa

p lui, sau pe te foarte intinse sau pentru a indeparta
praful incrustat.

Utilizati compresorul numai in pozitie orizontala, sprijinindu-I pe suportii
de cauciuc.

INTRETINERE
Nu folositi solventi, lichide inflamabile sau toxice pentru curatarea pistolului.
Utilizati in acest scop o carpa umeda; verificati mai intai ca stecarul sa fie
scos din priza.

Compresorul trebuie depozitatin categoriile de deseuri corespunzatoare
si respectind normele locale in vigoare.



4 PISTOL DE AER PENTRU UMFLAT

Pentru umflarea pneurilor, barcilor si saltelelor pneumatice,
mingilor, etc.
NIVEL DE PRESIUNE ADMIS 1 - 4 bari

5 ALTE UTILIZARI

Se pot efectua si alte operatii*, achizitionand separat accesoriile potrivite.

BELA 1 - PRESIUNI DE UTILIZARE RECOMANDATE

A Atentie: Nu indreptati niciodata jetul de aer spre persoane sau animale. PRESIUNE |PRESIUNE DE
FUNCTIE APLICATII DE UMFLARE | UTILIZARE
A Urr;flarez_a obiectelor la o' presiune mai mare decat cea andata (BARI) (BARI)
este per §! poate p sau Pentru a umfla: o
persoanelor. - mingi de fotbal 0,8-1
Pistolul de aer nu este indicat la umflarea pneurilor de maglné. Pentru - barci, Salte.l‘e pneumatice, piscine 05- 1+
aceasta, folositi pistolul de aer omologat, care se poate cumpéra separat. Umflare pentru copii » 1.4
UTILIZARE - pneuri 2-3
1) Conectati pistolul 2 la compresor, urmérind instructiunile din capitolul - roti de bicicleta obignuite 1-3
“2 - RACORDAREA ACCESORIILOR LA COMPRESOR". ~ ofl de biciclete tip Mountzin bike. 225
2) Daca doriti sa umflati pneurile sau rotile de la bicicletd, nu este necesar = = = =
sé folositi nici un adaptor (vezi fig. 5). Apasati pe limba E (fig. 3) si cuplati Suflare Pentru indepartarea prafulul de pe oblecte 8
furtunul la pneu, impingand cuplarea pe ventil. Pentru indepdrtarea prafului de pe aparatele de precizie 4
3) Reglati presiunea de lucru in functie de valoarea indicata pentru acest Pentru a vopsi mici, la p mica 2-3
accesoriu (vezi tabela 1). Vopsire* 5 . — e
4) Umflati pneul apasand pe limba F (fig. 4). Lasati limba F si cititi presiunea entuilalvopsilsuprafetelmali S-
pe manometrul G. Repetati operatiile pana la obtinerea presiunii dorite " Pentru spalarea cu lancea Aer/Apa 8
(nu depasiti presiunea recomandata si specificata in tabela 1). Daca N;bulizare' Pentru a nebuliza detergenti pe motoare 8
presiunea este prea mare, apasati pe butonul H pentru a o micsora. Pentru a nebuliza apa sau produse pe plante sau flori
Atentie: nu apasati e limba F prea mult timp, fara a verifica presiunea. Aplicare de
Acest lucru poate duce la pocnirea obiectului pe care il umflati. agrafe sau |Interventii le lemn 6
5) Pentru umflarea mingilor de fotbal, a barcilor sau a pi: I cuie*

pneumatice sau a anumitor tipuri de roti de bicicleta, este recomandat

sa folositi adaptoarele adecvate (fig. 5).

Adaptorul 8 este indicat pentru mingile de fotbal.

Adaptorul 9 este indicat pentru barci, saltele sau piscine pneumatice.

Adaptorul 10 este indicat pentru anumite tipuri de biciclete.

Alegeti adaptorul indicat si racordati-l la furtunul de umflat, apasand pe

limba E (fig. 6). Dupa cuplare, lasati limba E.

Pentru a fixa adaptorul, rotiti-l in sens orar.
6) Umflati mingea sau piscina, etc, dupa cum este descris la punctul 4.
SFATURI UTILE
Utilizati pistolul de umflat cel putin la douad saptamani, pentru a controla
ca pneurile sunt umflate la presiunea corectd. Acest lucru micsoreaza
consumul de carburant, mareste durata de viatd a pneurilor si siguranta,
deoarece reduce spatiul de franare si imbunatateste manipularea mijlocului
de transport.

INTRETINERE
Nu folositi solventi, lichide inflamabile sau toxice pentru curatarea pistolului.
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** Consultati indicatiile specificate pe articolul respectiv.

Asigurati-va ca consumul de aer si presiunea maxima efectiva a
utilajului pr ic sint patibile cu pr i a regulatorului
de presiune si cu cantitatea de aer emisa de compresor.




m 3anasete ToBa PBKOBOACTBO MO eKcnrioatauudTa, 3a Aa MoXeTe Aia ro uanonssarte U B 6baelle.

Mpeaun ynotpe6a npoyetete BHUMATENHO Pbl Taums
Y cna3BaiiTe cneaHUTe ynbTBaHUA. WUsnonsgaite HacCTOALWOTO PHLKOBOACTBO
B cnyuaﬁ Ha CbMHEHUA NOo OTHOLWEeHMe Ha HaYMHa aa neﬁcTBMe.
CbxpaHsBaiTe usAnata AOKYMEHTaUWsA MO TakbB Ha4WH, 4Ye BCEKW, KOWTO
PEGOTM c Pa Aa Moxe Aace C HeA.

TBOTO Nno

1 NPABWIIA 3A BE3OMACHOCT

Toga o: nbT KOWUTO BHUMaTenHo Tpsbea aa
ce npoyerar npeau paboTa ¢ U3enueTo, ¢ Lien Aa ce NPeaoTBpaTAT
eBeHTYanH1 U3M4ecKn HapaHsiBaHUe Ha NIULIETO, KOeTO ro Non3sa.

CriCTeHNsT Bb3AyX e hopMa Ha eHeprusi, KOAITO @ NMOTEeHUMAnHO onacHa.
Eto3awo e BT U v Aa ce
ronsama

C U3K.

BHMMaHMe: KOMNPecopLT MoXe Aa ce 3a4eiiCTBa crief NPeKbCBaHe Ha
enekTpuyeckoTo 3axpaHBaHe (black out) n cnes nogaBaHe OTHOBO Ha
HamnpeXeH1eTo.

CroitHocTta Ha AKYCTUYHOTO HAJNATAHE, usmepeHo Ha 2 M., € paBHa Ha
AKYCTUYHATA MOLLHOCT, nocoueHa Ha XbNTUs eTUKET BbPXy Komnpecopa,
KOATO e no-Hucka ot 14 dB.

A KAK TPABBA OA CE U3MNON3BA

- KomnpecopwT TpsibBa ce M3Monssa B NOAXOAsLM 3a LenTa nomewenms (qobpe
NpoBETPeHN, Temnepatypa Ha cpejata B rpaHuuute mexay +5°C u +40°C) n
abconioTHo Aa ce u3bsrea pabota ¢ HEro Npu HanMune Ha npax, KUCenuHK, napw,
13GyXNNBY UMK NECHO3anan1mm rasose.

- PaboTtHata nnowapaka TpsbBa ga 6bae npasHa. Mo Bpeme Ha pabota

KOMMpecopbT TpsibBa a € Pa3nonoxeH BbpXy cTabunHa ocHoea. Manonasaiite

KOMMpecopa eAMHCTBEHO BbB BEPTUKAIHO MOMOXEHMe.

MpenopbUMTENHO € W3NOM3BaHETO Ha MpeanasHiU o4una no Bpeme Ha pabota,

3a fla Ce NMpeaoTBPaTV NOMAafaHETo B OYUTE Ha YyXAW Tena, MoBAUrHaTA OT

Bb3/lylIHaTa CTPYS.

- Mpn ynotpeGara Ha AOMBAHUTENHN MHEBMATUYHU MPUHAANEXHOCTU, ako €
Bb3MOXHO, 13Non3gaiiTe 3aWwnTHO paboTHO obnekno.

- OcurypeTe pa3cTosiHMe Ha Ge30MacHOCT OT NOHE 2 MeTpa Mexay komnpecopa
ocTaHanata paGoTHa 3oHa.

- MposepeTe fanu aaHHUTe OT Tabenata Ha KOMNPecopa CbOTBETCTBAT Ha Te3n Ha
enekTpuyeckaTa HcTanauusi; Jonycka ce koneGaHue B HanpexeHneTo +/-10% no
OTHOLLEHNE Ha HOMUHANHATA CTOMHOCT.

- BrrlioveTe wiencena Ha enekTpuieckusi kaGen B KOHTaKT, KOMTO e ¢ Heobxoaumara
opma, HanpexeHu1e 1 YecToTa 1 OTroBapsi Ha AelicTealMTe pasnopendu.

- WM3nonsBaiTe yabmkuTeNn 3a enekTpudeckusi kaben ¢ makcumanHa gbmkuHa 4o 5
MeTpa ¥ C MUHUMAanHo kabenHo ceveHune 1,5 mm2. He ce npenopbyea ynotpebara
Ha pa3aNnMyHM MO Ab/kuHA M fAeGenuHa YAbIDKATENW, KakTo U ajantopu u
MHOTOKOHTAKTHU CbeAMHUTENM.

- MsnonsBaiite BUHAarM W ©QMHCTBEHO ApbXKaTa
NPEMeCTBaHETO My.

- Ynotpe6ata Ha CrbCTeH Bb3AyX 3a PasfiNiHU HyXAW (HagyBaHe, 3axpaHBaHe
Ha MHEBMATUYHN MHCTPYMEeHTW, BosancBaHe, MUeHe C Muel npenapatn

Ha Komnpecopa npu

€QVHCTBEHO Ha BOAHA OCHOBA, 3abuBaHe Ha CKOBY 1 [ip.) U3NCKBA NO3HABAHETO U

CnasBaHeTo Ha MpeABUAEHUTE 3a BCEKW OTAENEH Cryyar HOpMU.

MposepeTe Aanu NOTPeGNEHNETO Ha Bb3AYX M MAKCUMAnHOTO HansraHe npu

paboTa Ha MHEBMAaTUYHUSA UHCTPYMEHT 1 TpbGUTE 3a CBbp3BaHe (C komnpecopa),

KOUTO Ille Ce W3MON3BaT, ca CbBMECTUMM CbC 330a[€HOTO HansraHe Ha

perynaTopa Ha HansiraHeTo 1 C KOfIM4eCTBOTO Bb3/lyX, NofjaBaH OT KOMMPecopa.

- To3n KOMMNPECOp e CTPOEH 3a OTHOWEHUE Ha HEePaBHOMEPHOCT Ha PaBoTHUs
pexum, ykazaHo Bbpxy Tabenata 3a TexHu4ecku JaHHu (Hanp. S3-15 o3Havasa
1,5 MuHyTM pabota u 8,5 MUHYTW nokon), ¢ Len Aa ce u3berHe npesarpsisaHe
Ha enekTpoasuratens. B TakbB cnydai, ce BkNio4Ba TepMo3salumMTaTa, ¢ Kosito e
cHabieH [1BUraTensT 1 Npu NpekaneHo BUCOKa TemnepaTtypa, enekTpU4eckoTo
3axpaHBaHe ce NpekbCcBa aBToMaTnyecku. Mpn Bb3cTaHOBABaHE Ha HOPManHUTE
TemnepaTypHy YCroBUsi, ABUraTENsIT BiU3a aBTOMATUYECKM B AEICTBME.

/\ KAK HE TPSIEBA 1A CE U3MON3BA

- He HacousaliTe CTpysTa OT Bb3/yX/TEYHOCT CpeLly XOpa, XMBOTHM UMK Cpellly
COBCTBEHOTO C1 TAMO.

- He no3BsonsiaiiTe OCBLIECTBSBAHETO HA KOMTAKT Ha KOMMpecopa C BOAa Mnu

C ApYrvM TeYHOCTW. BHUMaTenHo u3bsreaiiTe HAaco4BaHETO Ha TeuHata CTpys,

U3XBBPMSHA OT CBbP3aHUTE KbM KOMMPECopa WHCTPYMEHTW, Cpelly camus

KOMNPecop: ypeabT € Nof HanpexeHe 1 Moxe Aa NPean3BuKa TeNEecHN NopaxeHus

WK KbCO CbeANHEHME.

He pa6oreTe ¢ ypena Ha 60C kpak unn C MOKpU pbLie 1 Kpaka.

- He gwpnaiite 3axpaHBaluus kaGen, 3a ja OTAENHUTE Lencena oT KOHTaKkTa U 3a
Q1@ NPOMEHMTE MOMOKEHNETO Ha KOMMPECopa.

- He ocTaBsiiTe ypeaa Ha npsko M3NOXeHUE Ha aTMOCepHUTE BIMAHWS (AbXA,
CIbHUE, MbrTa, CHS).

- AKo TO3M KOMMPEcop Ce W3Mon3sa HaBbH,Cres ynoTpebata My He 3abpassiiTe
BUHATM [1a 1o MOCTaBATE B CYXO U 3aTBOPEHO NOMELLEHNE.

- [la He ce M3M0N3Ba HUKOra KOMMPECOpPa HaBbH NPY ALK UM HeBNaronpusTHN
METEOpOmOrNyecky YCroBuS.

- He noseonsiaiite ynotpeGata Ha komnpecopa OT HEOMUTHW NKLA, ako Nuncea
HeobBxoaumus Hagaop. MpeaoTepaTeTe AocTbna Ao paboTHaTa nrowaaka Ha aeua
W KMBOTHI.

- He nouncTeaiiTe MaluMHaTa C MecHosananuMu Te4HOCTW Wik pasTeoputenu. 3a

LenTa U3nonasarTe eANHCTBEHO NEKO HaBMaxHeHa Kbpra, HO eflga Crief KaTo cTe

Ce yBepunu, Ye LENcerbT e U3BafieH OT eNEKTPUYECKUS KOHTAKT.

Toaun yper He e NpeAHa3HayeH 3a M3Mon3BaHe OT nuUa (BKIKYATENHO 1 Aeua) ¢

Hamanexsun d)MSIANSCKVI, CETVUBHU UNN yMCTBEHU CMOCOBGHOCTM UMK nunca Ha onuT

1 NO3HAHMSA, OCBEH aKo Te ca HabnioaBaHm Unn MHCTPYKTUPaHM Kak Aa 13nonasar

TO3M ypel OT NLie, OTIOBAPSALLO 3a TsXHaTa Ge30nacHoCT.

- Meuara TpsiGea Aa ce HabnioAaBart, 3a fja Ce rapaHTupa, Ye Te He UrpasiT ¢ ypeaa.

- TpoV3BEAEHNAT OT Tasn MalMHa CrbCTEH Bb3AyX HE MOXe /la Ce U3MOomn3ea BbB
(hapmaLleBTUYHaTa, XPaHUTENHO-BKyCOBaTa 0GNacT U B GONMHUYHUTE CTPYKTYpU 1
He e npeaHa3HayeH 3a MbfIHEHe Ha BoAoNasHn GyTunku.

- He nocTtaBsiiTe Ao wwunu BbpXy KOMMpecopa NecHo3ananumu, HainoHoBU Wnn
nnatHeHu npeameTy.

- He nokpuBaiite Bb3/lylIHUTE OTBOPY BBPXY KOMMPEcopa.

- HE W3MON3BAWTE komnpecopa, ako e MoCTaBeH Ha MOBbPXHOCTW C HaKIOoH,

no-ronsm ot 15°.

He otBapsite wnu He nonpassiTe kaksato M Aa GUno YacT Ha komnpecopa.

OBbpHeTe ce KbM ynbrHoMoLeH CepBr3 3a TEXHUYECKO 0BCNyXBaHe.

CBbCTABHU ENEMEHTU (cour. A)

Mpekbesay on/off

MucTonet 3a HagyBaHe

T'ymeH mapky (3 m)

BaxpaHBaLy kaben

He3n0 3a JOMbITHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTU
ApanTepu 3a HagyBaHe

AW IN| =

©
©
=
=

2 CBbLP3BAHE HA NOMbIHUTENHU NPUHAONEXHOCTU C
KOMMPECOPA
Mpean Aa cbeAnHUTE AOMBIHUTENHUTE npuuapnemnocm KbM
yBepere ce, 4e T e u:

BcUYKM AONBAHUTENHO NPUHAANEXHOCTU Ce CBbP3BaT C KOMNpecopa
nocpeacTBOM rymMeH Mapkyy (3), cHabgeH c wyuep 3a 6bp3o
cBbp3BaHe.

CebpxeTe usbpaHata [OMbIHUTENHA MNpUHAANexHocT ¢ kpas (B)
Ha rymeHus Mapkyd (cpur. 1) pewwnTenHo HaTtucHete Mmycdata A Ha
[ONbMHUTENHATa MPUHAANEXHOCT BbB BbTPelWwHocTTa Ha B. EaHO
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MeTarnm4ecko npuLLpaksaHe ONoBECTSBA, Ye CBbP3BAHETO € OCBLLUECTBEHO.
Uskniodete Komrpecopa crieq ynoTpeba. W3sagete rymeHws Mapkyd
OT [AonbfIHWUTENHAaTa NpUHaAnNexHocT (dmr. 2) kato um3gbpnate Hasag
BbHLUHATA raiika Ha cbeaunHnTens B.

3 YNOTPEBA HA KOMMPECOPA

MpucbeanHeTe enaHata [OMbIHUTENHA NPUHAANEXHOCT. CebpxeTe
KOMMpecopa KbM enekTpuyeckata Mpexa MOCPEeACTBOM 3axpaHBaluns
kaben 4.

[MycHeTe B X0f KOMpecopa, KaTo HaTUCHeTe npekbcBaya 1.

Cnep ynotpeba n3kmioyeTe Kommpecopa 4pes npekbcsaya 1 U usagete
3axpaHBalyus kaben 4 oT enekTpuyeckata Mpexa. BkntoyeTe Ha npaseH xof
CBbp3aHaTta AOMbNHUTENHA NPUHAAMEXHOCT AOKATO MapKyya ce usnpasHu
OT HanU4HUA B HEro CrbCTeH Bb3AyX.

Ako xenaeTe OTHOBO Aa M3nonseaTte Kommpecopa, u3dakaiTe noHe 10
CEeKyHAW OT MOMEHTa Ha CMpaHeTo, Npeau Aa ro NycHeTe OTHOBO B XOA,.

A

To3u KOMNpecop e NpeaHasHauYeH 3a HE3HAUUTENHN NPOAYXBaHMUSA N
oTcTpaHsiBaHe Ha npax. HE e npeaHasHaueH 3a NpoAbmkuUTeNnHa paﬁora,
3a 06paboTKa Ha roniemu no nowy ¥ ¥ 33 oTCT

npaxa oT CUNHO 3aMbPCeHM MecTa.




W3non3gaiiTe KOMNpecopa eAHCTBEHO B XOPU3OHTArHO MONOXeHue,
NoANMPaiiKM ro BbPXY ryMeHuTe Kpayeta.

TEXHWYECKO OBCNY>XBAHE

He nouncTBaiiTe MalmHata C pPasTBOPUTENW U NecHO3ananumMu Wnm
OTPOBHM TEYHOCTW. 3a LienTa M3nonasaiTe eANHCTBEHO Neko HaBnaxHeHa
Kbpra, HO e[Ba cref KaTto CTe Ce yBepuru, Ye LUENncensT e u3BaaeH oT
€NeKTPUYECKUS KOHTAKT.

KOMﬂpeCOP'bT Tpﬂﬁaa Aa ce U3XBbLPNnuU, cnasBailku nogxoasimTe
KaHanu, npeagBMAeHU OT MeCTHUTe HOPMaTUBHU ypeAGM.

4 TNWUCTONET 3A HAQYBAHE

3a HagyBaHe Ha ryMu, HaflyBaemu NI0AKK, AoLWeLm, TONKN U Apyrv
HUBO HA HAMNIAFAHETO: 1 - 4 bar

BHumanue: He HacouBaiTe CTpysiTa CrbCTeH Bb3AyX KbM XOpa unun
KMUBOTHU.

Ha uTe Haa P’ ITEeNHOTO HansiraHe Moxe
na Ce okaxe onacHo 1 Aa NpUYuHK u.(eTln Ha npeameTH U/unu xopa.

MuctoneTsT He e Ha rymu Ha P
nNpeBO3HM cpeacTBa. 3a Ta3un uen Ce NpenopLYBa cneumanto
XOMornorvpaHusa , KOWTO ce oTAernHo.

YNOTPEBA

1) CebpxeTe nucToneTa 3a HajlyBaHe 2 C KOMNpecopa, KakTo e MokasaHo B

pasgen “2 - CBbP3BAHE HA JOMbAHUTENHW NPUHAONEXHOCTU

C KOMMPECOPA”

Mpu HagyBaHe Ha 2yMU U Ha HSAKOW BUIOBE eI0CUNedHU 2yMU He €

Heobxoaumo fa ce npunaraT apantopu (cur. 5). HatucHeTe naneua

E (dour. 3) n cBbpxeTe TpbbaTta Ha nucTonera c rymara, HaTUCHeTe

MmychaTa KbM BUHTUNA W OTNYCHETE Naneua.

Perynupaiite paboTHOTO HansiraHe Ha ykasaHaTa 3a JonbliHWTenHaTa

NPVHAZNEXHOCT CTOMHOCT (BWX Tabnuua 1).

Hapyiite rymata kato HatucHete cnycbka F (cour. 4). OtnycHete

cnycbka 1 NpodeTeTe BbPXy MaHoMeTbpa G Ha N1cToneTa JOCTUrHATOTO

HansraHe. B cryyait Ha npekoMepHO HaayBaHe, MOXeTe Aa Hamanute

HansraHeTo KaTo HaTucHeTe konyeto H.

BHUMaHuWe: He 3aabpkailTe NPOABLIKUTENHO Crycbka B HaTWUCHATO

cbCcTosHMe Ge3 Aa NpoBepuTe [JOCTUrHATOTO HansraHe. ToBa Moxe Aa

noBefe fo u3byxsaHe Ha HaayBaHWsi NpeaMer.

Mpu HagyBaHe Ha by mornku, oy
o] 2ymu u Hady

na ce Hanoxw ynotpebarta Ha noagxoasLy agantop (dwr. 5).

ApanTopbT 8 ce n3nonaea 3a yTOONHN TOMKK.

ApanTopbT 9 Ce W3NON3Ba 3a HajflyBaeMu NOAKW, AOLELN W [ETCKU

6aceitHu.

ApanTopbT 10 ce 13Mon3Ba 3a HsKOM BUAOBE BENOCUNEAU.

W3bepeTe noaxoAsLLMS anantop W ro CBbpXeTe C HaTUCK C HadyBHaTa

Tpbba, HaTuckarku naneua E (cwur. 6).

Cnien noctaBsiHETO Ha afjanTopa, oTnycHeTe naneua E.

3a fa CbeAMHNTE HerofBWKHO aAanTopa, 3aBbpTeTe 1o NIeKo B Nocoka

Ha YaCoBHMKOBaTa CTperka.

Mpuctbnete KbM HagyBaHETO Ha KenaHws npeamer,

OMUCaHNETO OT TouKa 4.

any

n

«

K=

nodku HsIKOU
(HU, MOXe

6) cneaBanku

YNBTBAHUA 3A PABOTA

Manon3saiite nucToneTa 3a HajyBaHe MOHE BEAHBX Ha [Be CeaMuLM,
3a [a npoBepuTe Aanmu TyMMTE ca C HeoGXoAuMoTO HarsiraHe. Tosa
CHIKaBa pa3xofa Ha ropuso, yAbIDKABa XMBOTA HA rymuTe W yBenudasa
6e3onacHocTTa, Thbil KaTo Hamansiea CrvpayHus mbT W nopoGpsisa
YNpaBnsiemMocTTa Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO.

NOAOBLPXAHE
He nouucrBsaiite nucToneTta 3a HagysaHe C pa3TBOpPUTENM, NecHosananumm
UM OTPOBHU TEYHOCTH.
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5 [OPYrv BUOOBE YNOTPEBA

[lpyrv BumoBe ynotpeGa* ca Bb3MOXHW NMPWU OTAENHO 3aKynyBaHe Ha
[IOMbITHUTENHU NPUHAANEXKHOCTN.

TAB/IULIA 1

NMPEMOPBYUTENHU CTONHOCTU HA PABOTHOTO HANATHE

. HANATHAE HA| PABOTHO
NEWCTBUE NPUNOXEHWE HALOYBAHE | HANIATAHE
(B BAR) (B BAR)
3a HapyBaHe Ha: pyT6ONHM TOMKN -1
HaJyBaemu foaky, 05- 1
Atoweuu, Gaceitm ”
rymu 2-3
Hapysane TyMy Ha 1-4
06MKHOBEHHM 1-3
Bernocunean
rymun Ha Mountain _
bike Bt
o 3a OTCTpaHsBaHe Ha Npax OT 0BMKHOBEHHU NpeaAMeTM 8
3a oTCTpaHsiBaHe Ha Npax OT NPeLy3HM anapati 4
3a GosigrcBaHe Npu HUCKO HansiraHe Ha Marnku 2.3
nosbp. "
3a ynotpeba c aeporpach 1,5-2
3a MneHe cbe CTpyeH MHCTpymMeHT Bbaayx/Bopa 8
Muene/ 3a mvere Ha CbC CMec oT
Muene c napa* [CPEACTEA 8
3a cmecBaHe Ha Bbaflyx C Bofia/ npenapaty 3a
pacTeHus 1 useTs
Ha6usaHe Ha
cko6u/ [bpBoaencku onepaumn 6
reozgen*

** BuxTe ynbTBaHUATa B 3a[iHaTa 4acT Ha NpeaMeTa 3a HaayBaHe.

MpoBepeTe ganu noTpe6rneHNeTo Ha Bb3AYX ¥ MaKCUMAaIHOTO HansAraHe
npu paGoTa Ha MHEBMAaTUYHUA WHCTPYMEHT € CbBMECTUMO ChbC
3a/]a/IeHOTO HansraHe Ha PerynaTopa Ha HansraHeTo 1 ¢ KOIMYeCTBOTO
Bb3AyX, NoAaBaH oT Komnpecopa.



m Sacuvajte ovaj priruénik s uputstvima da bi mogli da ga upotrebite i u buduénosti.

Pre koriS¢enja pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i drzite se
slede¢ih upozorenja. Koristite ovaj priruénik u slu¢aju sumnji o
funkcionisanju.

Sacuvajte svu dokumentaciju tako da je svako ko radi na kompresoru
moze preventivno koristiti.

1 BEZBEDONOSNI PROPISI

Ovaj simbol pokazuje upozorenja koja treba pazljivo procitati pre
koriséenja proizvoda, tako da se spre¢e moguce telesne povrede korisnika.

Komprimirani vazduh je potencijalno opasan oblik energije, stoga je
iti krajnje op u kori$éenju i opreme.

p p

Paznja: Kompresor bi mogao nanovo da se pokrene u slu¢aju nestanka
struje i vracanju napona nakon toga.

Zvucni pritisak i 1 je na odstojanju od 2 m i je na zutoj
etiketi, koja se nalazi na kompresoru, odgovara jacini zvuka i manji je

od 14 dB.

/\ U svaKkoMm SLUGAJU

- Kompresor mora da se koristi u podesnim sredinama (dobro provetrenim,
s temperaturom izmedu +5°C i +40°C) i nikad u prisustvu prasine, kiselina,
para, eksplozivnih ili zapaljivih gasova.

- Radno podrucje treba da bude uredeno. Kompresor u funkciji mora biti
smesten na stabilnu podlogu.

- Savetuje se upotreba zastitnih naocla tokom koris¢enja da bi se zastitile
oci od stranih tela koja je podigao mlaz komprimiranog vazduha.

- Ako je moguce, tokom kori§¢enja pneumatske opreme nosite zastitnu
odecu.

- Uvek drzite bezbedonosno rastojanje od najmanje 2 metra izmedu
kompresora i radne zone.

- Proverite uskladenost podataka na plocici kompresora sa stvarnim

podacima elektricnog sistema. Dopusteno je odstupanje od +/- 10% u

odnosu na nazivnu vrednost.

Utika¢ elektricnog kabela prikljucite u utiénicu koja je odgovarajuc¢a po

obliku, naponu i frekvenciji i odgovara vazec¢im propisima.

Koristite produzne elektri¢ne kablove najviSe 5 metara duge i s presekom

kabela ne manjim od 1,5mm?. Zabranjena je upotreba produznih kabela

koji su razli¢ite duzine i preseka, kao i adaptera i viSestrukih uticnica.

Upotrebite uvek i jedino ru¢ku za premestanje kompresora.

- Kori$éenje komprimiranog vazduha u razli¢itim predvidenim primenama
(duvanje, pneumatski alati, lakiranje, pranje sa deterdZzentima samo
na bazi vode, spajanje, itd.) obuhvata poznavanje i postovanje propisa
predvidenih u pojedina¢nim slu¢ajevima.

- Molimo vas da se uverite da su potro$nja vazduha i maksimalan radni
pritisak pneumatskoga alata i prikljunih cevi (s kompresorom) u skladu
sa pritiskom postavljenim na regulatoru pritiska i koli¢inom vazduha iz
kompresora.

Radi izbegavanja pregrevanja elektromotora ovaj proizvod je napravljen
za sporadi¢ni rad klase S3-15, $to znaci da motor moze raditi na 15%
kapaciteta sve vreme rada (npr: nakon jedne minute rada moraju slediti 3
minute pauze, odnosno nakon 1,5 minute rada bi trebalo slediti 8,5 minuta
pauze). Ako dode do pregrevanja termalna zastita motora se automatski
aktivira, prekidajuci dovod struje kada zbog trenutnog prekoracenja rada
temperatura postane previsoka. Motor ¢e automatski poceti raditi nakon
pauze za hladenje.

/N NIUKOJEM SLUCAJU

- Ne usmeravajte mlaz vazduha/te¢nosti prema ljudima, Zivotinjama ili
prema svom sopstvenom telu.

- Nemojte dozvoliti da kompresor dospe u kontakt sa vodom ili drugim

te¢nostima. Takode izbegavajte da usmeravate mlaz te¢nosti koja prska

iz alata spojenih na kompresor, prema samom kompresoru: Aparat je pod

naponom i moglo bi da dode do strujnih udara ili kratkih spojeva.

Nemojte koristiti aparat dok imate bose noge ili mokre ruke i stopala.

Nemojte nikada povlaciti kabel za napajanje da biste izvukli utika¢ iz

uticnice ili za premestanje kompresora.

Uredaj nemojte izlagati loSim vremenskim uslovima (ki$a, sunce, magla,

sneg).

- U slucaju da se ovaj kompresor koristi u spoljnom prostoru, nakon upotrebe
ne sme da se zaboravi da se isti vrati u pokriveni i zatvoreni prostor.

- Nikad ne upotrebljavajte kompresor na otvorenom u slucaju kise ili u
nepovoljnim meteoroloskim uvjetima.

- Upotreba kompresora osobama bez iskustva je zabranjena. Zivotinje drzite

na rastojanju od radnog podrucja.

Uredaj nije predviden za kori$éenje od strane osoba (ukljucujuci i decu) sa

smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedovoljno

iskustva i znanja osim uz nadzor i pomo¢ osobe odgovorne za njihovu

bezbednost.

Nadgledajte decu kako bi obezbedili da se ne igraju sa uredajem.

Komprimirani vazduh proizveden ovim uredajem nije upotrebljiv u oblasti

farmacije, ishrane ili u bolnicama i ne sme se koristiti za punjenje ronilackih

boca.

Ne smestajte zapaljive predmete ili predmete od najlona ili tkanine blizu i/

ili na kompresor.

Nemojte pokrivati proreze za vazduh na kompresoru.

- Kompresor nemojte koristiti ako je ugraden na povr§inama ¢ija je kosina
veca od 15°.

- Nemojte otvarati ili prepravljati kompresor na ijednom od njegovih delova.
Obratite se ovlastenoj servisnoj sluzbi.

KOMPONENTE (sl. A)

1 Prekidac on/off

2 | Pistolj za duvanje

3 | Gumeno crevo (3 m)

4 | Kabel za napajanje

5 | Leziste za delove opreme
8,9,10 | Adapteri za duvanje

2 SPAJANJE OPREME NA KOMPRESOR

Uverite se da je kompresor ugasen pre no $to na njega spajate dodatnu
opremu.

Sva dodatna oprema na kompresor se spaja pomoc¢u gumenog creva
(3) opremljenog spojnicom za brzo spajanje.

Spojite odabrani deo opreme na kraj (B) gumenog creva (sl. 1): odlu¢no
gurnite umetak A opreme unutar dela B. Jedan metalni $kljocaj pokazuje
da je doslo do spajanja.

Kad ste zavrsili s kori$¢enjem,ugasite kompresor. Odvojite gumeno crevo od
alatke (sl. 2) vukuéi unatrag spojni prsten spojnice B.
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3 UPOTREBA KOMPRESORA

Priklju¢ite Zeljeni deo opreme. Priklju¢ite kompresor na elektriénu mrezu
pomocu kabela za napajanje 4.
Pokrenite kompresor pritiskom na prekidac 1.

Nakon $to ste zavrsili s upotrebom ugasite kompresor pritiskom na prekida¢
1iizvucite iz uti€nice kabel za napajanje 4. Koristite na prazno spojeni uredaj
sve dok u crevu vise ne bude komprimovanog vazduha.

U sluéaju da Zelimo ponovno ukljuciti kompresor sacekati najmanje 10
sekundi od trenutka isklju¢ivanja.

Ovaj kompresor je namenjen za male poslove oduvavanja i odstranjivanja
prasine. NIJE podesan za dugotrajno kori$cenje, za tretiranje velikih
povrsina i za odstranjivanje prasine sa krajnje tvrdokornih tacaka.

Koristite p samo u

nozice od gume.

p ivsi ga na

ODRZAVANJE

Masinu i njene komponente nemojte Cistiti rastvaracima, zapaljivim i
otrovnim te¢nostima. Primenite samo vlaZznu krpu kada ste sigurni da ste
izvukli utika¢ iz strujne uti¢nice.

Kompresor potrebno je ukloniti odgovaraju¢e vaze¢im drzavnim
zakonima.



4 PISTOLJ ZA DUVANJE

x dualk

Zad je guma, g ih lopti i drugog

NIVO PRITISKA 1-4 barlma

A Paznja: Ne usmeravajte mlaz vazduha prema ljudima ili Zivotinjama.

5 DRUGI NACINI KORISCENJA

Drugi nacini kori§¢enja* moguéi su ukoliko se dodatna oprema kupuje
zasebno.

TABLICA 1 - PREPORUCENI RADNI PRITISAK

Duvati predmete iznad preporucene razine pritiska moglo bi biti PRITISAK ZA IZ?QSIAS?\’I‘(I
opasno i i na samim p i ifili FUNKCIJA  |PRIMENA DUVANJE VAZDUHA
(IZRAZEN U (IZRAZEN U
Pistolj nije prilag j ma. BARIMA) BARIMA)
Za takvu se je se upotreha g pistolja za
duvanje koji se moze kupm posebno Za duvanje: 08- 1%
L ~fudbalskih lopti =T
KORI.S(.:EVNJE - . S . -gumenih ¢amaca,duseka,decijih bazena |  0,5- 1**
1) Prikljucite pistolj za duvanje 2 na kompresor, kao $to je navedeno u glavi Duvanje — 1-4
«2 - SPAJANJE DELOVA OPREME NA KOMPRESOR». -unutrasnjih guma 2-3
2) U slucaju duvanja unutrasnjih pneumatika i nekin guma za bicikl nije -obi¢nih guma za bicikle 1-3
potrﬂebno umgtnu}n nijedan od adaptevrla (sl. 5). Prltlsmtlevjezma.k‘I.Ev (5!13) i ~guma za drumski bicikl 2-25
spojite cev pistolja na gumu, gurnuvsi umetak na ventil i pustivsi jezicak. — — —
3) Regulisite radni pritisak do visine navedene za ovaj deo opreme (vidi @ . |Za uklanjanje prasine s obicnih predmeta 8
tablicu _1)- » ) . L " |Za uklanjanje prasine sa preciznih aparatura 4
4) Naduvajte gumu pr.'.tISK.Om na_polu_gu F (sl-4). F'us_tlte pOIUQL.'. ! procngjte Za niskopritisno lakiranje malih povrSina 2-3
na manometru G pistolja postignuti pritisak. Ponovite operaciju dok niste Lakiranje* : -
postigli Zeljeni pritisak (nemojte premasiti pritisak za duvanje preporugen Za crtanje vazduSnom Cetkicom 15-2
u tablici 1). U slu¢aju preteranog duvanja, moguce je smanijiti pritisak Za pranje mlazom zraka/vode 8
pritiskom na dugme H. Pranje/ .
5 . . . . - . . Prskanje* Za prskanje deterdzenata na motore
Paznja: polugu nemojte pritiskati predugo bez da ste proverili postignuti Za prskanje vode/proizvoda na bilje/cveée 8
pritisak, to bi moglo izazvati cepanje predmeta kojeg duvate = =
5) U sluéaju naduvavanja fudbalskih lopti, g ih nekih Pritezanje/ FeTETEe ke 5
guma na biciklu, duseka i bazenc¢i¢a na naduvavanje nije potrebno eksera*
upotrebiti nijedan od adaptera (sl. 5).
Adapter 8 koristi se za fudbalske lopte.
Adapter 9 koristi se za gumene ¢amce, duseke i decije bazene. **Svakako pogledajte uputstva koja se nalaze na predmetu kojeg treba
Adapter 10 koristi se za neke bicikle. naduvati.
Izaberite odgovarajuci adapter i umetnite ga, gurnuvsi ga pritom u cev
za duvanje pritisnuvsi jezic¢ak E (sl. 6). Nakon $to ste ga umetnuli pustite Potrebno je proveriti, dali se potreba vazduha i maksimalni radni tlak
jezi¢ak E. upotreblj g pnet k alata, slazu sa tlakom podesenom na
Da biste pri¢vrstili adapter, okrenite ga blago u smeru kretanja kazaljki regulatoru tlaka i sa koli¢inom vazduha, koju proizvodi kompresor.
Gasovnika.
6) Pocnite sa duvanjem Zeljenog predmeta kako je goreopisano pod

tackom 4.

SAVETI ZA KORISCENJE

Upotrebite pistolj za duvanje makar svake dve sedmice da biste kontrolisali
da li je u gumama pravi pritisak $to smanjuje potro$nju goriva, povecava
trajnost guma, povecava bezbednost jer smanjuje prostor za kocenje i
pobolj§ava upravljanje vozilom.

ODRZAVANJE
Pistolj za duvanje nemojte distiti rastvaracima, zapaljivim i otrovnim
te¢nostima.
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ISsaugoti Sig instrukcijy knygute tam, kad ateityje galétuméte joje pasikonsultuoti.

Prie§ naudojima perskaityti
remi i sekanciomi
dvejojate dél veikimo.

instrukcijy vadovélj, tam kad baty
b Pasitikrinti tuo atveju, kai

I$saugoti visus dokumentus tam, kad bet kuris asmuo besinaudojantis
kompresoriumi galéty i$ anksto juose pasitikrinti.

1 APSAUGOS TAISYKLES

Sis simbolis nurodo turimas at i perskaityti pastabas prie$ pradedant
naudoti produkta tam, kad bty iSvengta galimos fizinés zalos vartotojui.

Q oras yra ialiai pavojing
bati ypaé gi ji p!

Démesio: kompresorius gali jsijungti po to kai dingsta ir vél i$ naujo
isijungia elektros srove.

forma, todél reikia
prietaisus.

gijo

iy ir

AKUSTINIO SLEGIO dydis iSmatuotas 2 m. atitinka AKUSTIN]
GALINGUMA, pateikta geltonoje etiketéje ant kompresoriaus, ir yra
maziau nei 14 dB.

A KA GALIMA DARYTI

- Kompresorius turi bati naudojamas tinkamose vietose (gerai védinamose
vietose, kur oro temperattra gali bati tarp +5°C ir +40°C) ir niekada nenaudo-
jamas vietose, kur yra dulkiy, rags¢iy, gary, sprogstamyjy ar degiy dujy.

- Darbo vieta turi bati visada $vari. Veikiantis kompresorius turi bati
pastatytas ant stabilios atramos.

- Darbo metu yra patartina naudoti apsauginius akinius, kad akys bty
apsaugotos nuo suslégto oro srovés iSkelty daleliy.

- Naudodami pneumatinius papildomus prietaisus stenkités déveéti
apsaugine apranga.

- Visad i$laikyti bent jau 2 m. saugos atstumg tarp kompresoriaus ir darbo
vietos.

- Patikrinkite pagrindiniy kompresoriaus duomeny ir elektros instaliacijos
duomeny atitikima; yra leistinas +/-10% jtampos nuokrypis nominaliy
verciy atzvilgiu.

- |kisti elektrinio laido ki$tuka | atSaka, tinkama pagal forma, jtampa ir daznj
ir atitinkancia galiojancius normatyvus.

- Naudoti prailgintuvus su elektriniu laidu ne ilgesnius nei 5m. ir su laido
galingumu ne mazesniu nei 1.5mm?. Nepatariama naudoti prailgintuvy,
skirtingy pagal ilgj nei keliy sujungimy ir sekcijy.

- Norédami perkelti kompresoriy | kita vieta visada naudokite tiktai
rankenéle.

- Naudojant suspaustg org skirtingais numatytais naudojimo atvejais
(patimas, pneumatiniai jrankiai, lakavimas, plovimas tik su vandens

skysciais, sutvirtinimo ir t.t) reikia Zinoti ir laikytis atskiriems atvejams
numatyty normatyvy.

|sitikinti, kad oro sunaudojimas ir maksimalus norimo naudoti pneumatinio
jrankio ir jungiamuyjy vamzdziy (su kompresoriumi) darbo slégis atitinka
slégio reguliatoriaus nustatyta slégj bei kompresoriaus tiekiama oro kiekj.
Sis kompresorius yra pagamintas, kad veikty atitinkamai su pertraukomis,
nurodytomis ant techniniy duomeny plokstelés (pavyzdziui S3-15 reiskia
1.5min darbo ir 8.5min pertrauka), norint iSvengti per didelio elektrinio
variklio jkaitimo. Tuo atveju jei taip atsitikty, jsijungty terminé apsauga,
esanti variklyje, automatiskai i§jungdama elektros srove, kai temperattra
yra per daug auksta. Atsistacius normalioms temperatiiros salygoms
variklis automati$kai sijungia.

A KO NEGALIMA DARYTI

- Niekada nenukreipti oro/ skys¢iy srovés | Zmones, gyviinus arba | save
patj.

- Neleisti kompresoriaus | kontakta su vandeniu ar kitais skysciais tam,

kad baty iSvengta ir niekada nenukreipti skyscio, purSkiamo i§ prie

kompresoriaus prijungty papildomy prietaisy, j patj kompresoriy: jrenginys

yra po slégiu ir galéty trenkti elektra arba jvykti trumpas sujungimas.

Nenaudoti mechanizmo basomis kojomis ar drégnomis rankomis ir

kojomis.

Netraukti maitinimo laido tam, kad istrauktuméte kiStuka i$ atSakos arba

tam, kad patrauktumeéte kompresoriy.

Nepalikti mechanizmo saveikai su atmosferiniais veiksniais (lietumi, saule,

riiku, sniegu).

- Jei $ituo kompresoriumi bus naudojamasi lauke, po panaudojimo visada
laikyti jj po stogu ir sausose uzdarose patalpose.

- Niekada nesinaudoti kompresoriumi lyjant arba esant nepalankioms
metereologinéms salygoms.

- Neleisti naudotis kompresoriumi nekompetentingiems Zmonéms be
atitinkamos priezidros. Laikykite atokiai nuo darbo vietos gyvinus.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotais

fiziniais, jutimo arba protiniais sugebéjimais, taip pat asmenims, kuriems

triksta patirties bei ziniy, iSskyrus atvejus, kai Sie asmenys yra prizidrimi

arba juos apmoko asmuo, atsakingas uz jy sauga.

Vaikai turi bati prizidrimi, kad neZaisty su prietaisu.

Suspaustas oras, pagamintas $ia masina, néra naudojamas farmacijos,

maisto ar ligoniniy sektoriuose ir negali bati naudojamas uZpildyti oro

balionams.

Nestatyti uzsideganciy objekty nei nailoniniy ar medziaginiy daikty $alia ir/

arba ant kompresoriaus.

Neuzdengti oro sroviy ant kompresoriaus.

- Nenaudokite kompresoriaus, jei jis jrengtas ant pavirSiaus, kurio nuolydis
vir§ija 15°.

- Neatidaryti ir netaisyti jokios kompresoriaus dalies. Kreiptis | jgaliota
Paslaugy Centra.

SUDEDAMOS (pav. A)
1 Jungiklis on / off
2 Pripdtimo pistoletas
3 Guminis vamzdelis (3 mt)
4 Maitinimo tinklas
5 Vieta papildomiems prietaisams
8,9,10 | Prijungimo detalés Pripatimui

2 PAPILDOMY PRIETAISY PRIJUNGIMAS PRIE KOMPRESORIAUS

Prie$ prijungiant papildomus prietaisus jsitikinti, kad kompresorius biity
iSjungtas.

Visi papildomi prietaisai prijungiami prie kompresoriaus gumini
vamzdelio (3) pagalba, kuris turi greitai prijungiama sujungimo detale.

Norimg papildoma prietaisa prijunkite prie guminio vamzdelio galo (B)
(pav.1): stipriai jspauskite papildomo prietaiso gala A | B vidy. Metalinis
spragteléjimas perspés apie jvykusj sujungima.

Pabaigus darbg isjunkite kompresoriy. Atjunkite guminj vamzdelj nuo
papildomo prietaiso (pav.2) traukdami sujungimo detalés B Zieda atgal.
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3 KOMPRESORIAUS NAUDOJIMAS

Prijunkite norima papildoma prietaisg. |junkite kompresoriy | elektros tinklg,
ikiSdami maitinimo laida 4.
liungti kompresoriy paspaudZiant jungiklj 1.

Pabaigus darbg i$junkite kompresoriy paspausdami jungiklj 1 ir iStraukite i$
elektros jtampos rozetés maitinimo laidg 4.
Dirbkite su tus¢iu kompresoriumi tol, kol vamzdyje nebeliks suslégto oro.

Jei norite, po pirmo paleidimo, i$ naujo jjungti kompresoriy palaukite bent 10
sekundziy nuo to momento, kai jis buvo i$jungtas.

Sis kompresorius yra skirtas naudoti tik nedideliems oro patimo ir dulkiy
pasalinimo darbams. Jis NERA pritaikytas ilgam naudojimui, dirbti su
didelés apimties pavirsiais bei pasalinti dulkes nuo ypatingai ne$variy
viety.

A guminiy kojeliq'.'

PRIEZIURA
Nevalyti masinos ir jos sudedamuyjy daliy su tirpikliais, degiais skys¢iais ir
toksinémis medziagomis. Naudoti tik drégna skudurélj prie$ tai iStraukus

jiant

iy tik hori

Kompresorius turi buti Salinamas pagal specialias vietines normatyvas.



4 PRIPUTIMO PISTOLETAS

Padangy, vandens valéiy, matracy, kamuoliy ir kity priemoniy
pripatimui

SLEGIO LYGMUO: 1 - 4 barais

AP. Lo

Niekada nepiusti objekty didesniu nei rekomenduotas patimo slégiu,
nes tai gali padaryti zalg pati il ir/ arba z é

ipti oro zmoniy ar gyviny link.

Pi: néra pritaiky pusti porto pri i
Tokiai operacijai atlikti yra patartina naudoti tam pritaikyta patimo
pistoleta, jsigyjama atskirai.

NAUDOJIMAS

1) Prijungti patimo pistoletg 2 prie kompresoriaus kaip tai nurodyta skyriuje
“2 -PAPILDOMY PRIETAISY PRIJUNGIMAS PRIE KOMPRESORIAUS”.
Tuo atveju kai puCiamos padangos ir kai kurios dviraciy padangos
nereikia jokios kitos jungiamosios detalés (fig.5). Paspausti liezuvelj E
(fig.3) ir prijungti prie padangos vamzdelj spaudziant sukabinimg ant
voztuvo ir atleisti liezuvélj.

Nustatyti darbo slégj pagal tg dydj, kuris nustatytas Siam papildomam
prietaisui (Zr. lentele 1).

Priptsti padanga pasukant rankenéle F (fig.4). Atleisti rankenéle ir
perskaityti ant pistoleto manometro G pasiekta slégj. Pakartoti operacijgq.
tol, kol pasieksite norima pripatimo slégj (nevirsyti lenteléje 1 nurodyto
pripatimo slégio). Tuo atveju kai per daug pripuéiama yra jmanoma
sumazinti patimo slégj paspaudziant mygtuka H.

Démesio: nelaikyti ilgai pasuktos rankenos nepatikrinus pasiekto slégio,
tai gali susprogdinti jusy pu¢iama daikta.

Tuo atveju kaip puciami futbolo kamuoliai, guminés valtys, kai kurios
dviracio 1 ir 1 baseinai vaik reikia naudoti
atitinkama jungiamaja detale (fig.5).

Jungiamoji detalé 8 naudojama futbolo kamuoliams

Jungiamoji detalé 9 naudojama guminéms valtims, matracams ir vaiky
baseinams

Jungiamoji detalé 10 naudojama kai kuriems dviraciams

Parinkti reikiama jungiamaja detale ir jkisti ja, spaudziant, | pGtimo
vamzdelj paspaudus liezuvélj E (fig.6).

Ispaudus jungiamajg detale atleisti liezuvelj E.

Tam, kad uZfiksuotuméte jungiamajq detale, lengvai pasukite ja pagal
laikrodZio rodykle

6) Pradéti pasti norima objektq kaip aprasyta 4 punkte

2

L

&

o

NAUDOJIMO PATARIMAI

Naudojant pripatimo pistoletg bent jau kas dvi savaites, tam kad bty
patikrinta, ar padangos yra reikiamame slégyje, sumazina degaly
sunaudojima, prailgina padangy gyvenima, padidina apsauga, nes sumazina
stabdymo kelig ir transporto priemonés manevravima.

PRIEZIORA
Nevalyti pdtimo pistoleto ir prijungiamyjy detaliy su tirpikliais, degiais
skysciais ar toksinémis medziagomis.
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5 KITI DARBAI

Kiti darbai* yra jmanomi jsigyjant papildomus prietaisus.

LENTELE 1 —- REKOMENDUOJAMAS DARBO SLEGIS

PUTIMO DARBO
FUNKCIJA TAIKYMAS SLEGIS SLEGIS
(BARAIS) | (BARAIS)
Pugciant: .
~futbolo kamuolius =1l
-gumines valtis, matracus 0.5- 1
Patimas ir vaiky baseinus ’ 1-4
-Padangas 2-3
-Bendras dviraciy padangas 1-3
-Kalny dviraciy padangas 2-25
. Pasalinti dulkes ir neSvarumus nuo bendry pavirsiy, 8
Oro patimas — - — —
Nuimti dulkes nuo jautresniy jrenginiy 4
1 Lakuoti Zemu slégiu nedidelius pavirSius 2-3
Naudoti aerografg 15-2
Plovimui su Oro/ Vandens antgaliu 8
i’urékimas* Purksti plovimo skys¢ius ant motory. 8
Purksti vandenij/skyst] ant augaly/géliy
:llu_ém_lmasl Darbui su medziu 6

** Bet kokiu atveju pasikonsultuokite pateiktuose puciamam gaminiui
nurodymuose.

Isitikinti, kad oro ji ir IS norimo doti

pneumatinio jrankio darbo slégis atitinka slégio reguliatoriaus

nustatyta slégj bei kompresoriaus tiekiama oro kiekj.




E Hoidke kadesolevat kasutusjuhendit alles, et saaksite seda tulevikus kasutada.

Enne kasutamist lugege ldbi kasutusjuhend selleks, et tugineda
jargmistele markustele.

Kontrollige, juhul, kui on kahtlusi seoses tegutsemisega.

1 ETTEVAATUSEESKIRJAD

labil
fiitsilisi vi

See siimbol naitab dra

3 , mis tuleb
kasutamist selleks, et véltida ja voimalil

enne toote

Surudhk on potensiaalselt ohtlik energiavorm, selle parast tuleb
olla eriti ettevaatlik.

p ija

Tahelepanu: kompressor vdib elektrivoolu katkemisel seiskuda ja
elektrivoolu sisseliilitumisel uuesti kaivituda.

2 m kauguselt médetud AKUSTIKA ROHU vairtus vastab AKUSTIKA
VOIMSUSE véartusele, mis on dra toodud kompressori kollasel etiketil,
miinus 14 dB.

/\ MIDA VOIB TEHA

- Kasutage kompressorit sobivates kohtades (hasti 6hutatavates kohtades,
kus Shutemperatuur vaib olla +5°C kuni +40°C) ja arge kunagi kasutage
kohtades, kus leidub tolmu, hapet, auru, plahvatavaid voi siittivaid gaase.

- Téokoht peab olema alati puhas. Tootav kompressor peab asetsema
stabiilsel alusel.

- Té6 ajal soovitatakse kasutada kaitseprille, et siimad oleksid kaitstud
6huvoolust tekitatud osakeste eest.

- Taiendavaid pneumaatilisi seadmeid kasutades kandke alati kaitseriietust.

- Hoidke alati vahemalt 2 m suurust vahemaad kompressori ja tédkoha
vahel.

- Kontrollida kompressori numbrimargi andmete vastavust elektriseadme
omadele; pinge lubatud kéikumine nominaalvaartuse suhtes on +/-10%.

- Elektrijuhtme pistik sisestage alati harusse, mis sobib kuju, pinge,
sageduse ja vastavate kehtivate normide poolest.

- Kasutage pikendusjuhtmeid, mis ei ole pikemad, kui 5m ja
juhtmevdimsusega, mis ei ole vaiksem kui 1.5 mm?2 Pole soovitatav
kasutada pikendusjuhtmeid mis erinevad pikkuse poolest ja on mitme
tihenduse ja sektsiooniga.

- Kompressori iimbertdstmiseks teise kohta kasutage alati ainult kaepidet.

- Kasutades surudhku erinevatel ettendhtud juhtudel (puhumine,
pneumaatilised tooriistad, lakkimine, pesemine ainult vesilahustega,
kinnitamine jne.) tuleb tunda ja pidada kinni erijuhtude jaoks ettenahtud
eeskirjadest.

- Kontrollige, et o6hu tarbimine ning pneumaatilise instrumendi ja
Uhendustorude (ja kompressori) kasutatav maksimaalne t66rdhk vastavad
réhu regulaatoril valitud réhu ja kompressori poolt jaotatava 6hu kogusele.

- Kéaesolev kompressor on valmistatud nii, et ta tdotaks tehniliste andmete
tabelis dra toodud vastavate vaheaegadega (naiteks S3-15 tdhendab
1.5min t66d ja 8.5min vaheaega), seda valtimaks elektrimootori ligset
Ulekuumenemist. Juhul kui temperatuur on liiga kérge, rakendub
mootoris asuv termokaitse, mis lilitab automaatselt elektrivoolu valja.
Kui normaalsed temperatuuritingimused on taastunud, lilitub mootor taas
automaatselt sisse.

A MIDA El TOHI TEHA

- Arge kunagi suunake 8hu/vedelike voolu inimeste, loomade véi iseenda

suunas.

Arge laske kompressoril kontakteeruda veega véi teiste vedelikega ja

arge kunagi suunake vedelikku, mis on pritsitav kompressoriga (ihendatud

lisaseadeldistest kompressori enda suunas: seadeldis on pinge all ja
sellest voib saada elektrilddgi voi vab tekkida lihis.

Arge kasutage seadeldist paljajalu véi niiskete kéte ja jalgadega.

Arge témmake toitejuhet selleks, et tmmata pistikut harust vélja véi

selleks, et tommata kompressorit.

Arge jatke seadeldist loodusjdudude toime katte (vihm, paike, udu, lumi).

Juhul, kui kompressorit kasutatakse valistingimustes, tuleb parast selle

kasutust see alati asetada kaetud ja suletud paika.

- Arge kasutage kunagi kompressorit vlistingimustes vihma véi halbade
ilmastikutingimuste korral.

- Arge laske kompressorit kasutada ebakompetentsetel isikutel ilma vastava
jarelvalveta. Hoidke loomad té6kohast eemal.

- See seade ei ole mdeldud kasutamiseks inimeste poolt (kaasa arvatud
lapsed), kelle flusilised, sensoriaalsed vo6i vaimsed vdéimed on
ebapiisavad, v6i puudub kogemus ja teadmised, vélja arvatud juhul, kui
seadme kasutamist puudutavates kiisimustes neid jalgib voi juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik.

- Laste puhul peab toimuma jarelvalve, et nad seadmega ei méngiks.

- Kéesoleva masinaga toodetud surudhku ei kasutata farmaatsias,

toiduainete ega haiglate sektorites ja seda ei tohi kasutada chuballoonide

taitmiseks.

Arge hoidke kompressori l&hedal ega peal silttivaid, nailonist véi riidest

esemeid.

Arge katke kinni kompressoril olevaid 6huavasid.

Arge kasutage kompressorit, kui see on paigaldatud pérandatele kaldega

tle 15°.

- Arge avage ega parandage mingit kompressori osa. Pédrduda tuleb
volitatud Teeninduskeskusesse.

KOKKUPANDAVAD OSAD (ndide A)

Lliti on/ off
Taispuhumise pustol
Kummitoru (3 m)

Toitevork

alhlwN|=

Koht taiendavatele seadmetele
Uhendusdetailid Taispuhumiseks

&2
&
=
=)

2 LISASEADELDISTE UHENDAMINE KOMPRESSORIGA

Q Enne i
valjalilitatud.

Koik tdiendavad detailid iihendatakse kompressoriga kummitoru abil
(3), millel on kiiresti (ihendatav iihendusdetail.

et p! on

Taiendav seade (ihendage kummitoru otsa kiilge (B) (naide 1): suruge
tugevasti tdiendava seadme ots A B otsa sisse. Metallkldpsatus hoiatab, et
ihendus on toimunud.

T66 Ioppedes lllitage kompressor vélja. Eraldage kummitoru taiendavast
seadmest (ndide 2), tmmates (ihendusdetaili B réngast tagasi.
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3 KOMPRESSORI KASUTAMINE

Uhendage vajalik tiiendav seade.
kasutades toitejuhet 4.
Lilitage kompressor sisse vajutades lilitile 1.

Lilitage kompressor elektrivorku,

T66 16ppedes lilitage kompressor valja, vajutades lilitle 1 ja tdmmake
toitejuhe 4 elektrivorgust valja.
Tootage tiihja kompressoriga seni, kuni torusse pole jaanud surudhku.

Kui soovite peale esimest kaivitamist lilitada kompressorit uuesti sisse,

siis oodake vahemalt 10 sekundit alates sellest momendist, kui ta oli
véljalilitatud.

Kaesolev kompressor on maéaratud ainult valksemateks o6hupuhumis-
SEE POLE

kasutamlseks, té6tamiseks suure mahuga pealispindadel ja tolmu

Kasutage kompressorit ainult horisontaalasendis, toetades seadme ta
kummist jalgadele.

HOOLDUS

Arge puhastage masinat ja selle kokkupandavaid osi lahustitega, pélevate
vedelike ja toksiliste ainetega. Kasutage ainult niisket lappi, tdmmates enne
pistiku elektrirosetist valja.

Kompressori peab hévitama kohalike normatiividega ettendhtud
bivat dite kohasel




4 PUHUMISPUSTOL
Autok ide, i id
taispuhumiseks.

ROHU TASE: 1 - 4 baarides

madratsite, pallide ja muude esemete

5 MuuDp TOO6D
Muid t6id* on vaimalik teha kui soetate endale lisaseadeldisi.

S . - O TABEL 1 — SOOVITATAV TOOROHK
A ;r v arge kunagi utud Shku ega -
oomace sunas. FUNKTSIOON |KASUTAMINE P?gwélsggim (Egggg’é'g)
Arge puhuge o6hku kunagi réhuga, kui on i A
kuna see v6ib kahjustada asju ja/véi inimesi. Puhudes tais: 08-1*
- Jalgpallipalle ;
E:stollgq ei saa taita rehve. Sellise operats i Ia"I.~|ille niseks E Kummipaa;e. madratseid ja 051
A soetada eraldi. T = 1-4
- Rehve 2-3
KASUTAMINE - Uldiseid jalgrattarehve 1-3
1) Uhendage puhumispiistol 2 kompressoriga, nagu on néidatud osas - Magij rehve 2-25
*2 - LISASEADELDISTE UHENDAMINE KOMPRESSORIGA™. - ] i s Gidistelt pindadelt 3
2) Juhul kui puhutakse tais rehve ja méningaid jalgrattarehve ei ole Ohu -
. L - . PR . Y . Tolmu tundlikematelt 4
vaja mingit muud hendamisdetaili (fig. 5). Vajutage keelt E (fig. 3) ja — -
{ihendage rehvi kiilge toru vajutades iihendust klapile ja laske keel lahti. L Madala réhuga véikste pindade 2-3
3) Maédrake t66réhk selle suuruse jargi, mis on médeldud kaesolevale Kasutage aerograafi 15-2
lisaseadeldisele (vt. tabel 1). Pesemiseks Ohu/ Vee otsikuga 8
4) Puhuge rehv tais keerates kaepidet F (fig. 4). Laske kaepide lahti ja F F i ike pi i i
lugege plstoli manomeetrilt G saavutatud réhku. Korrake operatsiooni Pil i Vee piht vedeliku piht i i 8
seni, kuni olete saavutanud soovitava taispuhumise réhu (arge Uletage /lilledele
tabelis 1 drandidatud taispuhumise réhku). Juhul, kui on puhutud téis Eemaldamine/ Tosks puiduga 6
liga kévasti, on véimalik vahendada puhumisrdhku vajutades nupule H. Kinnitamil
Tahelepanu: arge hoidke kaepidet pikalt keeratuna kontrollimatta
saavutatud réhku, nii voib I16hkeda teie poolt tdispuhutav ese.
5) Juhul, kui puhute tais jalgpalli palle, kummipaate, méningaid ** |gal juhul konsulteerige olemasolevate eeskirjadega.

Jjalgrattarehve ja laste veebasseine, tuleb kasutada vastavat
thendusdetaili (fig. 5)
Uhendusdetaili 8 kasutatakse jalgpalli pallide jaoks
Uhendusdetaili 9 kasutatakse kummipaatide, madratsite ja lastebaseinide
jaoks
Uhendusdetaili 10 kasutatakse méningate jalgrataste jaoks
Valige valja vajalik Uhendusdeatil ja sisestage see vajutusega
puhumistorusse vajutades keelt E (fig. 6).
Kui olete sisestanud ihendusdetaili, laske lahti keel E.
Selleks, et fikseerida Uhendusdetail, keerake seda kergelt kellaosuti
likumise suunas.

6) Hakake puhuma téis soovitavat objekti, nagu on kirjeldatud 4. punktis.

KASUTAMISNOUANDED

Puhumisplstoli kasutamine vahemalt iga kahe nadala jarel, selleks et
oleks kontrollitud, kas kummid on vajaliku réhu all, véhendab kiituse kulu,
pikendab kummide iga, suurendab turvalisust, kuna vahendab peatusi teel
ja transpordivahendi manédverdamist.

HOOLDUS
Arge puhastage puhumispistolit ja (hendatavaid detaile lahustitega,
slttivate vedelike voi toksiliste ainetega.
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Kontrollige, et 6hu tarbimine ja pneumaatilise instrumendi kasutatav
maksimaalne t66 rohk vastab rohu regulaatoril valitud réhu ja
kompressori poolt jaotatava 6hu kogusega.



Saglabat instrukciju rokasgramatu, lai varétu izmantot nepiecieSamibas gadijuma.

Pirms lietoSanas izlasiet instrukciju rokasgramatu, lai varétu vadities
péc sekojo$am piezimém. Parbaudiet savas darbibas gadijumos, ja
Saubaties par tam.

Saglabajiet visus dokumentaciju, lai jebkura persona, kas lieto
kompresoru varétu pirms lietoSanas ar to iepazities.

1 DROSIBAS NOTEIKUMI

Sis simbols norada uz nepi igi izlasit pi pirms
produkta lieto$anas, lai lietotajs izvairitos no iespéjamiem fiziskiem
zaudéjumiem.

A Tpaéri.

Uzmanibu: kompresors var ieslégties gadijumos, ja pazid un no jauna
paradas elektriba

gaiss ir p iali bistama
lietojot p uun

forma, tadé| nepi

9j
i iekartas.

AKUSTISKA SPIEDIENA izmérita ka 2 m veértiba ir identiska
AKUSTISKAS JAUDAS vértibai, kas ir pazipota uz dzeltenas birkas kas
ir uz kompresora, minuss 14 dB.

/\ KO VAR DARIT

- Kompresoru lietot piemérotds vietds (labi vedinamas, kur gaisa
temperatara it starp +5°C un +40°C) un nekad nelietot vietas, kur ir putekli,
skabes, tvaiki, eksplozivas vai viegli uzliesmojo$as gazes

- Darba vietai vienmér jabat ftirai. Stradajosam kompresoram jabat
novietotam uz stabila atbalsta.

- Darba laika ieteicams valkat aizsargbrilles, lai acis tiktu aizsargatas no
dalinam, ko izraisa saspiesta gaisa straume.

- Izmantojot pneimatiskas papildus ierices cenSieties vienmér valkat
aizsargajosus apgérbus.

- Vienmér ieverot vismaz 2m. droSu attalumu no kompresora lidz darba

vietai.

Parbaudit vai kompresora etiketes dati atbilst elektriskas iekartas datiem;

var pielaut sprieguma variaciju no nominalas vértibas +/-10%.

Elektriska vada kontaktdak$u iespraust rozeté, kas atbilst formai,

spriegumam un frekvencei, ka arT spéka eso$ajiem normativiem.

- Lietot pagarinatajus, kas nav garaki par 5m. ar vada $kérsgriezumu ne
mazaku par 1.5mm?. Nav ieteicams lietot pagarinatajus, kas atskiras péc
garuma, ar vairakiem savienojumiem vai sekcijam.

- Véloties parvietot kompresoru uz citu vietu, vienmér lietojiet tikai rokturi.

- Pielietojot saspiestu gaisu atskirigos lietot paredzétos veidos (pa$ana,
pneimatiskas ierices, lako$ana, mazgasana tikai ar Gdens $kidumiem,
nostiprinasanai u. tt) vajag zinat un ievérot atseviskos gadijumos

paredzétos normativus.

Parbaudit vai gaisa patérin$ un pielietojams pneimatiska instrumenta
un savienojuma caurulu (ar kompresoru) maksimalais ekspluatacijas
spiediens ir savienojams ar spiedienu, uzstaditu uz spiedeiena regulétaja,
un ar piegadata no kompresora gaisa daudzumu.

Sis kompresors ir razots, lai atbilstosi stradatu partraukumu attiecibu,
kas ir noraditi tehnisko datu plaksnité (pieméram S3-15 nozimé 1.5 min
darba un 8.5 min partraukumu), lai izvairitos no parak lielas elektromotora
parkarSanas. Gadijumos, ja tomér tad notiek, ieslédzas motora
termodrosinatajs, kur§ automatiski atvieno spriegumu, ja temperatira
klast parak augsta, parak lielas stravas izmanto$anas dé|. Pie normaliem
temperatlras apstakliem dzinéjs automatiski ieslédzas.

/\ ko NEDRIKST paRiT

- Nekad nenovirziet gaisa/ $kidruma striklu pret cilvékiem, dzivniekiem vai
pret sevi.

- Nepielaut kompresora saskarsmi ar Gdeni un citiem Skidrumiem, lai

izvairitos no nelaimes gadijumiem, k& arl nekad nepavérst Skidrumu,

kas tiek smidzinats no iekartam, kuras pieslégtas kompresoram, pret

pasu kompresoru: ierice atrodas zem spiediena un iespéjams elektriskas

stravas trieciens vai Tssavienojums.

Nelietot ierici, ja ir basas kajas vai mitras rokas vai kajas.

Nevelciet aiz aizvada lai izrautu kontaktdakSu no rozetes vai parvietotu

kompresoru,

- Neatstat mehanismu laika apstaklu iedarbibai (lietus, saule, migla,
sniegs).

- Ja 8is kompresors ir jaizmanto arpus telpas, péc izmanto$anas vienmeér
parvietojiet to segtaja vai slégtaja vieta.

- Nekad neizmantojiet kompresoru arpus telpas vai kad list lietus vai ir
nelabvéligie meteorologiskie apstakli.

- Nepielaut, ka kompresoru lieto nekompetentas personas, ja nav atbilstosa
uzraudziba. Glabajiet dzivniekus talak no darba vietas.

- Siierice nav paredzéta lieto$anai personam (tostarp bérniem) ar fiziskiem,

sensoriem vai mentaliem traucéjumiem vai personam, kuram pietrikst

pieredzes un zindSanu, iznemot, ja par vinpu dro$ibu atbildigais veic

uzraudzibu vai ir apmacijis §Ts personas par $Ts ierices lietosanu.

Beérni jauzrauga, lai vini nerotalajas ar $o ierici.

Saspiestais Saspiesto gaisu, ko raZzo ierice, nedrikst lietot farmécijas,

partikas vai slimnicu sektoros, to nedrikst izmantot gaisa balonu uzpildei..

Nelikt uzliesmojoSus objektus, neilona vai audekla priekSmetus blakus /vai

uz kompresora.

- Neaizklat kompresora gaisa plasmu.

- Neizmantojiet kompresoru, ja tas ir uzstadits uz gridas, kuras lipums ir
lielaks ka 15°.

- Neatvért un nelabot nevienu kompresora detalu. Veérsties pilnvarota
Pakalpojumu Centra.

Slédzis on/ off

Pistole pieptsanai

Gumijas caurulite (3 mt)
BaroSanas tikls

Vieta papildus iericém
Pievienojamas detalas. Piepusanai

2 PAPILDUS IERICU PIESLEGSANA PIE KOMPRESORA

Pirms
izslégts.

iericu pit parli ka pi

Visas papildus ierices tiek pieslégtas pie kompresora ar gumijas
caurulites (3) palidzibu, kurai ir atri pieslédzamu savienojuma detala.

Vélamo papildus ierici pieslédziet pie gumijas caurulites gala (B) (zim.1):
stipri iespraudiet papildus ierices galu A uz B iek$u. Metala iesprakskésana
bridinas par notiku$o savienojumu.

Péc darba izslédziet kompresoru. Atvienojiet gumijas cauruliti no papildus
ierices (zim.2) raujot savieno$anas detalas B gredzenu atpakal.
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3 KOMPRESORA LIETOSANA

Pieslédziet vélamo papildus ierici. leslédziet kompresoru elektrotikla iebazot
baro$anas vadu 4.
Piespiezot slédzi 1, ieslégt kompresoru.

Péc darba izslédziet kompresoru nospiezot slédzi 1 un izraujiet aiz
elektrotikla rozetes baro$anas vadu 4.
Stradajiet ar tukSu kompresoru, kamér caurulé vairs nebls saspiesta gaisa.

Ja velieties kompresoru ieslégt no jauna, pagaidiet vismaz 10 sekundes no
ta momenta, kad tas tiek izslégts p&c pirmas palai$anas.

§is kompresors paredzsts listosanal
putek|u stkSanas darbiem. Tas NAV pi
ar liela apjoma vi am un putek]u il

tikai r

gaisa pas
ilgai lieto$
i no Tpasi netiram vietam.

un

Izmantojiet kompresoru tikai horizontala stavokli, atbalstot to uz gumijas
kajinam.

APKOPE

Netirit ierici un tas sastavdalas ar $kidinatajiem, uzliesmojosiem Skidrumiem
un toksiskam vielam. Lietot tikai mitru lupatinu, pirms tam izraujot
kontaktdaksu no elektribas rozetes.

Kompresoru vajag parstradat
paredzétiem vietéjos normativos.

sekojot atbilstoSiem kanaliem,



4 PISTOLE PIEPUSANAI

Rinku, laivu, matracu, bumbu un citu lietu piepasanai
SPIEDIENA LIMENIS: 1 - 4 bar

Uzmanibu: nekad nepavérst saspiestu gaisu pret cilvékiem vai

5 CITIDARBI

Citus darbus* iesp&jams veikt, iegadajoties papildus ierices.

BULA 1 - REKOMENDEJAMAIS DARBA SPIEDIENS

dzivniekiem.

_ PUSANAS | DARBA
Nekad objektu, i lielaku FUNKCIJA PIELIETOJUMS SPIEDIENS | SPIEDIENS
jo ta var sabojat pasu lietu un/ vai radit zaudéjumus cllveklem (BAR) (BAR)
Pistole nav piemérota transporta lidzek|u riepam. oD TS 08-1*
Lai tadu operaciju veiktu, lietot tam p pistoli, kuru Giepuo MiUhola umbas !
var iegadaties atseviski. Gumijas laivas, matracus 5_qx

o Un bérnu baseinus

LIETOSANA Piepasana Riepas 2.3 1-4

1) Pievienot pistoli piept$anai 2 pie kompresora, ka tas noradits nodala Parasty velosioady riepas 13
“2 - PAPILDUS IERICU PIESLEGSANA PIE KOMPRESORA'. S

2) Gadijumos, kad tiek piepistas riepas un dazu veidu velosipédu riepu Kalnu velosipédu riepas 2-25
piepdsanai nav nepiecieSamas nekadas citas savieno$anas detalas Gai . Likvidét putekus un netirumus no virsmam 8
(fig. 5). Piespiest méliti E (fig. 3) un pievienot riepai cauruliti piespiezot alsa pusana Notirit putek|us no jutigakam iericém 4
savienojumu uz ventila un atlaist meliti. _ o ~ Lakot ar zemu spiedienu nelielas virsmas 2-3

3) Uzstadit darba spiedienu saskana ar lielumu, kads noteikts $ai papildus L - =
S Lietot aerografu 15-2
iericei (sk. tabulu 1). £ —

4) Piepst riepu pagriezot rokturi F (fig. 4). Atlaist rokturi un nolasit uz Mazgasanal 2 ar(%alsaludens uzgalu 8
pistoles manometra G sasniegto spiedienu. Atkartot operaciju, kamér tiek asana* at mazgasanas s uz motora 8
sasniegts vélamais spiediens (neparsniegt tabula 1 noradito piepisanas = udeni uz augiem/ pukém
spiedienu). Gadijuma, ja tiek pieplsts par daudz, iespg&jams samazinat Nopemsanal | ooy oky 6
spiedienu piespiezot pogu H. LS
Uzmanibu: neturét rokturi pagrieztu ilgstosi, neparbaudot sasniegto
spiedienu, tada veida pieplSamais objekts var spragt. ** Jeb kada gadijuma pakonsultgjieties ar piepusamam izstradajumam

5) Ja tiek piepUstas futbola bumbas, gumijas laivas, daZu velosipédu iesniegtiem noradijumiem.

riepas un Gdens baseini bérniem, nepiecieSams lietot atbilstoSu
savienojuma detalu (fig. 5).
Savienojuma detala 8 tiek lietota futbola bumbam.
Savienojuma detala 9 tiek lietota gumijas laivam, matrac¢iem un bérnu
baseiniem.
Savienojuma detala 10 tiek lietota daZiem velosipédu veidiem.
Izveléties vajadzigo savienojuma detalu un iespraust to, piespiezot,
caurulité, piespiezot meéliti E (fig. 6).
Péc savienojuma detalas iesprausanas, atlaist méliti E.
Lai nofiksétu savienojuma detalu, viegli pagrieziet to pulkstena raditaju
virziena

6) Sakt piepist vélamo objektu ta, ka aprakstits 4) punkta.

PADOMI LIETOSANAI

Lietojiet pistoli pieptsanai, vismaz vienreiz divas nedé|as, lai batu drosi, ka
riepas ir vajadzigais spiediens, tas samazina degvielas patérinu, paildzina
riepu kalposanas laiku, uzlabo dro$ibu, jo samazina iesp&jamo apstasanos
cela un paaugstina transporta lidzekla manevré$anas spéju.

APKOPE
Netirit pistoli piepGSanai un pievienojamas detalas ar S$kidinatajiem,
uzliesmojosiem $kidrumiem vai toksiskam vielam.
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Parbaudit vai gaisa paterlus un plelletOJams pneimatiska instrumenta
imalais eksplt i ir savienojams ar spiedienu,
un ar adat

uzstaditu uz spi T
gaisa daudzumu.

no komp a
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